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La presente Tesis es un modo de concluir un largo
proceso en el que la reflexién, la practica y verificacién
clinica y la lectura de diversos textos se fueron combinando
con una serie de viajes para la consulta de fuentes, incluso
con entrevistas y busqueda en archivos de Paris.

El tema escogido, "“Psicoandlisis y lenguaje. La
aportacién original de Jacques Lacan®, desarrollar& -desde
una perspectiva histérica— una cuestién que se refiere a los
fundamentos mismos del psicoanalisis.

La hipétesis mAs general que se formula es que existe
una relacién estrecha entre psicoanédlisis y lenguaje. El
psicoanilisis es una experiencia de lenguaje, es decir, se
trata de un sujeto que habla a un analista que tiene como
respuesta la interpretacién. Esta cuestién estd presente en
la abra de Freud y es una aportacién original de Lacan el
hacerla explicita y teorizarla.

Por ello se hace necesario ubicar dos sujetos
histéricos, Freud y Lacan, para demostrar cénmo esté presente

en el primero la cuestién del lenguaje y cual es la



aportacién original de Lacan en su "retarno" a Freud.

Se intentari demostrar que la cuestién del lenguaje es
una constante a lo largo de toda la obra de Freud que, si
bien no es teorizada explicitamente, marca sus
elaboraciones.

El recorrido histérico que se realizarid se 1inicia pues
can el descubrimienta freudiano. A partir de la escucha de
lo que decian sus pacientes, se despierta en PFreud una
preocupacién por la significacién vy el lenguaje. Este
interés es anterior a la creacién del psicoanhlisis (FREUD,
<1890> AE,T1 (1982); BR,T1(1973>. <1893> AE,TII(1980)>; BN, T1
(1973).°<1895> AE,TII,p.282; BN,T1(1973), p.150).

El objetivo que se persigue en este punto es poder
demostrar que esta anterioridad lleva a Freud a definir el
aparato psiquico. Mas exactamente, que hay una definicién
que se aproxima a la de una cadena significante (frastica),
y en la que Freud precisa cémo se crean los elementos que
establecen cadenas asoclativas y que el valor afectivo, que
no se desgasta en palabras, es una satisfaccién pulsional
que opera como inercia.

Un segundo objetivo, en lo que hace al descubrimiento
freudiano, es demostrar que la referencia a la cuestién

" Psicoandlisis y lenguaje” pasa por "los usos linguisticos"



y el “lenguaje fundamental”, Esta cuestién se halla ya
explicitada en 1895 (BN,T1(1973),p.136; AB,TII(19880)p.193):

"y hagia puede ser Incorrecto decir que (la histarial se crea esas
sensaciones mediante simbolizacién; quizds no haya tomado al uso
linguistico cowo arquetipo, sino que se alimenta junto con 41 de una
fuente comdn, "

Esta fuente comin es el “lenguaje fundamental”, término
este que Freud toma de Schreber (<1915-17>BN,T2(1973)p.2224;

AE,TXV(1978),p.152):
*Tango que mencionar aqui la faniasia de un interssants enfarmo mental

[psicdticol, quien habia imaginado un "lenguaje fundamental® del cual todas
estas referencias siwbélicas serian los relictos, *

Para hablar de 1l1la aportacién original de Lacan es
necesario hacer un recorrido por los post-freudianocs. Se
trata de ver céomo es tratada, en los mismos, la cuestién del
lenguaje y qué referencias son utilizadas por Lacan .

El desarrollo de la Tesis llevarA al tercer objetivo.
Con el mismo se intentard demostrar éue el camino de Jacques
Lacan est& orientqdomdesde,gl,gpmienzowporql;wpreocuggciég
Por el lenguaje. Este interés es anterior a su_entrada en el
psicoanalisis.

Lo que Lacan llama el inicio de su "“enseflanza” es el
punto donde comienza a teorizar la cuestién "Psicoanadlisis
y lenguaje". El tema, formulado como tal, casi no existia
antes de Lacan. En Freud se constatan importantes
referencias sobre el lenguaje y hay un valioso aporte a la

semiologia (TEODOROV <1977> 1981), pero no hay, como ya se



ha seflalado, una teorizacién especffica del tema.

El cuarto objetivo es trabajar la diferencia que hay en
la ensefianza de Lacan entre las "leyes de la palabra®™ y " las
leyes del lenguaje”.

Dada la amplitud de la obra de Jacques Lacan esta Tesis
se centra en el desarrollo de sus ideas hasta 1957. Se trata
de ubicar dos "momentos cruciales* <(PECHEAUX,1969). El
primero, donde Lacan data el comienzo de su ensefianza:
1953, "Funcién y campo de la palabra y el lenguajev en
pslcoanalisis” (LACAN,T1.19895. Lacan demuestra, en ese
monmento, que el psicoandlisis no es marginal a la cuestién
del lenguaje pues "el inconsciente est& estructurado como un
lenguaje” y la palabra es su medio. Se trata de un campo de
lenguaje organizado por la palabra sometida a la ley
hegeliana del recanocimiento.

El segundo momento, se ubica en 1957 en "La Iinstancia de
la letra en el inconsciente o la razén después de Freud”
(LACAN, <1957> T1.1989). Después de reescribir el Edipo en
términos significantes, Lacan hablara, tomando los aportes
de la linguistica estructural, de las "leyes del lenguaje”.
Es alli cuando podr4 precisar qué quiere decir "el
inconsciente estructurado como un lenguaje®: articulado por

la metadfora y la metonimia.



El apartada de conclusiones permite el pasaje de la
investigacién histérica al marco explicativo y la apertura

de nuevos derroteros de trabajo.



Como se ha sefialado en el punto anterior, la cuestién
del lenguaje es central para el psicoandlisis parque toca
sus fundamentos mismos. (Cémo explicar que esa practica
disuelva el sintoma si se olvida la reflexién sobre el
lenguaje?

La importancia del tema escogido para esta Tesis se
Justifica por si mismo y podria pensarse que existirian
cantidad de trabajos que ya lo habrian desarrollado. Pero
esto no es asi. Sin considerar las aportaciones de Jacques
Lacan, pues seran objeto de un tratamiento especifico, hay
trabajos que toman puntualmente el tema (ANZIEU (1981)
<1980>; FORRESTER (1984)><1980>; GREEN (1984), pero que no lo
desarrollan en profundidad.

Cabe precisar que si bien el tema es abordado
parcialmente por diferentes autores, la hipétesis que se
trabaja en esta Tesis no ha sido desarrollada .

Abordar el tema de esta Tesis desde una perspectiva
histérica  posibilita, por una parte, aportar sobre el
proceso de construcciéon de la teoria psicoanalitica en

relacién a la cuestién del lenguaje, y por otra, ubicar cémo



se va produciendo la canceptualizacién lacaniana sobre
psicoanalisis y lenguaje hasta llegar al afio 1957 . Esto
permite.un desarrollo cronolégico que da cuenta de cémp, en
cada momento ,es trabajada la cuestién del lenguaje y, al
mismo tiempo, permite ciertas formulaciones que daran al
capitulo de las conclusiones dimensién explicativa.

En todo trabajo riguroso se hace necesario explorar las
fuentes que, operando en el discurso de época, son las
referencias a partir de las cuales el trabajo creador gésta
algo nuevo. Esclarecer este punto es importante porque no
s6lo hace a la construccién de los fundamentos tedricos sino
también a la conexidén con atros saberes. De aqui surge un
punto de reflexién sobre la forma de considerar el estatuto
del psicoanalisis: si como disciplina o mera técnica., Cuando
se dice "mera técnica" se habla de un "saber hacer™. Y es
clerto que el psicoandlisis se ha visto, en clertas
ocasiones, reducido en su estatuto (FENICHEL,Q.<1936> 1973).

No es ajena a esta concepcién el hecho de que el

psicoanalista parezca no necesitar de los otros saberes ya

que contaria con un supuesto "mecanismo" que casi
funcionaria por si mismo y que en muchos casos
tendria el lugar de un"metasaber". Lacan fué

particularmente atento a este problema y seflalé a los




analistas la necesidad de estudiar y de tener un mundo
cultural mis amplio. Algunos aspectos de su estilo y la
introduccién de gran numera de referencias en sus escritos,
apuntaban a obligar a sus discipulos a estudiar.

La importancia del tema es 1la de la discusién de laos
fundamentas mismo del psicoanalisis y de los efectos que se
derivan para la préctica analitica. Se halla en juego una
definicién de sujeto, de inconsciente, de comienzo y fin del
anAlisis y de formacién del analista. Por otra parte.. la
cuestién del lenguaje interesa a otras disciplinas. Es por
ello que el lenguaje aparece como un campo de convergencia y
de necesaria conexién entre  disciplinas. Desde la
perspectiva del psicoanédlisis se trata de poder explicar
algo aparentemente sencillo ¢(Como es que un sujeto hablando
a un psicoanalista, bace remitir sus sintomas?

Freud inscribe la situacién analitica como una
experiencia de 1lenguaje. En “Tratamiento psiquico” Freud
seflala que bhay recursos que de manera primaria influyen
sobre lo animico (FREUD, <1890> BN,T1 (1973),p.1014; AE,TI

(1982),p.115):

*n recurso de esta indole es sobre todo la palabra, y las palabras
son el Instrumento esencial del tratawmiento animico,”

A partir de sus hallazgos Freud modifica la dimensién

del acto del habla (FREUD <1893> AE,TII (1980),p.32; BN, T1
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(1973) ,p.43.). Como seflala Lacan en el Seminario "5l yo en

Ia teoria de Freud y la técnica psicoanalitica® (LACAN

<1954-55> 1983. p.28):

YAl respacto el psicoandlisis tiene el valor de revolucién
copernicana, Toda la relacién del hoabre consige wmismo cambia de
perspectiva con &l descubrimiento rreudiano, y Jde esto se trata en la
prdctica, tal como la realizan todos los dias,*

Es por su fidelidad al descubrimiento freudiano que

Lacan comienza su ensefianza con una pregunta fundamental

(MILLER <1981>1984.p.6):

Séle se hizo a propdsito del psicoandlisis una pregunta
fundamentalmente critica jCudles son sus condiciones de posibilidad? ;cudl
fué su respuestal?: el psicoandlisis es posible si, y sélo si, el
Inconsciente estd estructurado cowe un lenguaje, Lo gue se llans la

enseflanza Jde Lacan es el desarrolle de esta hipdlesis hasta sus dltimas
consecuvencias, ”
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Como ya se ha sefilalado, el estudio histérico permite
arrojar luz sobre el proceso de construccion de una teoria,
cudndo y cémo surgen los conceptos y su relacién con el
contexto discursivo de épaca. Bl recurso a las técnicas
historiograficas permite reconstruir asi el camino seguido
por los diferentes autores.

Hacer una Tesis histérica tiene su complejidad si bien,
y por ello la presente eleccidén, son un aporte necesario al
estudio de las diferentes disciplinas y especialmente, un
ejercicio de rigor para el doctorando.

Un primer problema que se planted fué (Cémp organizar el
material freudiano? Hay diferentes cronologias de la obra de
Freud (STRACHEY <1966> TI (1982); BERCHERIE (1983)...), pero
ninguna de ellas toma como eje la cuestién del lenguaje.
Esta dificultad llevé a la elaboracién de una cronologia
propia realizada a partir de tres ejes:

- El cambio en la concepcién del acto de habla.
- El psicoanAlisis como una experiencia de lenguaje.
- Los "usos linguisticos™ y el "lenguaje fundamental®.

Estos tres ejes se seleccionaron porque cada uno de
ellos hace a los objetivos que se plantean sobre Freud y la

cuestion del lenguaje. Cabe sefialar que la cronologia no es
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lineal sino que cada uno de esos ejes incluye un recorrido
histérico que se superpone, en parte, con los otros. Esta es
as{ porque no se pretende tratar la totalidad de la obra de
Freud sino lo que concierne a la cuestién del lenguaje. En
la produccién freudiana los puntos que se desea trabajar se
hallan entrelazadas, y la separacién que se realiza es
solamente a los fines del trabajo .

Respecto a 1los post-freudianos se presenté qtra
dificultad, dado los pocos autores que habian desarrollado
el tema los intervalos histéricos son amplios. Por atra
parte, los autores abordan diferentes aspectos relacionadas
con el lenguaje perc no teorizan la cuestién del lenguaje
como fundamental péra el psicoanédlisis. Por este motivo se
establecieron tres ejes en relacién con el lenguaje y se
realizé un ordenamiento segin una doble cronologia, general
e interna a cada agrupamiento. Los mismos son:

- El simbolismo,
- La lengua.
~ La palabra
Para la periodizacién de la obra de Lacan se sigue la
establecida por Miller (<1981>1984):
El pasaje de Lacan de la psiquiatria al psicoanalisis

cuyos trabajos culminan en 1932 con su Tesis Dactoral "De
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la psicosis paranoica em sus relaciones con la
persanalidad“(LACAN,J.1987).

Elaboracién, a partir de 1945, de su primera teoria
psicocanalitica centrada en lo imaginario.

. En 1953 formula la diferencia entre 1lo simbélico, lo
imaginario y lo real y la proposiciéon del inconsciente
estructurado como un lenguaje.

De 1953 a 1963, 1la categoria de lo simbélico aparece como
la dinensién esencial de la experiencia analitica y se
dedica a verificar en los textos de Freud las estructuras
del lenguaje.

De 1964 a 1974, el centro de elaboracion son sus propias
teorias.

De 1974 a 1981, toma los fundamentos de su discurso y la
diferencia entre lo simbélico, lo imaginario y lo real,
siendo esta altima la categoria principal.

Esta cronologia ha sido adoptada porque toma en cuenta
la introduccién de lo simbélico en Lacan . Se intentara
demostrar que cada periodo se corresponde con una forma de
tratar la cuestién del lenguaje.

La cronologia de la obra de Lacan se detiena en 1957
porque es all{ donde se produce una modificacién de

inmportancia en su produccién que marcari los desarrollos
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postericres de la misma.

Respecto a las fuentes cabe seflalar que en lo referente
a la obra de Freud se cita tanto la edicién de Amorrortu
como la de Biblioteca FNueva. Bsto se hace as{ pues hay
diferencia en las traducciones. Sin embargo, los parrafos
que se transcriben pertenecen todos a la edicién de
Anorrortu por considerarla mAs precisa.

Las citas que corresponden a los Escritos de Lacan se
hacen por la edicién 15 de Siglo XII, por ser la nueva
edicién corregida y aumentada.

Algunos de los materiales que se citan para hacer
referencia a la "BEscicién” de 1953 son los originales que
ban sido recopilados por Miller (MILLER, 1987). Lo mismo
sucede con las " Intervenciones de Lacan en la Socledad
Psicoanalitica de Paris" (MILLER, 1985). Esta eleccién se
realiza porque los materiales recogidos son los originales

traducidos al castellano.
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1.-_EL CAMBIO EN LA CONCEPCION DEL ACTO DE HABLA-1882.1897-
1.1.— UNA ESCUCHA DIFERENTE

Hasta finales del siglo XIX, la histeria era un serio
problema para la psiquiatria, bhasta tal punto que el
diagnéstico de histeria operaba, la mis de las veces, como
elemento de expulsién del sujeto fuera del Ambito
psiquiAtrico. La histeria cuesfionaba, con la particularidad
de su sintomatologia, al saber nédico.

El psicoandlisis produce una inversién de la perspectiva
psiqulatrica pues reconoce, como ya se ha seflalado, que el
saber esta del lado del sujeto. Esta adjudicacién abriré el
verdadero problema acerca del estatuto de ese saber no
sabido por el sujeto pero plenamente operante en sus
sintomas. La mencionada suposicién, lleva implicita una
escucha diferente de sus decires. PFreud introduce una
escucha nueva no solamente de los' pacientes sino que atiende
de igual modo los decires de algunos de sus colegas (FREUD
<1914> AE,TXIV(1979); BN,T2(1973).

Freud recibe asi no sdlo el relato de las histéricas,

sino también los testimonios preanaliticos sobre ellas: lo
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que sus colegas comentaban fuera de su Ambito de trabajo y
el relato que le entrega Breuer de su experiencia con Anna
. 0. (BREBUER, FREBUD <1895> AE,TII (1980).

Escuchar 1lo que el ©paciente dice sin saberlo
caonscientemente sorprende al mismo Freud y le hace

formularse serios interrogantes.
1.2.- LQ QUE ANNA Q. SABIA

A mediados del afio 1880 una joven de 21 afios, Anna Q.
para los historiales y Bertha Pappenheim en la vida civil,
comienza a presentar una serie de problemas que requieren el
trataniento de Josep Breuer (FREUD, BREUER <1895> AE,TII
(1980),p.47).

Durante los primeros meses de la enfermedad de su padre
Bertha se consagra a ser su enfermera. Poco a poco un estado
de gran debilidad, anemia, rechazo de alimentos,etc., la
obliga a dejar su funcién, apareciendo graves ataques de tos
que hacen intervenir a Breuer .,

En la sintomatologia que pfesenta Anna 0. requieren
particular atencién los serios trastornos funcionales del
lenguaje que padece. Primeramente no encontraba las

palabras, después aparecieron trastornos de la gramAtica y
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la sintaxis: hacia un uso incorrecto de las conjugaciones de
log verbos utilizando infinitivos y omitiendo articulos.
Posteriormente la paciente toma las palabras de diferentes
lenguas dificultando de este modo, la comprensién de su
discursa.

Cuanda se opera una cierta mejoria Anna Q. habla sélo
inglés, entiende el alemdn pero no lo habla y lee libros en
francés e italiano, cuando se lé pide que lea en voz alta
traduce al inglés.

En ausencia de Breuer la paciente imaginaba .una
historia, primero por azar, después intencionalmente alguien
repetia-alguna de 1&8 frases que ella decia. Anna O. contaba
entonces sus historias, relatos tristes que se inspiraban en
el " Bilderbuch ohne Bilder” de Andersen (Op.cit.p.54).
Después del relato la paciente quedaba més calmada.

Cuando existia un intervalo prolongado la joven se ponia
de mal humor y se negaba a hablar. Breuer debia insistirle,
sirviéndose de clertos artificios como pronunciar una
féormula estereotipada al comlenzo de sus relatos. Cabe
seflalar que la enferma no hablaba con otro que no fuera
Breuer y por el relato lograba éste que el incidente
perdiera su nocividad. Breuer asiste asi al relato

realizado por Anna 0. de lo que habia vivido dia por dia en
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1881, confrontada su veracidad por un diario que su madre
llevaba.

Fué Anna O. la que bautizé este procedimiento con el
nambre de " talking cure®, es decir, cura por la palabra y
para referirse a sus efectos hablé de “Chimmey sweeping®,
limpieza de chimenea(Qp.cit.p.p.55).

Lo que Breuer observa en el tratamiento que realiza con
su paciente es que (Op.cit.p.59):

*...5e 'removieron por via del relato' (WMegerzahlen) las paresias por
contractura y anestesias, las diversas perturbaciones de la visién y la
audicidn, neuralgia, 1tos, lemblores,etc,, y por dltimo también- las
perturbaciones del lenguase, * :

Pero hay algo mAs en esta experiencia que, después de
ser considerada como un éxito terapéutico, aleja a Breuer,
Lo que le hace abandonar esta practica y cambilar de
orientacién en el campo nmédico no es reprimido del todo, ya
que Breuer explica este hecho a Freud. Debieron pasar muchos
afios para que Freud pudiera recuperar el relato que Breuer
le habia hecho.

Freud en carta a Stefan Zweig (FREUD, 1976;p.161), del 2-

6-1932, recuerda el episodio:

Hasta aucho ads tarde no pude averiguar lo que realmente sucedié con
la paciente de Breuer, wucho despuss de wi ruptura con este, un buen dia
Lecordsd subitapente (subrayado propioJ algo que me habia dicho en otro
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contexto,antes que empezaramos a colaborar, y que Jands repitid, En la
noche que habian desaparecido todos lo siniomas de la paciente le llamaron
nuevasente junto a ella, y la halis llena de confusidn y retorciéndose a
consecuencia de los calawbres abdominales que sentia, Cuando le preguntd
que pasaba, respondié; "llega el nifio del doctor 8,,,"

Breuer abandona el caso porque teme el escéndalo que,
una cuestién de esta naturaleza, puede acarrear sobre su
persona. Su dificultad reside en que no puede elevar ese
becho a la categoria de concepto inscripto en el marco de
una teoria y por ello queda en la esfera personal. Breuer
barra este episodio en la presentacién que hace del caso ,
sin embargo, explica a Freud lo sucedido, es decir, deja en
el psicoandlisis el fragmento ‘que omitiria en el historial
de Anna 0.

Freud, en 1909 (FREUD, AE, TXI<1979),p.7; BN,T2(1973).
p. 1533), seflala que él1 era un joven estudiante preocupado
por sus exAmenes cuando Breuer atendia a Anna 0. y de
este modo hace recaer sobre este ultimo, en ese momento,el
mérito de iniciar el psicoanilisis. Nis tarde , en 1914 en
“La bhistoria del novimiento analitico® <(FREUD, AE,TXIV
(1979).p.7-8; BN,T2(1973)p.1893), Freud reconocerad que el
descubrimiento es suyo si bien Breuer abre la via de una
cura por la palabra y puede considerarse como un
antecedente preanal{tico.

Breuer, en el “Curriculum vitae* que redacta en 1923

para la Academia de Ciencias de Viena (SCHEIDHAUER, 1978.p.
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120) sefiala que su experiencia fué” ,,,/a2 graipe & partir dJde
laguelle la psychanalyse a grandi cher Freud®,

Lo que Anna 0. sabia era que la “talking cure" producia
sus efectos terapéuticos, es decir, reducia sus sintomas. Es
por ello que Breuer se recaonoce deudor de la nominacién
inventada por su paciente. Lo que ella misma y su médico
desconocen en ese momento, es que Anna O. habla bajo
transferencia. Es esto lo que dramtiza con el pseudo
enbarazo y lo que resulta inelaborable para Breuer al ﬁunto

de llevarlo a cambiar de especialidad.

1.3.- LO QUE LOS MEDICOS SARIAN

La escucha que Freud hizo de algunos de sus colegas
tiene otras referencias. Freud explica (FREUD <1914>,
AR, TXIV(1979); BN, T2(1973) que la etiologia sexual de la
neurosis le fué sugerida por tres episodios de idéntica
estructura y de cuyos efectos se percaté afios después como
le habia sucedido con lo referido por Breuer.

Freud dir&4 que Breuer, Charcot y Chrobak 1le habian
tranenitido "un conocimiento, que en todo rigor, ellos
mismos no poseian”(Op.cit. AE,p.12; BN,p.1898). Los tres

casos presentan la misma estructura: sorpresa por parte de
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de Freud frente al relato, olvido y recuperacién a
posteriori. Y por parte de quienes habian hecho el relato,
una enunciacién semejante negada a posteriori (TIZIO, 1986).

Por eso la pregunta de Freud cuando Charcot dice sobre
la histeria ' ® la chose genitale, toujours,toujours..”,
“Y s1 é1 lo sabe, por qué nunca lo dice ? "(FREUD <1914)>, AE
TXIV(1979>p.13; BN, T2 (1973) p.1899 ). Freud olvida, en ese
momento, éste interrogante, porque excede sus posibilidades
de elaboracion.

La dificultad con la histeria 1llevaba a los médicos a
poner en Jjuego, como lo hacia Chroback, la reputacion
prestigiosa para oacultar 1la propia dificultad. Es la
contradicciéon que Freud registra en Chrorbak cuando, por una
parte, hacia el <chiste: “Rp. Penis normalis, dosim
i Repetatur!® (Op.cit.AE.p.13; BN.p.1899), y por otra, hacia
la histerectomia a las histéricas.

Lo que Freud escucha en los mencionados médicos es algo
que ellos decfan sin saberlo. Este saber no sabido y que
entraba en contradiccién con sus afirmaciones conscientes

abre, en ese momento, un interrogante insoluble para Freud.
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1.4.- LO QUE FREUD DESCUBRE

Lo que Freud descubre a partir de 1la escucha de la
histeria es de fundanmental importancia, no se trata de
aconsejarla sino de dejarla hablar, Este saber no sabido
fluye en el discurso del paciente,es decir,se articula,
siendo una sorpresa para él1 mismo.

Freud sabe sobre esto lo que sus pacientes le ensefian.
Si la "talking cure" prosperé en las manas de Freud fue
porque entendié que se trataba de averiguar del paciente lo
que ni él ni el médico mismo sabian. Es 1lo que le ensefia su
pacliente Emmy von N., a quien ve en 1889, cuando le dice
que: * no debo estar preguntando siempre de ddnde viens esto y estotro,
sino  dejaria contar lo que tiene para decirme * (FREUD, <1895
AE,TII(1980)p.82; BN, T1(1973)p.64).

Es esta escucha la que va a llevarle a cambiar su
método, la  hipnosis. Freud en su texto de 1904, *"Sobre
psicoterapfa” , habla de la diferencia entre la técnica
sugestiva y la analitica, seflalando que la sugestién no hace
casa a "la significacién del sintoma patolégica" (FREUD,
AB,TVII (1978).p.250; BN, T1(1973).p.1009).

Efectivamente, el abandono de esta practica hace que

deje de 1lado 1la cuestién de la confesidén arrancada bajo
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presién. Este punto, junto con el abandono de la teoria de
la seduccién , wubica a Freud en una perspectiva
independiente de la facticidad.

En la carta 69 a Fliess, del 21 de setiembre de 1897
(FREUD, AB,TI(1982).p.301; BN, T3(1973).p.3578) hay una
importante declaracién de Freud: "ya no cree en mi neurdticd .
Con anterioridad Freud ya habia trabajado, como lo muestira
el Manuscrita X (Op.cit. AE.p.293; BN.p.3570), el tema
de las fantasias que surgen a partir de la combinacién en
el 1nconscieﬁte de lo vivenciado con lo oido.

En un primer momento Freud escucha el relato de sus
pacientes como testimonio de hechos reales. Posteriormente
descubre que eli relato se estructura en "ficciones
Inconscientes”, " poetizaciones 1ncangcientes que no sucumben
a la defensa” (FREUD, <25-5-1897> AE.p.293; BN.p.3571). En el
Manuscrito L, del 2 de mayo de 1897, sefiala que las
fantasias son "parapetos psiquicos” (Op.cit.AE.p.289;
BN.p.3566) que bloquean el acceso a escenas primarias. Las
fantasias siguen ciertas tendencias que apuntan a hacer
inaccesible el recuerdo del cual surgen los sintomas. Se
trata de un proceso de "fusién y distorsién® que implica el
abandono de las relaciones cromnolégicas y el establecimiento

de nuevas conexiones que hacen perder la conexién original.
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Freud sefilala que los tipos de desplazamiento que hacen
perder la conexién original son (Op.cit.AE.p.294;
BN.p.3571):

. en la histeria, desplazamientos por asociaclén.

. en la neurosis obsesiva, por analogia conceptual .

. en la paranoia, desplazamiento causal.

Freud, en la mencionada carta 69, expresa su
incredulidad y pone como motivos de 1la misma la
circunstancia de que, con gran frecuencia, el relato de la
histérica a£ribuye al padre actos perversos. Sin embargo, en
el inconsciente no existe signo alguno de realidad, lo cual
inpide distinguir 1la verdad de 1la ficcién investida
afectivamente.

Freud no s6lo abandona la teoria de la seduccién por la
de 1las fantasias sino también 1la 1lusién de que la
consciencia pueda dominar plenamente al inconsciente.

Es decir que, cuando Freud escribe que ya no cree en su
"neurética", dice que no toma el relato en su literalidad.
Dicho en otros términos, que 1la pretendida objetividad del
relato aparece determinada por la* realidad psiquica"

Es asf{ que Freud constata que el discurso de sus
pacientes revela otra cosa que la que dice, pero ademis

descubre que habla a un otro diferente del analista.



Desde el comienzo de s8u trabajo terapéutico Freud
observa que el paciente transfiere al médico
*representaciones penosas que afloran desde el contenido del
anilisis” estableciendo un "enlace falsd® (FREUD <1895>AR.T1
(1980)>.p.306; BN.T1(1973).pp.166-67).

En 1912, en "“Dindmica de la transferencia” (BFREUD,
AR, TXI11¢1980); BN.T2(1973>, Freud explicita que la modalidad
de la vida erética se determina en la infancia y que el
médica es 1n¢1u£do en una de las "serles psiquicas’! La
transferencia es asi un fenémeno que actualiza los impulsos
eréticos ocultos. Esto resulta muy importante porque como el
mismo Freud sefiala, nadie puede ser vencido "en absentia o
in effigie” (Op.cit. AE.p.105; BHN.p.1653).

En sintesis, después del recorrido realizado en este
apartado puede verse como Freud mnodifica dos aspectos
basicos del actoc de habla: se dice mAs de lo que se quiere
decir, de alli su interés por la significacién, y se habla a
un interlocutor diferente del analista pero encarnado en é1
por la transferencia.

Esta modificacién en la concepcién del acto del habla
posibilita la existencia del psicoanédlisis. Bl analizante no
babla de cualquier manera, es este el secreto de la Regla

fundamental.
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2.-EL_PSICOANALISIS COXOQ UNA EXPERIENCIA DE LENGUAJE

2.1.- LA ABOLICION DE LA ACCESIBILIDAD ASOCIATIVA-1888.1893-

Freud llega al servicio de Charcot, en Paris, en 1885
después de haber abandonado, en 1883, la fisiologia para
dedicarse a la neuropatologia.

Freud se halla en una posicién particular confrontado
con dos clinicas. En la escuela francesa, primaba la
cuestién nosografica. Esta no era relevante para la clinica
alemana, que se centraba en la interpretacién fisiolégica
del estado clinico . Preud durante un tiempo oscila entre
las dos concepciones para orientarse posteriormente bhacia
el nétodo catartico de Breuer que, si bilen conocia desde
1882, no comenzé a aplicarlo hasta 1889,

Cuando Freud regresa a Viena practica la hipnosis y
traduce el libro de Bernheim que habia aparecido en 1888
(FREUD, (1888-1889> AE, TI(1982); BN,T1<(1973)).

Freud trabaja para establecer la diferencia entre 1los
trastornos organicos y psiquicos, buscando una linea de

demarcacién en un campo poco claro hasta ese momento .
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El trabajo de Freud " Bstudio comparativo de las
pardlisis motrices orgdnicas e histéricas * realizado
entre 1888 y 1893 (FREUD, AE,TI(1982); BN,T1(1973), va a
ubicar el punto fundamental en la particién entre los
trastornos orgAnicos y los psiquicos. Freud seflala que la
parAlisis histérica, a diferencia de la paradlisis orgéanica,
" tiene una "delimitacién exacta” y una "intensidad excesiva”.

Freud retoma el concepto de Charcot de lesién cortical

funcional y seflala que el mismo se entiende en su aspecto
negativo: no bhay lesién cerebral. Sin embargo, resulta
dificil especificarlo en su aspecto positivo. De alli que
Freud plantee una pregunta crucial: [Qué es una lesidn
dindmica?. Dira (Op.cit.AE.p.208; BN. p.20 ) :
*Considerada psicoldgicamente, la pardlisis del brazo consisie en al hecho
de que la concepcidn del brazo no puede entrar en asociacidn con las otbras
Ideas que constituyen al yo, dal cual el cusrpo del individue forsa una
parte liaporiante, La lesién seria, entonces, la abolicién de la
accesibilidad asociativa de la concepcidén del braze, *

Es decir, la histeria toma los érganos en el sentido
vulgar del término. Se trata, pues, de una lesién de la idea
del brazo.

Si bien Freud utiliza el modelo asociacionista la
conclusién que extrae es novedosa. Para Freud todo suceso
tiene un valor afectivo del cual el yo se libera por dos

caminos: la reacciéon motriz o la labor psiquica asociativa.

Es lo que puntualiza posteriormente en "Psicoterapia de la
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histeria” (FREUD, <1895> AE,TII(1980); BN, T1(1973)) . El
sujeta extingue el sucesoc al traducirle em palabras. Si no
quiere o no puede hacerlo, el recuerdo tendri la importancia
de un +trauma, es decir ,el trauma es un recuerdo que
canserva su carga.

La concepcidén del brazo que la paciente tiene, s1 se
halla en una asociacién de "gran carga afectiva”, no entrara
en el libre juego de las asocliaciones. De alli la curaéién
por la psicotérapia hipnética que Freud plantea en esa
época.

Freud 1introduce una cuestion fundamental : hay
elementos y estos elementos pueden combinarse en una cadena
asociativa. Los elementos de la cadena asociativa son tales
en la medida que se ha operado en elloe un borramiento de la

carga, es decir, han sido adecuadanmente descargados.
2.2.- EL "APARATO DE[L LENGUAJE" -1891-

En los origenes del psicoanAlisis, dos trabajos de
Freud centran 1la atencién en 1la cuestién del 1lenguaje:
"Contribution & 1la conception des aphasies” de 1891

(FRBUD, 1987) y “Proyecto de psicologia " de 1895 (FREUD,

AB,TI(1892); BN,T1(1973).
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Freud al mismo t;empo que avanza en el campo de la
psicopatologia intenta todavia, entre 1890 y 1900,
encontrar sus respuestas en el campo de la neurologia
(BERCHERIE, 1983) .

En el texto sobre la afasia (<1891> 1987), Freud trata
de ver qué es lo que los trastornos del lenguaje pueden
aportar al conocimiento de la funcién del "aparato del
lenguaje". Cabe recordar que’ciertos sintomas histéricos,
en relacién al lenguaje, plantean la cuestién del
diagnéstico diferencial, tal el caso de Anna 0. que Freud
por esa época ya conocia.

Ya en 1888, en "Histeria®” (FREUD,AE,TI(1982).p.62-63),
Freud habia hablado del "“dérgano -animico®, en 1891 se
transforma en un "aparato del lenguaje®.

En el escrito de 1891, Freud sefiala que na debe
confundirse el registro de 1lo anAtomo fisiolégico con lo
psicolégico, y que Qn elemento psiquico no puede ser
localizado cerebralmente. Sé6lo puede hablarse del soporte
material para la realizacién de una funcién determinada.

Con el "aparato del lenguaje" Freud desborda el marco
tradicional de la concepcién de la afasia que buscaba la
lacalizacién en un  espacio  material. Produce un

desplazamiento del centro del problema a partir de la
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bipétesis que opera una separacién entre la anatomia y la
fisiologia, esto es, la introduccién de la dimensién del
lenguaje.

Freud sefiala que, para la psicologia, la palabra es
la unidad de base de la funcién del lenguaje, se trata de
una representacién compleja que se compone de elementos
acusticos, visuales y kinestésicos. La supresién de uno de
esos elementos, tal como lo ensefla 1la patologia, permite
decidir la localizacién de la lesién.

Cuatro seriaﬂ los componentes de la representacién de
palabra: Imagen sonora, imagen visual de la letra, imagen
motriz del lenguaje e ipagen motriz de la escritura

(FREUD, <1891> 1987.p.127):

Para Freud la palabra es una representacién compleja a

la que corresponde un proceso asociativo, donde 1los
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elementos que la componen entran en relacién entre sf.
La palabra adquiere significacién por la relacién con la
*representacién de objeto".Esta representacién de objeto es
un conplejo asociativo pero constituido por representaciones
heterogéneas.

Mientras que la representacién de palabra es un complejo
representativo cerrado, la representacién de objeto es un
complejo ablierto. La representacién de palabra esta ligada a
la representacién de objeto por la imagen sonora y, las
asaoclaciones de objeto, por lo visual.

Freud llama a la relacién entre la representacién de
palabra y la representacién de objeto, "simbélica”. la
direccién asociativa mAs importante para 1la asociacién
simbélica tiene que ver con las imagenes visuales, pues
Juegan un rol principal en las asaociaciones de abjeto,

Freud, a partir de la critica que realiza a Vernicke,
habla de afasias verbales y asimbélicas. En las afasias
verbales se encuentran perturbadas las asociaciones entre
los elementos de la representacién de palabra. En las
afasias asimb6licas se encuentran perturbadas 1la
representacién de palabra y la representacién de cosa.

Freud wutiliza wun modelo clasico ,por una parte estd la

palabra y por otra el aobjeto , pero lo que interesa sefialar



- 32 -

es que en Freud es la imagen sonora la que produce el
ligamen (FREUD,Op.cit. p.140):

"lactivité associative de ]'élément acousiique se itrouve au centra Je
la fonction du langage dans sa totalits,*

El desplazaminento que Freud opera de la nosologia de la
afasia hacia lo psicolégico tiene como punto de partida el
lenguaje (FREUD, Op.cit.p.155):

*11 nous seable maintenant que ['importance dv facteur de la

Jocalisation pour 1l'aphasie a dté exagdrde et que nous ferions bien de nous
occuper & noveau des conditions fonctionelles de l'appareil du langage*,

2.3.- CONTINUIDAD Y DISCONTINUIDAD -189%-

En el “Progyecto de Psicologia * (FREUD, <1895>
AR, TI(1982); BN,T1(1973)) Freud plantear& que el sistema
neuronal estA formado por "neuropas discretas” y que la
asociacion viene dada por la cantidad Q, que es
carriente dirigida desde las dendritas al axén. Pero cabe
precisar que Freud, en el aparato y, reemplaza cantidad
simple por cantidad mAs articulacién. De alli que lo que
llama "facilitacién” puede compararse al establecimiento de
una cadena asociativa .

El aparato neuronal tiene un primer sistema perceptivo
que fracciona, es decir, reduce los estimulos en cantidad.

Estos son 1limitados por seleccidén y, en cuanto a cualidad,
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son discontinuos. Un segundo sistema y ubica la memoria.
EstA representado por las facilitaciones que existen entre
las neuronas y se halla regido por la ley de asociacién por
simultaneidad. El sistema w, la consciencia, sélo
registra de todo el proceso las sensaciones de placer y de
displacer. Es la traduccién de descarga o aumento de
cantidad en y, de este modo los pracesos cuantitativos de y
llegan a w como cualidad.

La preocupacién freudiana nace de la clinica ‘por la
inercia sintomatica. Formula su concepclén cuantitativa como
principio de inercia neuronal, por el cual las neuronas
tiendenla descargar Q (cantidad). Es este principio el que
explica la divisién de 1las neuronas en sensitivas y
motrices.

Pero este principio de inercia es transgredido porque el
slstema también debe descargar estimulos endégenos. Con
ellos no puede manejarse de la mnisma forma que con las
estimulos exteriores, es decir, no puede aplicar la fuga del
estimulo. Esto motiva que deba tolerar la acumulacién de una
cierta cantidad para realizar la accién especifica que lo
baria cesar. De este modo, para este aparato neuromal que
Freud dibuja, el organismo es tan exterior como el mundo

externo.
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Freud estructura un sistema binario: principio de
placer- principio de realidad. Este ultimo aparece como
precario y se corresponde con el proceso secundario. El
pensaniento no se representa a nivel del principio de
realidad, las facilitaciones no son perceptibles. Sélo hay
aprehensién de esos procesos por la palabra.

El mundo exterior se caracteriza por procesos continuos,
bidireccionales, ordenados de acuerdo a cantidad y periodo.
Las neuronas nucleares de y tienden a la descarga de la
tension endégena. La primera via conduce a la "alteracisn
interna”, pero esto no reduce la tensién. Por ello dira
Freud (Op.cit.AE.p.362; BN.p.229):

£l organismo humano es al comienzo incapaz de llevar a cabo la accidn
especifica, Esta sobrevisne wediante auxilio ajeno; por la descarga sobre
el camino da la alteracidn interior, un individuo experimeniado advierie el
estado del niflo, Esta via de descarga cobra asi la funcion, Importante en
extremo, del entendimiento [Verstandigug o 'comunicacién'l, y el inicial
desvaliwiento del ser humano es la fuenie prisordial de lodos los motivos
worales, *

De este modo la "vivencia de satisfaccién” estd en
relacién directa con otro ser humano. En el estado de deseo
la catexia reactiva el recuerdo y produce una alucinacién.

La "vivencia de dolor” conlleva un aumento de la tensién
que es sentida como displacer en la conciencia, cuando la
inagen del objeto vuelve a catextizarse aparece el displacer

y la tendencia a la descarga. Los residuos de las dos

vivencias producen la atraccién desiderativa primaria y la
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defensa primaria , configurando esos residuos el proceso
primario.

El yo opera, en esta primera definicién, como control
del proceso primario y regla el funcionamiento del aparato a
partir del signo de realidad de w ,que certifica la
autenticidad de la percepcién externa. El lenguaje
establecerd posteriormente el juicio para esta funcién.

Si el objeto presentado a la percepcién es similar al
sujeto, se plantea la cuestién de que el "obfeto préjimo”
fué el primer objeto de satisfaccién. de hostilidad y de
fuerza auxiliar. Por ello Freud dird (Op.cit.AE.p.376;

BN. p.239):
“Sobre ! préjimo aprende el sar humano a discernir ,*

El sujeto se encontrard con "rasgos” nuevos pero otros
coincidiran con sus recuerdos. Freud divide a este “complejo
del préjimo” en dos componentes(Op.cit.AE.p.377;BN.p.240):

*...uno de los cuales se Ilapone por una ensambladura constants, se
aantiene unido como una £osa dpl munda, mientras gue el olro es comprendido
por un trabajo mnémico, es decir, puede sar reconducido a una noticia dal
cuerpo propio ,*

Desde esta perspectiva, el Jjuicio permitiria el
reconocimiento del objeto. Pero lo que se sustrae de &l es
el residuo, que Freud llama “cosa”.

Este proceso ofrece dos puntos de contacto con 1la

expresién verbal:

1) Existen objetos que hacen gritar porque producen dolor.
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La "noticia del propio gritar " se +transforma en una
asociacién que permite hacer conscientes los recuerdos que

generan displacer. Freud sefiala (Op.cit.AE.p.415; BN.p.261):
“De agui a inventar el lenguaje no hay mucha distancia,”*

2) Bxisten objetos que por si mismos emiten sonidos. Este
recuerdo que asocia en el complejo perceptivo la imagen
sonora puede. hacerse también consciente. Sélo hace falta
agregar las "sonidos deliberadamente producidos"”.

Freud ubica como caracteristica del pensamiento
cognoscitivo su asociacién con signos verbales. El "estado
de ligadura® entre neuronas caracteriza al pensamiento y
combina elevada catexia con reducida cantidad. El
pensaniento que se acompafia de los "signos de lenguaje”,
representa la forna mAs elevada del proceso cognoscitivao.

Puede verse como para Freud existe una estructura
coherente (cosa) que no ha sido reducida por el lenguaje y
que no entra en "estado de ligadura®. Es esta la base
teérica para definir lo que asocia y lo que permanece como

1ndes£ructible.
2.4,~ - —Q6 -

La cuestién asociativa reviste un particular interés

para segulr el hilo del pensamiento freudiano. Si bien Freud
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comienza con un modelo asociacionista clasico, a medida que
avanza en la clinica se van operando modificaciones.

Teniendo como punto de partida la existencia de
elementos y de combinaciones entre ellaos y escuchando el
relato de pacientes, poco a poco, podria decirse, ese
asociacionismo va cambiando hacia una cadena linguistica,
donde las relaciones entre sus elementos evidencian una
logica.

Por una parte, Freud ubica, en 1o referente a la
conversién histérica, que la idea intolerable es mantenida
fuera de las asociaclones. Par otra parte, en el comienzo de
sus experiencias terapéuticas, observarid que el material que
le brindan sus pacientes tiene un orden.

El caso Emmy de H. le aporta mucho al respecto. Bsta
paclente, que Freud ve en 1889, ocuyo historial aparece
publicado en 1los "Estudios sobre la Histeria", le hace
escribir en el mencionado texto (FREUD, BRBUER, <1895>

AE.TII(1980).p.75; BR.T1(1973).p.58):

“La serie de ocasiones tlrausdticas comunicadas como respuesia a al
pregunta por su cardcter asustadizo evidentemente se encontraba aprontada
en su meworia; no habia podido rebuscar con tanta rapidez, en el breve

lapso transcurrido entre pregunia y respuesta, esas ocasiones que databan
de diferentes periodos de su nifex,"

En “Psicoterapia de 1la histerfa®  (FREUD,<1895>
AB.TII(1980); BN.T1(1973)) Preud expone que la organizacién

del material patégeno sigue una triple estratificacién. El
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niclea estd conmpuesto por el factor traumAtico y alrededor
de este nicleo el material tieme tres ordenaciones
diferentes:
. ordenacién cronolégica lineal dentro de cada tema.
ordenacién concéntricamente estratificada alrededor del
nacleo (caracter topolégico).
ordenacién por el contenido ideolégico, se trata de hilos
légicos que llegan hasta el nucleo(carécter dindmico).

En el relato del ©paciente aparecen *lagunas”,
interrupciones del "curso légicd' y una negativa a reconocer
estos cortes. Estos fenémenos seflalan, para Freud, la
existencia de "motivos inconscientes ocultos”.

En "La etlologia de la bhisteria” Freud escribe
(FREUD, <1896> AE.TIII(1981)p.196; BN.T1(1973)p.302) :

*La cadena asociativa siempre consta de wmds dedos eslabones; las
escenas trauadlicas no forman unos nexos simples, como las cuentas de un
collar, sino unos nexos ramificados, al mode de un drbol genealdgico, pues
a raiz de cada nueva vivencia entran en vigor dos o ads vivenclas
lempranas, como recuerdos; es resumen: coaunicar la resolucidén ge un svlo

sintowa en verdad coincide con la tarea de exponer un historlal clinico
completo,

Freud descubre que la convergencia de las cadenas
mémnicags llega siempre a lo sexual . Ubica 1la etiologia
de la  histeria en sucesos infantiles a los que
define como " experiencias sexuales en el propio cuerpo®.

En la Carta 75 a Fliess (FREUD <1897> AE.TI(1982); BN.T3

(1973)), Freud se pregunta qué hay detrds de la represién.
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Se responde que algo orginico y se refiere al abandono de
antiguas zonas sexuales. En la infancia la excitacién sexual
ocupa la superficie entera del organismo por ello se trata
del abandono de esa superficie para dar lugar al cuerpo. la
eleccién de neurosis dependerd de la transformacién de la
fuente de placer interna en repugnancia interna.

El conflicto psiquico que se plantea entre Ila
representacién Iintolerable y el yo provaca la defensa de
este Gltimo. Sin embargo, los recuerdos inconscientes siguen
operando y es por ello que los sintomas histéricos son
derivados de esos recuerdos activos.

En = 1894, en “"Las neuropsicosis de defensa” (¢ FREUD,
AB.TIII(C1981)>; BN.T1(1973)>), PFreud ya habia planteado que
entre el ® esfuerzo de voluntad" que el paciente realiza
y el sintoma histérico hay un camino caracterizado porque el
yo se bha enfrentado a una cuestién insoluble: aunque trate
la representacion intolerable como “"non arrivée”, no puede
bacer desaparecer ni la huella mnésica ni el afecto ligado a
ella. Hay un equivalente y es debilitar la representacién
despojdndola del afecto, es decir de la magnitud de
estimilo. De este mndo la representacién no “aspira” a la
asociacion, pero esa magnitud de estimulo se transforma en

excitacion somAtica y da origen al sintoma conversivo .
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De alli que el método catartico, planteado en ese
momento, apunte a crear un retraceso de la excitacién
fisica a lo psiquico, para que por medio del “trabajo
mental" se descargue por la palabra.

Freud establece la diferencia entre los casos de
bisteria y de neurosis obsesiva -donde la representacién
intolerable, aunque debilitada, permanecia en la
cansclenclia- y la psicosis. En esta ultima, el yo rechaza
la representacién junto con su afecto . Se comporta como si
nunca hublera llegado y, al hacerlo, se separa de la
realidad a la que va unida.

Es en el "Manuscrito K", de 1896 (FREUD AE.TI(1982);
BN.T3¢1973)), donde Freud wvuelve sobre el tem bajo
el subtitulo de “Las neurosis de defensa". Freud seflala que
existe una "“tendencia defensiva normal" que evita que la
energia psiquica produzca displacer. Comp esta tendencia no
podria dirigirse bacia 1las percepciones porque estas se
inponen, se dirige a los recuerdos y representaciones
cogitativas. Estas tendencias se harian patolégicas cuando
se dirigen a representaciones que pueden provocar displacer
actual, tal el caso de las representaciones sexuales.

Freud agrega que, para que esto suceda, entre 1la

vivencia y el recuerdo debe intercalarse la pubertad, factor
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muy importante para la rememoracién. Seffala en la Carta a
Fliess del 30-5-1896 (Op.Cit.), que esta evocaclén que se
produce después de la pubertad produce en el psiquismo
Yun excedente sexual” que impide su traduccién en palabras.
Para Freud la defensa va contra este "excedente" y puede ser
determinada por el carActer de la escena.

Freud considera que los sucesos producidos antes de los
cuatra afios quedan " intraducidos®. La conclencia es para
Freud consciencia verbal.

Los sintomas surgirian como compromisas entre los
procesos psiquicos no inhibidos y los que son inhibidos por
el pensamiento., La separacién entre ambos procesas esta dada
por la barrera del displacer.

Para Freud el proceso no inhibido es monoideico,
unilateral. Es la estructura de la "“cosa” a la que ya se
hizo referencia anteriormente. Cuando estos procesos no
inhibidos aumentan en demasia, dominan el acceso a la
conciencia verbal, es el caso de la psicosis.

Freud descubre que el sujeto asocia pero al mismo
tiempo define un “excedente de sexualidad” que no es
inhibido por la palabra, es decir, que no asocia. Esto
planteard un problema fundamental para el psicoanAlisis,

la inercia sintomatica.
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- En la Carta 52 a Fliess del 6-12-1896 (Op.cit.) Freud
sienta las bases para una teoria analitica del aparato
psiquico. El descubrimiento del orden asociativo lo lleva a
formular la idea de que el'aparato psiquico se ha organizado
por un proceso de estratificacién, tema este que ya ha sido
desarrollado.Los rastros mmeménicos cada tanto se
"reordeparian® en funcién de nuevas relaciones, es decir se
trataria de una ‘“retranscripcién®. La memoria estaria
registrada en una serie de signos. Estas transcripcianes

serian por lo menos tres (Op.cit.AE.P.275; BN.p.3551):

[Figura 7.1

I 1 gl Coc
P Ps Ic re 4
_— —X X— X X
X XX X X X % &

En esta figura debe leerse:
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. P.percepciones a las que se vincula la conciencia.

. Ps. Signos de percepcién, es la primera transcripcién de
las percepciones, incapaz de consciencia y estructurado en
asociaciones por simultaneidad.

. Ic. - Inconsciencia, segunda transcripcién ordenada en
funcién de otras asociaciocnes causales; inaccesibles a la
consciencia,

. Prc.Preconsciencla, tercera transcripcién ligada a
representaciones~ palabra, y se corresponden al yo.

La falta de traduccién se corresponde con la represién y
origina el displacer que engendra un trastorno de
pensaniento que a su vez impide la traduccién.

Este aparato psiquico freudiano aparece como el lugar de
una escritura.

En la "Interpretacién de los suefilos" (FREUD, <1900>
AB.TIV(1979)y T.V(1979); BN.T1(1973)), Freud formula la
existencia de un aparato psiquico compuesto de instancias o
sistemas. El aparato posee una direccién y le adjudica un
extremo sensitivo y otro motor. Los estimuloe perceptivos
son recibidos por el sistema anterior que carece de memoria,
detrds de este existe otro que transforma la excitacién en
huella. Este sistema mnémico constituye 1la base de 1la

asociacién, lo que quiere decir que los recuerdos se
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propagan en un orden. En el Gltimo de los sistemas,
ubicado en el extremo motor preconsciente, sus procesos
pueden pasar a la conclencia después de cumplir clertos
raquisitos. Aqui rige el acceso a la motilidad voluntaria.
De este modo el 1inconsciente sélo tiene acceso a la
cansciencia a través del preconsciente.

Para Freud el proceso primario aspira a la derivacién de
excitacién para crear una identidad de percepcién, mientras
que el llamado proceso secundario trata de conseguir una
identidad mental. El inconsciente no tendria para Freud otro
fin que la realizacién de un deseo y apuntaria a crear esa
identidad de percepcién que refiere al procesa primarioa.
Precisa que el proceso de excitacién inconsciente puede
quedar "librado a sf{ mismo"” o, bajo la influencia del
preconsciente, la excitacién puede quedar ligada.

Freud sefiala que el pensamiento es un rodeo desde el
recuerdo de la satisfaccién hasta el enlace de
representaciones, sin enmbargo el "nicleo de nuestro ser”
caontinva definido por impulsos ingobernables e
indestructibles . Los procesos primarios hacen referencia a
las cargas “libradas a s{ mismas“, a aquello que no ha
quedado ligado pues no ha sido descargado. Los procesos

intelectuales carecen de cualidad, a excepcién del placer-
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displacer, por esoc la funcién de los recuerdos verbales es
la de aportar cualidad.

Freud (Op.cit.AE.p.600; BN.p.715) define de esta forma
al inconsciente:

“Llo iInconsciente es lo psiquico verdaderamente real: nos es tan
desconocido en su naturaleza interna como lo real del mundo exterior, y
nos es dado por los dales e nuestra consciencia de manera tan incoapleta
cowmo lo es el wmundo exterior por las ipdicaciones dJde nuestros drganos
sonsoriales, ”

En "lo Inconsciente", de 1915 (FREUD,AE.TXIV(1979);
BN.T2(1973)), Freud aclara que 1lo que establece la
diferencia entre una representacién consciente y una
inconsciente no son las inscipciones en diferentes lugares,
como habia sostenido antes, sino el hecho de que la
representacién consciente integra la imagen de cosa mas lo
verbal, mientras que la representacién inconsciente es la
representacion de cosa sola. En el inconsclente se hallan
las cargas de cosa de los primeros objetos , el
preconsciente guarda relacién con la conexién de la imagen
de casa y la representacién verbal correspondiente. En esto
consiste el pasaje de proceso primario a secundario. Lla
represiéon les niega a las representaciones su traduccién en
palabras, por ello quedan enlazadas al abjeto.

La modificacién que PFreud introduce en la tearia - y que

da lugar a la formulacién de su Segunda Tépica- recanoce su

origen en la resistencia a la asociacién (FREUD, <1923> AE,
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TXIX(1979)p.19; BHN.T3(1973).p. 2704).

Si en "Lo inconsciente” Freud exponia, como se ha
seflalado, que 1la diferencia entre la idea preconscilente y
la inconsciente estA en que la primera se enlaza a una
representacién verbal, en "Bl Yo y el Ello" (FREUD, (1923>
AB. TXIX(1979); BN.T3¢(1973)> dice que, si bien todo 1lo
reprinido es 1inconsciente, no todo lo inconsciente es
reprinmido. Por ello la pregunta que considera pertinente no
es cémo se hace algo consciente sino cémo se hace algo
preconsciente. La respuesta que da es que esto se realiza
por el enlace con las representaciones verbales. Las
representaciones verbales son restos mnémicos y pueden
bacerse conscientes porque una vez lo fueron. Estos restos
verbales fueron originariamente percepciones acusticas, por
eso da al preconsciente un origen sensorial de este tipo.

Los restos verbales preconscientes aparecen integrados
al yo, también el super-yo tiene relacién <con las
inpresiones auditivas; sin embargo, la carga que afluye a
ellos lo hace desde el ello.

Freud sefiala , en el mencionado texto, que en el origen

todo es "ello". Esto posteriormente quedaréd como "nicleo
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poco accesible”. En el proceso de mnodificacién que se
produce a partir del ello, el yo devuelve una parte del
material al inconsciente dando lugar a lo reprimido, de este
modo diferencia el material inconsciente primitivo del
material inconsciente reprimido.

Para Freud el ello se halla bajo el "imperio de las
mudas pero poderosas pulsiones de muerte", el silencio de
Tanatos es asi obstaculo permanente. A tal punto que Freud
dird en "“Breve informe sobre el psicoan&lisis”, de 1923
(FREUD, AE. TXIX(1979)p.220; BN.T3(1973).p.2741):

’Si sa adwite la separacidn que hace poco he propuesto, y que
dascompone &l aparato aniaico en un yo dirigido al munde exterior y dolado
de consciencia, y en un e&lle inconsciente, gobernado por sus necesidades
pulsionales, el psicoanilisis dJdeberd calificarse como una psicologia del
ello (y de sus acciones eficaces sobre el yo), Por consiguiente en cada
campo dal saber sélo puede brindar contribucionss que deben coaplamentarse
desde la psicologia del yo,”

En " Esquema del psicoandlisis” , de 1938
(FREUD, AE. TXXII1(1980); BN.T3(1973)), Freud sefilala que el
“nicleo de nuestro ser” estA constituido por el ello
(Op.cit.AE.p.199; BN.p.3412). Treinta y ocho afios después de
“La interpretacién de los suefilos”, Freud vuelve en este
texto al “nicleo de nuestro ser”, lo que aen 1900 era

definido como lo intraducido en 1938 se llama ello y es

habitado por el silencio pulsional.
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Este apartado se ha titulado "5l psicoandlisis como
experiencia de lenguaje”, para demostrar que Freud se halla
primeramente interesado en el lenguaje y en el orden
asociativo. Es esto lo que le lleva a formular la idea de
una triple estratificacién del material patégeno y la
ruptura del hilo 1légico del relato como evidencia de la
existencia de motivos inconscientes.

Dos puntos requieren ser precisados:

. En lo que respecta al apamto psiquico se puede seguir una
cronologia que comienza en 1888 con el "dérgano animico®,
continida en 1891 con el "aparato de lenguaje” en el que
precis& las representaciones de palabra y de objeto y el
elemento acﬁaticoA caomo central. En 1895, se trata de un
aparato neuronal que funciona como una cadena asociativa,
Freud hablard de la "cosa” para hacer referencia a la
estructura coberente no reducida por el lenguaje. La Carta
52 a Fliess escribird sobre un aparato donde se realizan
transcripciones. En 1900 ya se trata de un aparato con
instancias. Hay proceso primario y secundario, en el primero
se trata de cargas liberadas a si mismas, en el segundo, de
elementos ligados. En 1915, no son transcripciones sino
representaciones conscientes <(imagen mAs lo verbal) y

representaciones inconscientes (sin representacién verbal),
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En 1923, sa& tatarA de inconsciente reprimido y de
inconsciente genuino <ello).

Respecto a la cuestién sexuval.Freud observa que el relato
de sus paciente lleva a temas sexuales. Se trata de aquello
que se mantiene como satisfaccién pulsional, 1lo que no ha
sido descargado y por ello conserva valor traumAtico. Puede
decirse que no es antagénica la cuestién del lenguaje y el
descubrimiento de lo sexual. Por el contrario, el relato
lleva a aquello que ain conserva su carga pulsional y que
aparecer& como obstaculo a la asoclacién. De hecho 1las
diferentes formulaciones del aparato psiquico buscan dar

cuenta de esta dificultad.
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3._ L] " - | [ -
1893~ 1938-

3.1.- " " L] " _
1893-1936.

Freud establece una diferencia entre los “usos
linguisticos * y lo que denomina "lenguaje fundamental"”.
Los “usos” hacen referencia a las diferentes formas de
expresién linguistica que toma lo que entra en asociacién.’
El “lenguaje fundamental” indica la detencion de las
asociaciones. Es decir, la distincién se hace entre 1lo que
se expresa en palabras y a lo que emerge comn "mudo" y es
una constante a la largo de la produccién freudiana,

Tal como ha sido expuesto en el apartado anterior, la
diferencia se corresponde con los aspectos del inconsciente
que establecen conexiones asoclativas y, con el inconsciente
que permanece idéntico a si mismo como "nicleo Intraducido”.
En la primera vertiente Freud hablard de desciframiento ya
que esos contenidos se presentan disfrazados en el uso que
el sujeto hace del lenguaje, en el segundo caso hablara de
traduccién como forma de intentar avanzar sobre ese “nacleo

intraducido®. Si bien 1la represién primaria opera como un
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limite real, con un saldo incaognoscible, se trata de avanzar
un paso mids recurriendo a la traduccidn,

Freud vuelve sobre este tema en "Esquema del
Psicoandlisis” (<1938> AE.TXXIII(1980)p.157-58;BN.T3(1973)p.
3388), y precisa claramente cuidl es el objeto de 1la

traduccién:

*Entonces, preferimes llamar  ‘susceptible dJde conciencia' o
preconciente a todo lo Inconciente que se comporta de esta mansra -ov ssa,
que pusde trocar con facilidad el estado inconciente por el estado
conciente- , La sexperiencia nos ha enseflade que dificilments exista un
proteso psiguico, por compleja que sea sw naturalsza, que no pueda
persanecer en ocasiones preconciente aunque por regla general se adelanta
hasta la conciencia, como lo deciros en nuesira terainologia, Otros
procesos psigquicos, otros contenides, no tienen un acceso tan facil al
devenir-concients, sino que e$ precise inferirios de la manera descrila,
colegirlos y traducirios a la expresidn concienta, Para oslos reservamos ol
nombrs de los ‘Inconciente genuino'”,

3 . 2 .- " "
Freud con el término “usos Ilinguisticos” hace
referencia, coma ya se ha seflalado, a las

manifestaciones  del inconsciente que se articulan
asoclativamente,

Esta vertiente de los “usos" hace pasar a segundo plano
la cuestién del significado para centrarse en el juego de la
materialidad simbélica.

Esto puede verse en la forma en que Freud trabaja los

suefios, las emergencias de la psicopatologia de 1la vida
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cotidiana y el chiste.
3.2.1.- "LA INTERPRETACION DE LOS SUERQS® -1900-

En 1900 se publica “La iInterpretacién de 1los
suefios”(FREUD, AE.TIV-V (1979)>; BN. T1(1973), donde Freud se
propone demostrar que los sueflos son susceptibles de
interpretacién., Sefiala que la opinién profana ha recurrido
slempre a dos formas de interpretacién de los suefios. La
primera establece una sustitucién en 1la totalidad del
contenido y es definida por Freud como “simbélica®. El
ejemplo que wutiliza es el suefio del Faréén y la
interpretacién que del mismo hace José, el enunciado "siete
vacas gordas seguidas de las siete vacas flacas® es
sustituido simbélicamente por "slete aflos de hanmbre que
seguiran a los de abundancia.”

Para este tipo de interpretaciéon Freud seflala que no hay
regla alguna y que depende directamente de la intuicién del
interpretador y, citando a Aristételes, de la facilidad
de ver analogias.

La segunda forma de interpretacién, se basa en el
*método descifrador”, que considera al suefilo como una

escritura en la que cada signo puede ser sustituido por otro
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a partir de una clave conocida. Un ejempla que pone Freud
seria una "clave de los suefios" en la que se sustituye
“carta® por “disgusto”.

En este momento Freud define su método como de
desciframiento pero, a diferencia del profano, no cuenta con
una clave fija ya que sabe, segin sus palabras, que el mismo
suefio puede tener diferentes sentidos.

Freud trabaja el material de los sueflos a partir de

asoclaciones sobre fragmentos de los mismos. E1 +trabajo
asoclativo puede 1lustrarse, a modo de ejemplo, con el
sigulente fragmento (Op.cit.AE.pp.226-27; BN.p.477):
* iQué significa la declaracidn del conde sobre las ‘uffas de
caballo’Hurlattichs? Hurflattich-lattice Ylechuga’ -Salat vYensalada? - -
Salathund (el perro del hortelano, que ni come ni deja cower), Recorremos
aqui un surtido de Injurias: Jirara, chancho, chancha,perre; y por el
desvio de un nombre, sabria tawbién llegar a un burre, lo que otra vex es
escarnio a un profesor académico, *

Para estabablecer la comparacién, Freud dice que se
trata de descifrar un jeroglifico. Se trata entonces de
traducir sus signos "a/ lJenguaje de las ideas latentes’ . Freud
habla de dos idiomas distintos para hacer referencia a las
ideas manifiestas y latentes. Las 1ideas latentes no son
material desorganizado sino que hay signos y reglas de
construccidn.

Es en el Capitulao VI "La elaboracién onirica” (Op.cit),

donde Freud define los dos procesos psiquicos primarios de
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condensacién y desplazamiento .

El elemento que ha sido aceptado en el contenido
manifiesto representa la mayor cantidad de contactos con las
ideas latentes. Esto lo transforma en “punto de
convergencia”, de alli la "multiplicidad de
significaciones”. Es por esto que Freud seflala que cada
elemento del contenido manifiesto, se halla
*superdeterminado” en las ideas latentes. Al mismo tiehpo,
éstas se hallan representadas por diversos elementos .

Sobre el proceso de desplazamiento Freud seflala que se
opera "una (transferencia y un desplazamiento de las Inlensidades
psiquicas” de los elementos. El suefio reproduce asi und
deformacién del -deseo inconsciente. Se trata de la
sustitucién de una reﬁresentacién por otra “asocialivamente
contigud .

Cuando Freud dice que el suefio no dispone de medio para
expresar la relacién 1légica entre las ideas latentes, hace
referencia a que esto se puede expresar sélo por la palabra.
Por ello, lo que el sueflo expresa, es el contenido y no las
relacliones entre las ideas. El suefio se aleja del "texto”
tanto en la cuestién légica como en la temporal. La
cocherencia légica aparece como simultaneidad, las relaciornes

causales se expresan por ordenes de sucesidon cambiados, la
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alternativa "o...0", no existe y muchas veces aparece como
yuxtaposicién. Con respecto a 1la "antitesis",reune 1los
elementos en una sintesis §y en relacién a la
® contradiccién”, se comporta como si no existiera.

Es esta cuestién de la no existencia de la contradiccién
en el inconsciente, la que le hace recurrir al texto de Abel
sobre "5l sentido  contradictorio de las palabras
primitivas”(ABEL,<1883> 1988).

La "analogia”, Ycoincidencia” y "comunidad”, son
expresadas mediante la sintesis, si esta unidad existe
previamente se trata de una " identificacién", sindé, de una
“formacién mixta”. En la identificacién una de las personas
pasa a ser representada y las otras se reprimen, en el caso
de la formacién mixta, se forma una nueva persona con
rasgos de las otras.

Freud expresa las dudas ante la intepretacién de un
elemento ya que éste puede ser tomado como antinomia; como
reminiscencia; simbélicamente o en sentido literal. Sin
enbargo, vuelve a insistir sobre el trabajo con el

jeroglifico .
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Otro ejemplo del trabajo del 1lado de 1los "usos
linguisticos" puede encontrarse en la " Psicopatologia de la
vida cotidiana(FREUD,<1901> AE.TVI(1980); BN.T1<1973)). En
este texto, Freud toma como punto de partida su texto
" Sobre el mecanismo psiquico de la desmemoria "(FREUD,<1898>
AE.TIII(1981>; BN.T1(1973)) .

El anAlisis del olvido de “Signorelli”, que ‘Freud
realiza en “La psicopatologia de la vida cotidiana”, produce
un ejemplo memorable. Freud olvida " Signorelli" pera acuden
a su memoria "Botticelli” y "Boltraffio”. Freud hablando con
un desconocido le pregunta si habia estado en Orvieto/y
visto los frescos de.... La conversacién anterior con el
desconocido habia sido sobre las costumbres de los turcos
que vivfan en "Bosnia” y "Herzegovina”". Alli cuando el
médico anunciaba la muerte el turco decia "jSefior(Herr),qué
le vamos a hacer!". Freud recuerda un tema del que queria
baber hablado antes de pasar a los frescos de Orvieto: la
estima de los turcos por el placer sexual. "Tu sabes muy
bien, sefior (Herr), que cuando eso ya no ande la vida perdera
todo su valor”, Freud recuerda que habia recibido la

noticia de la muerte de un paciente suyo en " Trafoi”, éste se
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habia suicidado ante wuna enfermedad sexual incurable

(Qp.cit,AB.p.12; BN.p.758):

Figura 1.

. Signotl elli tuczl!t .ltraffm

il ”/

l Hcrl zegovina y snia

Herr, ] no hay nada mds que decir, etc. l

Muerte y sexualidad

o
Trafoi
—

/

(Pensamientos reprimidos)

Este famoso ejemplo freudiano ha sido trabajado por
diversos autores (LACAR <1957>1978; ANZIEU <1959-78>1979).
Lo que interesa sefialar, para el desarrollo de esta Tesis,
es que lo que aparece comp sintama, en este caso el olvido
de Signorelli, remite a un elemento anterior que ha sido
reprinido. Lo que Freud demuestra es la existencia de una
légica inconsciente, no es un errof ni un hecho azaroso, y
la relacién del sintoma con el uso particular del lenguaje.
Lo que para el sujeto aparece comp un olvido y las
sustituciones realizadas, son testimonios de la existencia

de 1o reprimido y de su retorno en la cadena linguistica.
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3.2.8.- EL CHISTE -1909=

“El chiste y su relacién comr la Iinconsciente® es un
texto de 1905 (FREUD,AE. TVIIIK1979); BN.T1(1973)). Freud
trabaja la técnica del chiste y cita, como uno de sus
nunmerosos ejemplos, el del pobre judio que se vanagloria de
sus relaciones con el adinerado barén Rothschild y dice que
éste lo trato muy " familionariamente” (Op.cit.AE.p.20; BN.p.
103%5). |

Freud sefiala que un pensamiento puede ser expresado por
diferentes formas verbales y que el caracter chistoso de
este ejemplo no se halla en el pensamiento sino en su
expresién verbal. En primer lugar se realiza una fusién: |

FANI AR

—XILIONAR

FANILIOFNAR

Se trata de una condensacién con formacién de
sustitutivo que constituye una palabra mixta que es la que
expresa el efecto chistosa.

Freud sefiala que existe siempre la posibilidad de dar al
mismo "material verbal” mAs de un uso ya que las palabras
son un * material plastico de gran maleabilidad” . Las

asociaciones también pueden realizarse por identidad de
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sonido, por doble sentido o juego de palabras. Establece asi
una relacién de las técnicas del chiste:

I. Condensacién:

a. Con formacién de palabras mixtas.

b. Con modificaciones.

II. Enpleo de un mismo material:

c. Total y fragmentariamente.

d. Variacién de orden,

e. Ligera modificacién.

f. Las mismas palabras, con o sin sentido.

I11. Doble sentido:

g. Nombre y significacién objetiva.

h. Significacién metaférica y objetiva.

i. Doble sentido propiamente dicho (juego de palabras).
f. Doble sentido con alusién.

La comunidad que existe es que la economia domina todas
las técnicas, pero se trata de una clase especial pues no
toda economia tiene efecta de chiste.

Freud ubica otro tipo de técnica, la que se centra en el
desplazamiento que continta el proceso mental en una
direccién diferente a la que aparecia anunciada.

Desplazamiento, contrasentido; representacién indirecta

y antinémica aparecen como técnicas del chiste intelectual.
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Esta puntualizacién sobre las técnicas de las que se
sirve el chiste permiten a Freud afirmar que existe una
coincidencia entre los medios de la elaboracién del chiste y
del suefio.

La cuestién que ee plantea es cémo las técnicas del
chiste permiten hacer surgir un “placer". El placer del
chiste posee dos fuentes esenciales: la técnica y la
tendencia del chiste. El chiste tendencioso satisface una
tendencia que de otro modo quedaria insatisfecha. El factor
que se opone a la realizacién de la tendencia puede ser de
orden externo o un obstAculo interior. El chiste ahorraria
“gastos de coercién o cohibicién® (Op.cit.AEp.116;BNp. 1096)

‘Adends, el placer dol chiste que provoca ase *cortocircuito”
parecerd tanto mayor cuanto ads ajenos sean entre si los circulos de
representaciones conectados por una aisma palabra, cuanto ads distantes
sean y, en consecuencia, cuanto mayor resulte sl ahorro que el recurso
técnico del chiste permita en el camino del pensamiento, Anotewos @
pasada que el chiste se sirve agui de un medio de enlace que el pensar
serio desestiva y evila cuidadosamente, *

Las técnicas del chiste permiten restablecer las
libertades que el sujeto tenia en la infancia con la lengua
y descargar, de este modo, las coerciones que le han sido
inpuestas. Otras técnicas posibilitan el ahorro de gasto
psiquico futuro. Ambas aportan placer y coiciden con el

chiste verbal y el intelectual.

Respecto a la psicogénesis del chiste Freud sefiala que
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el nifio encuentra placer en el Jjuego de palabras sin
detenerse en 1la "“significacién de las palabras y la
coherencia de las frases”. La "critica o razén" pone fin a
ese Juego y la necesidad de evitar la critica y sustituilr el
estado de Animo marcan el camino del juego al chiste, siendo
el grado preliminar del chiste, la "chanza".

Lag técnicas del chiste son, para Freud, las fuentes de
las que el mismo extrae placer, de este modo son
aprovechadas todas las posibilidades del " tesoro verbal®. En
el chiste no se sabe qué es 1o que produce placer ni de "qué
reimos". Todo chiste va m&s alla de la produccién de placer
ya que las tendencias psiquicas lo hacen servir paravsus
fines, de este modo la tendencia reprimida con la ayuda del
placer que puede proporcionar este "uso linguistico® vence

la fuerza coercitiva.

3'3._ - "
3.3.1. LAS TRANSFORMACIONES GRAMATICALES -1910-
El andlisis que Freud realiza a partir de la gramitica

tiene por funcién demostrar la légica del funcionamiento

inconsciente para intentar tocar lo mn&s "profundo®. La
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pulsién toca 1lo biolégico y el anAlisis gramatical o
proposicional pretende llegar hasta ese punto con el
lenguaje.

Freud toma para su analisis sujeto-verbo-objeto, donde
la relacién con el objeto se halla definida por el verbo que
equivale a la pulsion., Esto ya lo habia sefialadn Freud en
“ Una teoria sexval® (<1905>AE.TVII(1978); BN.T2.(1973>).

En el texto "Puntualizaciones psicoanaliticas sobre un
caso de paranola descrito autobiograficamente " (FREUD, AR.
TXII(1980); BN.T2(1973)), de 1910 -en su apartado II "Acerca
del mecanismo paranoico"- Freud bhace el anAlisis de la
fantasia de Yamar al vardén®. Este andlisis se Justifi;:a
porque Freud sostiene que el mecanismo de la paranoia es
la defensa frente al deseo homosexual. Hace asi la
hipétesis de que la disposicién a la enfermedad estaria
entre el autoerotismo, el narcisismo y la homosexualidad.
Para la demencia precoz (o esquizofrenia) establece una
disposicién anédloga.

Freud toma el enunciado de la fantasia mencionada y
demuestra que todas las formas de la paranoia pueden ser
consideradas como contradicciones de una dnica afirmacién
(Op.cit.AE.pp.58-60; BN.pp.1518-1519):

~ “"Yo C(un varén) lo ama (a un vardén)®™.
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- Delirio persecutorio: "Yo no lo amo -pues lo odig®. Bl
*Yo lo odio” se transforma por proyeccién en “El me
adia” (me persigue). De lo que resulta "Yo no lo amq -pues
yo lo adlao - porque E1 ME PERSIGUE".

~ La erotomanfia: "Yo no lo amo -pues yo la amo " . El
inpulso a la proyeccién genera “Yo noto que ella me ama". Yo
no la amo yo la amo -porque ELLA NE ANA".

- Celos delirantes: en los hombres, "No yo amo al varén es
ella qufen lo ama®. En las nujeres, "No yg amo a las
mujeres ~sino que ¢l las am".

Freud seflala(Op.cit.AE.p.60; BN.p.1519):

"dhora bien, se creeria que una frase de tres eslabones como ya lp
a0 admitiria sélo lres variedades de contradiccidén, El delirio ds celos
contradice al sujato, el delirio de persecucisn al verbo, la erolomania al
objeto, Sin embargo, es posible adends una cuarta variedad de Ja
contradiccidén, la desautorizacién en conjunto de la frase integra; ‘Yo no
ano en absoluto, y no amo a nadie, *

Otro ejemplo interesante es la fantasia de presenciar
como “Pegan a un nifio® (FREUD, <1919> AE.TXVII(1979); BN.
T3(1973)) que Freud encuentra,con frecuencia, entre sus
pacientes. El interrogatorio para obtener mAs precisiones de
esta fantasia, que culmina con la satisfaccién autoerdtica,
recibia siempre la misma respuesta, "No sé nada mAs sobre
eso; pegan a un nific”.

Freud sefiala las transformaciones de este fantasma. En

principio el maltratado es siempre otro y el que aplica el
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castigo un adulto, inequivocamente el padre. De alli que la
primera frase seria:

- " _E] padre pega al nifia”.

- "E1 padre pega al nifio gue yo adio”.

La segunda frase:
~ "XYa soy azotado por el padre?’.

Esta frase no tuvo existencia real y es una construccién
del analisis. La tercera frase se asemeja a la primera,
queda indeterminada: la persana del sujeto de la fantasia no
aparece. Esto hace que se diferencie de la primera y se
acerque a la segunda. Es la que provoca la excitacién sexual
que lleva a la satisfaccién onanista.

Freud seflala que, detras del impersonal, est&4 ocultao el
sujeto. Esta intulciéon freudiana se pone de manifiesto en su
trabajo sobre “la negacidén”(FREUD <1925> AE.TXIX(1979); BN.
T2(1973)), donde seflala que 1la negacién es "un modo de
tomar noticila de lo reprimido”. Cita Freud un ejemplo:
“Usted pregunta quien puede ser la persona de mi suefio. Mi
madre, no es." Por la negacién se anula una de 1las
caonsecuencias de la represién, es decir, el contenido de la
representacién no llega a la conciencia. Hay una suerte de
adaptacién intelectual de lo reprimido pero se mantiene con

lo esencial de la represién.
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Volviendo al fantasma de "pegan a un nifio", en la
primera frase el padre pega al nifio ndiado:

*El padre no ama a ese otro nifio, me ama s6lo a mi".

Esta frase satisface los celos del nifio, depende de 1la
vida erética pero se apoya en intereses egoistas. De all{
que se despierte la culpabilidad que se expresa:

“"KNo, no te ama a ti, pues te pega”.

Se produce asi el pasaje de “"el padre me ama" de claro
sentido genital, a "el padre me pega (soy azotado por el
padre)>”. El “*"ser pegado” es 1la confluencia de Ila
culpabilidad y el erotismo y fuente de la excitacién
libidinal. La tercera frase " El padfe pega a otro nific y no
ama a nadlie mis que a mi”" se asienta sobre la segunda, que
sucumbe a la represién.

Freud construye la gramAtica de la pulsién a través de
las sucesivas transformaciones que realiza sobre 1los
enunciados de sus pacientes.

Cabe preguntar qué es la gramAtica para Freud. Se trata
de la gramatica cléasica. Esto se aclara en la
correspondencia con Lou Andreas-Salomé (<19823> 1970). En
carta del 15-3-1923 Lou Andreas-Salomé le consulta sobre un
anAlisis terminado, uno de los sintomas conversivos del

paciente (Op.cit. p.15):
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*,..1]1 s'est présenté en cours d’'analyse exactament li o) le d
éroulement des souvenirs achoppait d ce point de jonction, ne disparu pas,
cowwe dans la vie, pendant des Journdes pour reparaitre, aris se soumit
enperranence & partir de cet instant 4 notre élaboration et se dénoua
petits worceaux par petits morceavx,”

Freud le contesta , en carta del 23-3-1923, diciendo que
ese género de residuo queda cuando es organicamente
justificado, representa el grano de arena alrededor del cual
se forman las cubiertas de nacar, y sefilala (DOp.Cit.p.153):

“,..c'est que ce résidu de sysptdme vous concerne, vous la mére du
transtert, et doit vous altendre & Konigsberg, Vieille régle de grammaire;
ce que l'on ne peut pas décliner, doit &tre considéré comme,,,un
transfert,”

Finalnente se puede agregar que para Freud la gramAtica
es una légica. Es decir, se ubica en un momento anterior a
la separacion entre gramAtica y légica.

Para dejar claro este punto cabe volver a Freud quien,
en el mencionado texto de "Pegan a un nifio¥, sefiala que
s86lo puede llamarse psicoanadlisis al que consigue levantar

la amnesia desde el segundo al quinto afio ya que (Op.cit.

AE.p.181; BR.p.2467):

*Insistir en la Importancia de las vivencias tempranas no Implica
subestinar el influjo de las posteriores; pero esas Impresiones vitales mds
tardias hablan en el anilisis con vor lo bastanie alta por la boca del
enfermo, mientras que es el addico quien debe alzar la vor para defender
los titulos de la infancia, *

Frente a la detencién de las asociaciones, con el "no se
mas" que sanciona la aparicién de lo fantasmAtico, Freud
parte de 1las tranformaciones para poder aislar la frase

fundanental del deseo. Es aqui, ante el silencio del
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analizante que el analista alza su voz para construir algo
que se deduce. Lo que no puede ser declinado en el “uso

linguistico” debe ser traducido.
3.3.2.- )_-1893-1938-

El tema del sinbolismo en la obra de Freud remite al
proceso de sustitucién que en la histeria adquiere caréacter
literal en el cuerpo. En los suefios y en las equivalencias
simbélicas es expresado por un término que ha sustituido/ a

un elemento sexual.
a.- La conversién histérica por simbolizacién

En la “Conmunicacién preliminar(FREUD <1893> AE.TII
(1980); BF.T1 (1973)), Breuer y Freud sefialan, sobre la
bmotivacién de los sintomas histéricaos, que hay casos donde
el sujeto revive por alucinacién el proceso que produjo el
primer sintoma lo que hace sencillo detectar la conexién
causal., Asi, por ejemplo, la inpresién dolorosa sufrida

cuando el sujeto come puede producir, si no es descargada,



- 68 -

vémitos histéricos. De este modo queda establecida una
asociacién temporal de simultaneidad.

En otros casos la conexién no es por simultaneidad sino
que se trata de una" relacidén simbélica" y ya se establece
aqui una semejanza con el suefio .

En su texto de 1894, "lLas neuropsicosis de defensa”

(FREUD, AE. TIII(1581);BN.T1(1973)), Freud trabaja el concepto
de defensa y sefiala(Op.cit.AE.p.51; BN.p.171) que si bien
el yo se ve libre de la contradiccién/
* .. ha hachado sobre sf el lastre de un simbolo mnénico que hablta la
conciencia al mode de  un pardsito, sea como una inervacién asotriz
Irresoluble o como wna sensacidn alucinatoria que de continuo relorna, y
gue peraanecerd ahi hasta que sobrevenga una conversién en la direccién
Inversa, *

El "simbolo mnémico” esté cargado con el afécto (placer-
displacer) que queda localizado en el cuerpo como inervacién
motora o sensacién alucinatoria. En este mismo sentido
aparecerA en "Inhibicién, sintoma y angustia” (FREUD,<1925>
AE.TXX(1979); BN.T3( 1973)>) .

Freud equipara los estados afectivos a los ataques
histéricos y los considera sus "modelos normales". Para
Freud este "simbolo mnésico”,al que llama también “simbolo
afectivo” estaria relacionado con una situacién peligrosa.

La sitvacién de peligro bace referencia a la irrupcién

de lo pulsional. Puede verse entonces, una constante en la

cbra de Freud, aun mediando tantos afios entre el trabajo de



- 69 -

1893 e " Inhibicién, sintoma y angustia®, donde vuelve a
recuperar el concepto de "defensa® . La constante en 1la
definicién de “simbolo mnésicd' es que tiene una base
corporal y estA relacionado con lo "arcaico”.

Es en este sentido que habla de la "expresién de
emociones” en referencia a la teoria darwiniana que ubica a
estas sensaciones e inervaciones coma teniendo
originariamente un sentido. Es decir, 1lo que parece
metaférico prinitivamente poseia un sentido literal y la
histeria restableceria de este modo "el sentido vérbal
primitivo®.

Esto permite bacer la precisién de qué entiende Freud
cuando habla de 1la histeria como un lenguaje y de la
neurosis obsesiva como dialecto (FREUD, <1909> AE.TX (1986)
p.-24; BN.T2(1973) p.1442):

*el medio por el cual la neurosis obsesiva expresa sus pensamientos
secretos, el lenguaje de la neurosis vbsesiva, es por as! decir sélo un
dialécto del lenguaje histérice, pero uno respecto del cual se deberia
conseguir ads fdcil la eapatia, pues se emparienta ads que el dialéciico
histérico con la expresién de nuestro pensar consciente, *

Esta mayor afinidad consiste en que no implica el salto
conversivo, es decir que se expresa en el pensamiento y no
en el cuerpo. Los pensamientos obsesivos son productos
equivalentes de diferentes actos peiquicos. El texto

obsesivo se expresa deformado especialmente por un mecaniemo

particular, la elipsis. Freud utiliza la met&fora de un
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telegrama mal escrito para referirse al producto obsesivo,
su expresién as por los “usves del lenguaje” y no a nivel del

cuerpo.

Los simbolos expresan las ldeas latentes disfrazadas y
bay algunos que tienen significaciones constantes. Freud
sefiala que la técnica de asociacién libre se muestira
inoperante para elementos simbélicos del  contenido
manifiesta, de alli que ©postule una técnica mnixta:
asociaciones del sujeto y conocimiento del interpretador del
simbolismo.

Sobre este tema vuelve en las *"lecciones introductorias
al psicoandlisis" (FREUD,<1915-17>AE.TXV(1978);BN.T2(1973)),
en "FKl simbolismo en el suefic®. Es aqui cuando la cuestién
del simbolismo toma otro peso en su obra.

Freud se refiere a la falta de asociacién que encuentra
referida siempre a ciertos elementos del suefio y descubre
que ©e trata de un fenémeno regido por 1leyes.Habla de
elementos "mudos® del suefio y de‘ cono efectia su propia
*traduccién® de los mismos, obteniendo para ciertos

elementos traducciones constantes. Esto le permite hacer
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interpretaciones sin tener que contar con las asociaciones
del paciente <Op.cit. AE.p.137; BN.p.2213):
Llanawos simbélica a una relacién constante de esa indole enire un

elewento onirico y su traduccidn, y al elemento onirico miswo un siabolo
del pensamiento onirico inconciente, ”

La relacién simbélica es una conparacién pero no una
camparacién cualquiera. El simbolo ee confunde con
sustitucién, representacién, alusién, etc. Lo particular de
esta comparacién es que el sujeto no consigue asociar y que
cuando dice que” la partida" simboliza la muerte no hace mis
que referirse a los "lugares comunes"™ de la lengua. Pero el
conocimiento que el sujeto posee del sinbolismo es
inconsciente, estas comparaciones se hallan establecidas de
modo fijo. Préacticamente la mayoria de los simbolos onirices
son simbolos sexuales, concluye Freud.

Sobre el simbolismo sexual del sueflo sefiala que tal vez
simbolos primitivamente sexuales recibleron después
aplicacién distinta, que los adscribié a otro tipo de
representaciones y cita a Sperber (<1912>1988) ( sobre este
autor se volver4d en un préximo apartado). De este modo,
Freud afirma que la relacién simbélica seria supervivencia
de la prinitiva identidad de la palabra, por ello en la vida
psiquica del individuos hay hechos que permitirian resolver

enigmas de vida colectiva.
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Como ha quedado planteado en este apartado, Freud
trabaja descifrando los "usos linguisticos”, es decir, lo
que de lo reprimido vuelve en el discurso. Lo que 1llama
"inconsclente genuino” debe ser inferida, colegido,

traducido. Este "lenguaje fundamental” es el del deseo

inconsciente.
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1.1.- DEFINICIOR

El término *post-freudiano” tiene un sentido
estrictamente cronolégico. Es decir, se utiliza de forma
anmplia para bacer referencia a los analistas que viemnen
"después" de Freud, sin tener en cuenta las diferentes
perspectivas tedricas.

No ha sido sencilla la bisqueda de materiales de 1los
"post-freudianos" que hablaran sobre 1la cuestién del
lenguaje. Después de un amplio trabajo de investigacién se
han seleccionado las aportaciones que se consideraron mis
representativas sobre el tema. Como se podra apreéiar,
después de la lectura, el material aborda el tema de forma
muy puntual.

La importancia de hacer constar estos textos en esta
Teslis es para poner de manifiesto lo original de 1la
preocupacién de Lacan por el lenguaje. Si blen es cierto que
al comienzo es mAs una intuicién, ird teaorizando el tema
recurriendo a diferentes aportaciones. Se seflalaran 1los
aportes que Lacan recoge de los post-freudianos como asf

tanbién sus criticas.
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1.2.- EL SIMBOLISNO

1.2.1.~ SANDOR FERENCZI. 1912

En 1912, Sandor Ferenczi ©publica "Contribucién al
estudio del onanismo”(FERENCZI, T1.1981)>. En este trabajoa,
el auvtor se detiene en la génesis de los lazos simbélicos y
desarrolla la cuestién de la extraccién de un diente como
representacioén simbélica del onanismo.

Ferenczi ya - habia escrito en 1920 ®*Palabras
obscenas. Contribucién a la psicologia en el periodo de
latencia” (FERERCZI, T1. 1981). Es interesante la aportacién
que realiza sobre las palabras obscenas y precisa que las
mismas obligan a imaginar partes del cuerpo.

En 1922 escribe "E5l simbolismo del puente y la leyenda
de Don Juan”(FEREKCZI, T.III.1981)> y en 1923 “El simbolismo

de la cabeza de medusa® (FERENCZI, T.3.1981).
De 1933 es un texto que citard Lacan en “ancién'y caxpo

de la palabra y el lenguaje en psicoan&lisis" (LACAN, <(1953>
(1989). Se trata de “Confusién de lenguas entre los adultos

y el niflo, El lenguaje de la ternura y la pasién.”

(FERENCZI,TIV.1984),
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1.2.2.- OTTO RARK Y HANS SACHS . 1913

Otto Rank y Hans Sachs (<{1913> 1980) sefialan que el
inconsciente tiene propiedades recurrentes y que obedece a
una regularidad. En el Capitulo que dedican al inconsciente
y sus formas de expresién, hacen referencia al simbolo como
un modo de expresién de lo reprimido. Se trataria de una
forma de representacién indirecta que se expresa a través de
la comparacién, 1la metaAfora, 1la alegoria,etc, Seria una
Yexpresion sustitutiva de alguna cosa oculta" (Op.cit.p.20),
con la que tendria en comin clertos caracteres. la
pluralidad de significaciones resultaria de una cierta
condensacién, mientras que la tendencia a ir de lo
conceptual a lo intuitivo acercaria al simbolo al
pensamiento "primitivo”.

Para estos autores la formacién de simbolos obedeceria a

leyes universales (Op.cit.p.30):
“Le symbole se substitue & l'inconscient, il a une signification consianie,
Il est Indépendent des conditions individuelles, son fondement est évolutit
et historique, Il est en relation aver la langue, Il mel en #vidence des
paralilélismes phylogénétiques (dans le wythe, le cuite, la religion, etc,”

El simbolismo seria el resto de una antigua identidad
que existiria en la vida animica primitiva, y reapareceria

con la emergencia de los procesos pAs simples ligados a la

obtencién de placer.
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Rank y Sachs recurren, al igual que Freud, a la ley
biogenética fundamental de Haeckel, que enuncia que la
ontogenia recapitula la filogenia. A partir de este punto
afirman que el inconsciente comprende el pasado individual y
el de la especie. Ciertos aspectos de la vida psiquica
.anterior se conservarian en el lenguaje y es aqui que
recurren a Sperber (<1912>1988).

Rank y Sachs admiten que en toda actividad orientada
bacia 1la préactica existe la tendencia a buscar un placer
suplenmentario. Esta tendencia dispone para ese fin de la
posibilidad de establecer analogias entre la actividad y
otra ocupacién, donde 1o centrai es la satisfaccién
pulsional. Para los honbres “primitivos" la sexualidad
babria sido esta fuente .

Los autores sefialan la importancia del conocimiento del
inconsciente para la comprensién del origen y desarrollo del
lenguaje porque en él1 se conservarian las formas primitivas
del pensamiento. La influencia del inconsciente sobre la
formacion del lenguaje seria el aporte del psicoanflisis a

la linguistica.
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1.2.2.- ERNST JONES, 1916

Sobre el tema del simbolismo Ernst Jones realiza varias
publicaciones (<1912>; <1916>;<1948> 1969). Su dedicacién al
tema tiene como punto de partida el hecho de que el
simbolismo es algo que interesa a la civilizacién porque
esta es una serie infinita de sustituciones. El progreso no
seria asf una mera sumatoria sino el resultado de dos
procesos: transferencia de interés de ideas simples a otras
mads complejas que simbolizan a las primeras, y reemplazo de
unos simbolismos por otros.

El simbolo representa o reemplaza otra idea a partir de
un elemento comin. El modo de pensamiento simbélico seria
mas primitivo, tanto ontogénica como filogénicamente.

Jones ubica la metafora como un procedimiento de
expresién que debe diferenciarse del "verdadero simbolismo”.

La definicién que Rank y ©Sachs bhabian dado del
simbolismo (1913), sirve a Jones para desarrollar 1las
caracteristicas del "verdadero simbolismo™: representacién
de material inconsciente, significacién invariable,
independencia en relacién a factores determinantes
individuales, sujecién a leyes de la evolucién, relaciones

linguisticas, paralelos filogenéticos con wmitos, cultos,
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religiones...

La representacién de material inconsciente se realiza
sin que el sujeto tenga consciencia de ello, por lo que
tomaria al sinbolo por la realidad, ya que la comparacién
queda oculta para él.

La cuestién de 1a 1independencia de 1los factores
individuales lleva a Jones a establecer la diferencia con
Jung para quien el simbolismo es heredado. Para Jones cada
uno recrea el simbolismo con los materiales de que dispone,
la estereotipia remite a la uniformidad en los intereses
fundanentales de la humanidad. S1 bien hay un nimero elevado
de simbolos, las 1deas que sinbolizan son muy 1limitadas
(<1916~ 1948> 1969 p.95):

*Tous les syaboles reprdsentent des idées se rapportant au sol et aux
proches parents, ou bien aux phénoménes de la naissance, de l'amour et de
la wort’,

El simbolo representa las ideas mAs "primitivas" y si
bien hay variedad de simbolos sexuales, la mayor parte se
refiere al oérgano masculino. El eimbolismp "atteste une
inaptitude & salsir et a4 présenter” las cosas. Es por esta
ineptitud que se retorna a procesos nentales mis sinples.
Los simbolismos serian sustituciones automhAticas de una idea
concreta y mnAs precisamente de su imagen sensorial. La
dificultad esencial radicaria en una adecuada aprehensién de

los sentinjentos.
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En la base del simbolismo habria una identificacién. Una
idea secundaria B recibe su significacién de A con la que
puede ser 1identificada. A @partir de 1la equivalencia
simbélica hay una direccién  intelectual, por la
transferencia de 1la significacién simbélica y afectiva,
modificacién de los afectos ligados a la idea

primera(sublimacién).

1.2.4.- MELANIE KLEIN, 1930

"la Iimportancia de la formacion de simbolos en el
desarrollo del yp"es un trabajo que Klein publica en 1930
(KLEIN, TII.1975).

En el mismo bace referencia a Ferenczi y sefiala que la
identificacién precursora del eimbolismo nace del intento
realizado por el nifio de reencontrar en los objetos sus
propios organos. El sinbolismo apareceria asi como el
fundanmento de toda fantasia y constituye la base de 1la
relacién del sujeto con la realidad.

Para Klein un montante de angustia es necesaria para la
formacién de simbolos y de fantasias. los estadios tempranos
del complejo de Edipo conllevan una carga importante de

sadisno. Los estadios posteriores aparecen como defensa a
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los impulsos libidinosos. La autora sefiala que (Op.cit. p.

220):

"na excesiva y prematura defensa conira el sadismo impide el
estableciniento de la relacién con la realidad y el desarrollo de la vida
de fantasia, La posesién y exploracidn sadistica del cuerpo materno y del
aundo exterior (el cuerpe de la madre por extensién), quedan detenidos y
esto produce la supresidn nds o menos completa de la relacidn simbdlica con
cosas y objetos que represantan el cuerpo de la madre y, por ende del
contacto del sujeto con su awbiente y con la realidad general, *

La linea de pensaniento que desarrolla Klein se centra
en esta perspectiva. Narion Nilmer (<1955> 1965) sefiala la
diferencia entre 1la realidad simbélica de la experiencia
analitica y la realidad literal de 1la satisfaccién

libidinal.

1.3. LA LENGUA

1.3.1.- EDQUARD PICHON ,1911

AdemAs de la obra monumental que Pichon y Damourette
(1911-1940) realizan y que se tratard en otro apartado, hay
una produccién particular de Pichon,que era psicoanalista,
publicada en la Revue Frangaise de Psychanalyse. Este autor
se preocupé de la relacion entre el psicoandlisis y la

lengua francesa en particular.
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En "Le réle du sexe dans la civilisation occidentale"
(PICHON,<1937> 1038), sefiala que el lenguaje no es un
sistema de signos en el que se traduce un pensamlento
consciente que le es pre-existente. Se trata de una
estructura que es diferente para cada lengua y donde se
organiza un cierto modo de pensamiento. Pichon sostiene que
las lenguas romances realizan una particién de elementos en
dos clases siguiendo una metdfora del sexo que llam
" sexuisemblance"” . Se trataria de la eliminacién del neutro
del indoeuropeo, residuo de wuna reparticién anterior,
atribuyendo a cada sustantivo un sexo metaforico gramatical
(<1938> 1938). La ‘“sexuisemblance® no es la simple
supervivencia en la lengua, segin el autor, de
estados linguisticos anteriores, sino que tiene en la
dinmensién sincronica valor actual. Pichon habla del carécter
sexual de la civilizacién no en cuanto a su exaltacién sino
en la direccion freudiana.

En su conferencia de febrero de 1937 " Comment la pensée
prend corps" (1938), critica la definicién saussureana del
idioma como un sistema coherente de valores. Sefiala dos
razones que bhabrian llevado a Saussure a sostener esa
posicién: por una parte el racionalismo y por otra el

bilinguisno. Respecto a la primera afirma (Op.cit.p.45):
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* .. 01 vivait & ]'dpogue d'un rationalisae exaspdrd, dans leguel on ne
pouvait admeitre ni qu'il y edt des faits psychiques qui se déroulassent
ailleurs qu'd la claire lumidre de la conscience, ni qu'rl pot exister dans
le langage autre chose qu'une Raison humaine universalle, toujours la séae,
qu'on devail retrouver partout en dépit de tout, L'accession de son fils d
la psychanalyse nous montre que dans cetle vieille famille de grands
intellectuels on sait évoluer, ”

Pichon distingue la palabra, que es una figura directa y
mediata, de la figuracién indirecta que aparece COmD
elemento de "camouflage” , principalmente en el suefio,
porque"on n'’ose pas volr directement l1'objet réel de la
pensée.” (Op.cit.p.49). Las formas de 1la figuracién
indirecta serian el simbolismo propiamente dicha; 1los
pseudo-sinbolos; los Jjuegaos de palabras,

Un articulo interesa destacar especialmente ( ya que es
una referencia de Lacan en "Funcién y campo de la palabra y
el lenguaje en psicoan&lisis”(<1953> 1989)), “La personne et
la personnalité vues & la lumiére de la pensée idiomatique
francaise” (PICHON, 1938). Este trabajo es la comunicacién
de Pichon al XV Congreso Internacional de Psicoanélisis.

En el mencionado articulo Pichon analiza 1las
posibilidades que 1la lengua francesa ofrece con el
significante " personne”. Sefiala la distinci6n de las tres
personas gramaticales: la primera, la del que habla; 1la

segunda, a quien se habla; la tercera, de la cual se habla.

En el curso del desarrollo infantil, en lo que llama el



periodo locutorio del lenguaje, el sujeto hablante no figura
¢l nismo en el lenguaje a titulo de representacion.
Posteriornente, el nifio habla de é1 como habla de los otros,
se designa por su nombre propio, a este periodo Pichon lo
llama delocutivo. La aparicién de los pronombres de la
primera persona (moi, je,me) corrige ese sistema.

Pichon toma las dos series de pronombres personales del
francés (Atonos, que se aglutinan con el verbo:
Je, me; tu, te;il1,elle;le,la;1ui, y los 1ndepend1enteé del
verbo: mol;tol;elle;lul), para seflalar su significacién
psicolégica. El autor propone definir los aglutinativos como
los que expresan la " personne ténue" y los 1ndependientes’la
" personne étafée”.

La “personne ténue” es la persona gramatical, mientras
que la " personne étofée” expresa la nocién de " personalidad
concreta, completa”., Esta ultima seria la que representa al
individuo en sus funciones en relacién al mundo. El1 "moi”,
en su “étoffement” total expresa un conjunto de caracteres
que son 1inseparables de la existencia personal, de esta
constelacion compleja puede extraerse el " je” . La persona
"ténue”marca "le centre de la personnalité dans ce qu'il a
de plus vif,de plus intime" (Op.cit.p.457).

Pichon se pregunta si esta distincién linguistica puede
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brindar un conocimiento ©&obre 1la estructura de la
personalidad y su manejo terapéutico, su respuesta es
afirmtiva. Desde el punto de vista tépico, el "moi”
representaria la totalidad del psiquismo, mientras el " je”
representaria una instancia. Por otra parte (Op.cit.p.459):
*En tant qu‘'il s'appelle aoi, chacun de nous posséde un certain nombre
de caractéres qui le distinguent des autres Btres; “je surs grand,moi’, *je

suis irascible,wei” etc,,,C'est la caractérisation différentielle de la
personne,

*Wais en tant qu'instance centrale (Jje,me), Indépendamment de tous ces
caractéres, chacun de nous & wne continuité essentiellement Irréductible d
rien d'autre et indépendante de toute confrontation différentielle avec
autrui;c'est la singularité premiére de la personne, *

La importancia terapéutica, segin el autor, se basaria
en la destruccién de una parte del "moi”, que puede hacer
sufrir al "je-me”, para construir una nueva que convenga mis
al "je-me".

Sobre estos temas en torno a los pronombres, interesa
aqui sefialar que hay un trabajo de Daniel Lagache de 1938,
"Hote sur le langage et la personne® (1977) y, otro,

critico, de Emile Benveniste, "FEl] anténimo y el pronombre en

francés moderno" ({1965>1977).



- 85 -~

1.4.- LA PALABRA,

1.4.1,- KARL ABRAHAN, 1925

Su articulo “Contribucién del erotismo oral a la
formacién del cardcter” (<1925>1966) tiene un parrafo que ha
devenido clasico ya que es citado por todos los autores que
trabajan desde esta perspectiva.

Para Abraham el origen del caréacter anal esta
estrechamente ligado al erotismo oral( Op.cit.p.333). Sefiala
que en sujetos con estas caracteristicas se produce un
desplazamiento en el dominioc oral. Su deseo de satisfaccién
por succlén se transforma en necesidad de dar y el deseo de
obtener todo se transforma en necesidad de comunicar
oralmente con los otros. En este punto se asentaria la
logorrea que marca que el contacto con los otros se basa en
la descarga oral. La palabra toma a su cargo la
representacién de las pulsiones reprimidas (ABRAHAM, <1925>

1966.p. 338-330) ;

*Parfois la parole exprime toutes les tendances pulsionnelles,
fussent-elles amicals ou hostiles, sociales ou asociales, et indépendamaent
de la sphére pulsionnelle 4 laquelle elles apparienaient & 1'origine, Le
basoln de parler signifie désirer aussi bien qu'attaquer, tuer ou déiruire
el en w’eme teaps toules sorfes d'Bvacuations corporelles, y compris la
fescondation, Pour l'activité fantasadlique de ces sujeis la parole subit
une valorisation narcissique identique & celles qui,dans 1'inconscient, est
attribude aux productions corporelles et psychiques, * '
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1.4.2.~ ELLA SHARPE 1940

Ella Sharpe,psicoanalista de sélida formacién literaria,
sefiala, en su articulo "El analista. Requisitos esenciales
para la adquisiscién de la técnica® (SHARPE,<1930> s/f), 1la
inportancia de que los psicoanalistas tengan una vida fuera
de su comsulta y que "nuestra cultura es Iinseparable de
nuestros conflictos.” Este texto es citado por Lacan en "lIa
Direccién de la cura" (<1958> 1989),

Un articulo central que Ella Sharpe escribe en 1940
es" Psycho-physical problems revealed in language: an
examination of metaphor”(1940). Se refiere en ese textd, a
la importancia de la comprensién del lenguaje metaférico que
utilizan los pacientes.

Sefiala que la vida intelectual del hombre sélo es
posible a partir de la metAfora. Si coincide con Aristételes
en que la metAfora es ia transferencia de una palabra en un
sentido diferente de su significacién, seflala que este
desplazamiento va de lo fisico a lo psiquico.

Del "vasto depésito de lenguaje de  nuestros
predecesores” surgen las metadforas cristalizadas que
utilizan los miembros de una comunidad. Del mismo modo que

la metafora revela épocas pasadas, la metAfora individual
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trae, para esta autora, la experiencia de los afios olvidados
de la infancia. Es por ello que Sharpe concede importancia
al estudio de la expresién metaférica en el psicoanélisis.

La teoria que desarrolla la autora es que la nethfora
puede desarrollarse en el lenguaje después de la adquisicién
del control de los orificios del cuerpo (Op.cit.p.203):

‘At the saae tiae as sphincter conirol over anus and urethra is being
established, the child Is acquiring the power of speech, and so an avenue
of ‘outer-ance' present from brith becoaes of imaense rmportance, First of
all the discharge of feeling tension, when this is no longer relieved by
physical discharge, can take place though speech, The activity of speaking
Is substituted for the physical activity now restricted at other opanings
of the body, while words theaselves becowe the very susiiiuies for the
bodily substances, Speech secondly becomes a way of expressing, discharging
Ideas, So that we may say speech in itself Is a wmetaphor, that metaphor is
& uitivate as speech, *

Las palabras son ellas mismas una metdfora y derivan,
para Sharpe, de dos fuentes: onomatopeyas y raices, punto de
partida del lenguaje ideacional. En el mencionado articulo
presenta un caso a través del cual muestra cémo el paciente,
en diferentes momentos del anAlisis, expresa onomatopeyas,
lenguaje ideacional y metéforas.

Las representaciones del pasado encontrarfan en el
preconsciente, las imAgenes verbales para expresarse. Las
metaforas que usan los pacientes remitirian a estadios

pregenitales y a deseos edipicos. En este sentido 1la

metafora informaria sobre la tensién pulsional.
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1.4.3.- ROBERT FLIESS 1949

Este autor publica en 1949 *Silence and verbalization: a
supplement to the theory of the 'apalytic rule’'” (1949). En
este articulo se seflala que el acto fisico del habla se
distingue de la verbalizacién y puede permitir la liberacién
de un quantum de afecto regresivo colateral a la ideacién
reprimida. Esta liberacién de afecto estarfa entre las
causas de fracaso del mantenimiento de la represién. Esta
funcién del acto del habla es terapéuticamente activa y la
regla analitica deblera dar cuenta de estos efectos
erogénicos.

Fliess cita a Abrahanm y a Ella Sharpe. Asi como Abraham
trabaja, en referencia al lenguaje, el tipo uretral y falico
uretral, Fliess se ocupa de los tipos correspondientes de
sllencio. Nientras el silencio "uretral” seria una emulacién
del cierre del esfinter‘uretral, el silencio "anal" seria la
enulacién, en el aparato del habla, del cierre del esfinter
anal. El silencio "oral” es la desviacién del control de la
erogeneidad oral. A partir de estas definiciones se plantea
la cuestion de cémo intervenir en la cura ante la aparicién

de estos silencios.

Otros trabajos de este autor," The revival of interest
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in the dream” (FLIBSS,1953) y *"Symbold,Dream and Psychosis”
(FLIESS, 1973), se ocupan de los suefios. En el Gltimo hace
la diferencia entre simbolo en sentido ordinario y simbolo
analitico. El sinbolo seria una particular forma de
representacién inconsciente de un elemento erégeno de una

parte del cuerpo .

1.4.4 .- RUDOLPH LOEVWENOTEIN 1952

Lowenstein escribe en 1949 *The problem of
Interpretation” (1951). En referencia a la cuestién de 1la
interpretacién plantea la palabra como un sustituto de la
accién. La palabra situada entre la expresién emocional y la
accién participa de las dos y es una condicién previa a los
intercambios dinAmicos que se producen en el tratamiento
analitico (Op.cit.p.10).

En 1952, Loewenstein publica "Some remarks on the role
of speech 1n psycho-analytic technique”. En este articulo
define a la experiencia analitica como (Op.cit.p.461):

*Psycho-analysis is both an Investigative and a therapeutic procedure,
& long-~drawn-out experiment and process taking place entirely In the realn
ol speech, It is an exchange of particular cowmunications betveen two
people, a kind of dialogue, very different from all other dialogues, The
analytic set-up, ihe fundawental rule and the role of the analyst make it

unigue, *

A partir de esta definicién analiza la cuestién del
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lenguaje. En relacién con las funciones del lenguaje, sefiala

que el acto de habla comprende (Op.cit.p.461-62)
“(1) ¥hat Buhler called the Darstellungsfunkiio, which could be

translated as function of reprsentation, or, according to Roman Jakobson as
cognitive funciion, since it refers to the knowledge and description of
things or objects and the connexions between thes; (2) The function of
expression, by which the speaker expresses something about himsell; (3) the
function of appeal, ancoapassing all those speech acts which appeal to the
adressee o do sowething or to respond in some wvay: e.9, iaploring,
conmanding, forbidding, seducing,etc,”

Lowenstein sefiala que en la cura se trataria de
transformar la funcioén que se dirige al analista para
inplorar, mandar, seducir, en una funcibén expresiva, es
decir, que el paciente exprese algo sobre si mismo. El
analista excluiria la funcién de 1llamado y expresiva,
limitandose a la funcién cognitiva en relacién a los actos
del paciente .

Para Lovwenstein lo que cuenta en el anAlisis no es la
comunicacién por sf miema sino qué es lo que estd siendo
comunicado entre el paciente y el analista. Se trataria de

ver qué procesos fisicos de cargas tienen lugar junto con

los contenidos.

Cabe sefialar las referencias que Lacan utiliza, como asf
mismo las criticas que realiza a algunos de los autares

mencionados en este apartado.

En "Funcién y campo de la palabra y el lenguaje en .
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psicoandlisis” (LACAN,<1973> T1.1689.p.233), bhay un parrafo
que hace referencia al texto de Ferenczi ®Confusién de
lenguas entre los adultos y el nifio. El lenguaje de la
ternura y la pasién.” (FERENCZI, <1933>TIV.1984). Lacan

escribe:

*%n verdad nos gustaria saber nds sobre los eferlos de la
sinboliracién en el niflo, y las madres oficlantes en psicoandlisis, ain las
gue dan a nuestros ads altos consejos un aire de matriarcado, no estdn al
abrigo de esa confusidn e las lenguas en la que Ferenczi designa la ley de
la relacién nifio adulto, *

Abraham y Fliess son citados por Lacan en el mencionado
texto (LACAN,<1953> T1.1989.p.289)

*0e Igual manera, un articulo de Robert Fliess, Inspirado en las
observacionas Inaugurales de Abraham, nos demuesira que el discurso en su
conjunto puede convertirse en objeto de una erotizacion,,,”

Lacan dedica un escrito a Jones. "Epn memoria de EBrast
Jones:sobre la teoria del simbolismo” (LACAN,<1959>T2.1989),
valora el esfuerzo de Jones por diferenciar al psicoanalisis
de una hermenéutica y sefiala la falta de una teoria del
significante para superar los limites del simbolismo.

En las mismas paginas hay una critica a Rank y Sachs, se
refiere al sentido constante y a la independencia de la
intervencién individual que adjudican al simbolisno.

Sobre Melanie Klein, a la par que reconoce su "genio”
para trabajar los fantasmas, seflala que no interviene la

categoria del significante para abordar la cuestién de 1las

fantasias y habla de su "despreocupacién” por lo simbélico



(LACAR<1959> T2.1989); <1960> T2.1989).
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2.- EL CONTEXTO: ALGUNAS PERSPECTIVAS
2.1.~ IRTRODUCCION

Los efectos del descubrimiento freudiano se hacen sentir
en los comienzos del siglo XX y confluyen, en ese panorama
de época, con las aportaciones que Fredinand de Saussure
({1916>1965) realiza en el campo de la linguistica.

A partir de 1914 se ubica en Francia un creciente
interés por el psicoandlisis. Al mismo tiempo, un movimiento
inportante se puede constatar en 1la psiquiatria. La
psiquiatria se halla preocupada por investigar la locura y
ve, en el lenguaje oral y escrito, no sélo un elemento
diagnéstico sino un camino posible de exploracién
(BERCHERIE, <1980>1986. p.17). La psiquiatria debate el
problema de la psicosis relacionéndolo, de alguna manera,
con el lenguaje y la personalidad.

Por otra parte, existe un nicleo médico que renunciara a
los ideales de la medicina y que optard por la via de la
creacién, dando 1lugar, posteriormente, al surrealismo
(ROUDINESCO, 1986). Su reivindicacién se centra en la

histeria como lenguaje y en una concepcién de la locura mnés |
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préxima a lo que hoy se conoce como antipsiquiatria.

Sobre las dificultades del psicoanélisis francés en esa
época puede consultarse la obra de Roudinesco (ROUDIRESCO,
<1982> 1986> y la *"Histolre de la psychanalyse”, dirigida
por Jaccard (1982). Cabe sefialar en esta dltima un
interesante capitulo, escrito por Alain Mijeolla, sobre "la
psychanalyse en France"”.

Los efectos de este panorama se hacen sentir, de
diferente modo, en los Jévenes psiquiAtras que bhacen seus
primeras armas en Paris. Entre ellos se hallan Jacques Lacan
y Henri Ey. Ambos inician una polémica sobre las relaciamnes
psicoanadlisis~ psiquiatria que se extendié a lo largo de
sus vidas. |

La antiguedad de 1la preocupacién de Lacan por el
lenguaje es anterior a su entrada en el psicoanédlisis. La
misma se halla mptivada, en parte, por la influencia del
contexto histérico. Como ya se bha sefialado, bay una
preocupacién por el lenguaje desde varias perspectivas. A
algunas de ellas Lacan volverA en diferentes momentos de su
teorizacién. La seleccién de las perspectivas que se
desarrollardn a continuacién es propia y se ha realizado
teniendo en cuenta el peso que en ellas tiene la cuestién
del lenguaje

Después de trabajar 1los mencionados elementos  del
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contexto de época se comenzara& a desarrollar la produccién
de Lacan desde sus primeros trabajos como psiquiatra hasta
1957, Se trata de recorrer un tiempo histérico que abarca
treinta afios. Si bien es cierto que es un segmento extenso
se hace necesario para datar el interés de Lacan por el

lenguaje.

2.2.- EL SURREALISNO —1019-

Puede decirse que uno de los efectos del psicoanélisis
en el campo de la psiquiatria es que un pequefio grupo de
médicos abandona la medicina y la practica terapéutica para
dedicarse al arte. André Breton y Aragén dejan la medicina y
Phillipe Soupault renuncia a bhacerse médico . La cuestién
central que planteard el surrealismo es una critica al
concepto de realidad a partir de la consideracién de 1los
fenémenos inconscientes, especialmente el suefio.

Este grupo a su vez tuvo influencia en el pensamiento de |
Lacan,en “Nuestros antecedentes" (LACAN,<1966>19T1.1989)
escribe que su Tesis de Doctorado recibié acogida en 1los
medios surrealistas, dice (Op.cit.p.59):

*..8u eco en los medios surrealistas donde un releve nuevo anudé un
lazo antiguo;0ali, Crevel, la paranoia rritica y el Clavecin de Diderot -
sus retoflos se encuentran en los priseros ndmeros de MNinotaure- ,

apuntarewos el origen de este Interés, *

Dali hace referencia a la Tesis en el N21 de Minotaure
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(1933), donde también se publicard el texto de Lacan " El
problema del estilo y la concepcién psiquiétrica de las
formas paranoicas de la experiencia”(<1933>1087).

¢Cuél es este nuevo nudo del lazo antiguo? André Breton
en el *“MNanifeste du surréalisme®(<{1924> 1924) celebra el
descubrimiento freudiano y recuerda a una cierta practica
realizada por é1 durante la guerra. En Saint-Dizier Breton
fué destinado al centro psiquiédtrico militar donde se inicia
en el psicoanédlisis practicando con los soldados eﬁfernos
(Ver sobre este tema VIELWAHR, 1980)

En 1921 Breton va a visitar a Freud a Viena. Pero pese
a los intentos de Breton, la relacién de Freud con el
surrealismo no prosperé. Freud escribir4d a Ztefan Zweig
(FREUD, <1938> 1976.p.193) que hasta esa fecha se sentia
inclinado a considerar a los surrealistas “que, al parecer,
me han eleglco por su santo patrono, como chiflados
Incurables...” (Ver:ROUDINESCO,1986; BRETON, <1652> 1969),.

Breton escribe, en el "Manifiesto del surrealismo®, que
en el futuro se resolverian dos estados aparentemente
contradictorios, el suefio y la realidad,emn un suerte de
realidad abspluta, de “surrealité” (BRETON,(1924> 1924p.23).

La definicién que da Breton, en el texto citado,sobre el

surrealismo sefiala que es un automatismo psiquico por el
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‘Le surréalisme en effet prend bien sa place dans une série
d'émergences dont l'emprelente commune donne sa marque d notre époque;
celle d'un_dévoilement des relations de l'howse @ |'ordre symbolique”,

El encuentro de Lacan con el surrealismo le aportara:
l1a cuestién de la imagen doble y su relacién con la
estructura parancica del conocimiento humano.
elementos para pasar de la concepclién de déficit en la
psicosis a la de creacién.
otra forma de leer la metAfora jakobsoniana.
. sobre el concepto de realidad .
Estos temas se anuncian solamenta en este apartado
porque seran trabajados en la cronologia que se hace de

Lacan.
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paranoico y activo del pensamiento, serA posible (junto
al automatismo y otros estados pasivos), *"scistematizar
la confusién y contribuir al descrédito total del nundo de
la realidad” (Op.cit.p.1D).

Los simulacros que el pensamiento paranoico puede bhacer
tienen su origen,para Dali, en el inconsciente y el poder
paranoico se pone a su servicio. La cuestién de la imagen
doble tendr4 su importancia en la medida que, la imagen sin
ninguna modificacién, es al mismo tiempo representaéién de
otra cosa. Es la violencia del pensamiento paranoico, segin
Dali, la que bhace aparecer la segunda imagen que tiene el
caracter de idea obsesiva. La realidad devendria, para el
pintor, un estado de depresién y de inactividad del
pensaniento, Este tema de 1la imagen doble tendraA su
inportancia en Lacan cuando escribe en 1949 su tabajo sobre
el estadio del espejo(T1.1989). Sobre este punto Lacan
sefiala (Op.cit.p.89):

*Tawbién nosotros hewos wostradoe en la Jdialéctica social que
estructura cowo paranoico el conociniento humano, la razén que la hace mds
auténomna que la del aniaal con respecto al campo de fuerzas del deseo, pero
tanbién que la determina en esa ‘poca realidad" que denuncia en ella la
Insatisfaccion surrealista, *

En la intervencién que Lacan realiza, en las Actas del
Congreso de Roma del 27 de setiembre de 1953 (1956), vuelve

sobre la cuestién del surrealismo desde la perspectiva que

esta desarrollando en ese momento (Op.cit.p.251):
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*Le surrdalisme en effet prend bien sa place dans une série
d'émergences dont l'empreiente commune donne sa marque d notre époque:
celle d'un_dévoilement des relations de l'howme @ |'ordre symbolique”,

El encuentro de Lacan con el surrealismo le aportara:
la cuestién de la imagen doble y su relacién con la
estructura parancica del conocimiento humano.
elementos para pasar de la concepclién de déficit en la
peicosis a la de creacién.
otra forma de leer la metdfora jakobsoniana.
. sobre el concepto de realidad .
Estos temas se anuncian solamenta en este apartado
porque seran trabajados en la cronologia que se hace de

Lacan.
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2.3.- LAS REFERENCIAS LINGUISTICAS
2.3.1.- EERDINAND DE SAUSSURE =1916-

La ubicacién de Ferdinand de Saussure en este punto se
hace respetando el caraActer cronolégico de este estudio. Sin
enbargo, hay que sefialar que, pese a que Lacan pueda haber
leido textos que lo citan como Dampurette y Pichon (1927) y
Delacroix(<1924>, no es una referencia hasta 1955 (19?3).

El "Curso de linguistica general” fué publicado en Paris
en 1916 (SAUSSURE, 1965). Saussure establecié una relacién
entre légica y linguistica a diferenéia de la linguistica de
los afios 1880, que se preocupaba sélo de la evolucién del
lenguaje (Sobre este punto ver:MOUNIN, <1968>1969),

El lenguaje, para Saussure, es la facultad propia del
hombre y la lengua un producto social de esa facultad en una
comunidad determinada. Es la parte social del 1lenguaje,
exterior al individuo y es definida como lazo social,
concepto este que Lacan utilizard para definir el discurso
(LACAR, <1972-73> 1985).

La lengua comp “"tesoro", que 1la practica del habla
deposita para los hablantes en una comunidad dada, es una

referencia que puede ser evocada cuando Lacan da una de las
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definiciones del Otro como "tesoro de significantes" (LACAR,
<1960> T1.1989p.785).

El lenguaje tiene asi un lado social, la lengua y un
lado individual, el habla. Esta importante oposicién permite
introducir al individuo junto a lo social. Lacan comienza a
trabajar la cuestién del lenguaje desde las "leyes de la
palabra”. Serad la lectura de Saussure junto a la de Jakobson
la que le haré introducir "las leyes del lenguaje® (LACAN,
<1957>T1.1989). |

Otro par de oposicipnes, que Saussure desarrolla, es
sincronia~ diacronia, que expresa el eje de la simultaneidad
y la sucesién. El primero concierne a las relaciones como
coexistentes, el segundo no puede considerar mAs de una cosa
cada vez.

Saussure define un concepto de signo. La lengua esté
compuesta como un sistema de signos. El signo saussureano es
definido por tres propiedades: arbitrariedad, negatividad y
bifacialidad. La arbitrariedad remite a un dualismo, el
orden de los signos y el orden de las cosas. Sobre este
punto puede leerse la posicidén de Benveniste (<1939>; <1963>
1882) y la de Milner (<1978> 1980).

La negatividad remite al orden de los signos: es la

relacién con los demAs signos lo que define la identidad.
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Es decir, no bhay identidad independiente y, dada su
referencia & la multiplicidad, debe ser deducida. El signo
es definido como bifAsico porque une una imagen acistica y
un concepto.

Se puede hablar también, de otro Saussure, el
investigador de las construcciones anagramAticas del verso
latino . Un Saussure que se acerca mis a Freud, sin duda
(Ver: STAROBINSKI, <1964> 1971).

Lacan, en "lLa Instancia de la letra”™ (<1957> T1.1989),
presenta a la linguistica como ciencia piloto y rinde
bomenaje a Saussure por su formalizacién del signo. Esta

posicién posteriormente ha canbiado.
2.3.2.~ DELACROIX -1924-

La referencia que ‘Lacan hace a Delacroix aparece en
“"Escritos Iinspirados:esquizografia® (LACAR, <(1931>1931).
Delacroix escribe "Le langage et la pensée” (DELACROIX <1924>
1924) y diferencia, en semejanza' con Saussure, lengua y
habla. no obstante, distingue entre formulacién verbal y
palabra.

Para Delacroix no bay psicologia del lenguaje &in el

recurso a la linguistica . Sobre el lenguaje sefiala (Op.cit.
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B :'Le langage découle des conditions de la vie comaune, des lois de
l'expression des émotions, de la structure de 1'Intelligence, *

Las tres condiciones son irreductibles la una a la otra.
Coincide con Saussure en que el lenguaje es una institucién
que preexiste al individuo. La accién individual interviene
en el uso que se hace de é€l.

Delacroix retoma de Durkheim el caricter obligatorio de
la vida social y sefiala que el lenguaje es el hecho social
primordial porque es el pacto social nismo (Op.cit.p.49)

Si bien toma la linguistica saussureana, Delacroix la
combina con la concepcién fisiolégica de Head (1926).

En "Les grandes formes de la vie mentale"(<1934)1934)
introduce la cuestioéon del "Universo de los simbolos". Sefiala
que el universo de representaciones es solidario con el
universo del lenguaje ya que éste es una herramienta para
producir las cosas.

Delacroix se inscribe en la linea, que se desarrollara
en relaciéon a Blondel mAs adelante, donde la anterioridad de

lo social definido como simbélico es clara.

2.3.3.- DANOQURETTE Y PICHON -1927-

Jacques Damourette y Bdouard Pichon elaboran una
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gramhtica de la lengua francesa, en siete volimenes, que
lleva por titulo "Des mots a la pensée” (<1911-1940> 1927~
1940).

Los autore sefialan que i el hombre tiene un
pensaniento estrictamente humano es por el lenguaje.
Coinciden con Saussure (<1916>1965) en que "perro” es un
signo pero dicen que ese signo no tiene nada de arbitraria.
Es signo no sélo del sujeto a los que le escuchan sino al
interior mismo del sujeto que habla, ya que sin este signo
no podria pensar la idea correspondiente.

Los autores rompen con la posicién establecida que va
del pensamiento al lenguaje, para sefialar que no hay
anterioridad del pensamiento. Pichon ( cuya produccién
individual ya ha sido tratada en otro Capitule ), postulara
que el 1lenguaje es una de las vias de acceso al
inconsciente.

El lenguaje tiené una funcién comunicativa que es
propiamente representativa.Toda emieién es interpretada por
el receptor o alocutor como representando una emocién en el
enisor o locutor. Pero el lenguaje propiamente dicho existe
a partir de que el emisor desea provocar una reaccién
deterninada en el receptor. Entonces, intencién de provocar

una reaccién en el alocutor y comprensién en éste del estado
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de Animo del locutor.

Los autores sefialan que, para el locutor, el alocutor es
la parte del mundo exterior sobre la cual la palabra puede
devenir accién(Op.cit.T.1.p.70). Siempre, aunque bhable a
cosas inanimadas, bay un interlocutor presente en su
espiritu.

La pareja locutor- alocutor exieste en todo lenguaje, a
lo que cabe agregar el plano delocutorio, es decir, eso de
lo que se bhabla. Nientras en el plano locutorio el ceﬁtro es
la persona que habla, y que se dirige a esa parte del mundo
exterior sensible a su voz que es el alocutario; en el plano
delocutorio, el centro del discurso es la cosa de la que se
habla y de la cual el discurso cuenta su historia.

El locutor se sitia a si mismo en el plano delocutorio
como una sustancia del mundo exterior y se denomina con las
formas de primera persona.

Respecto al proceso'de constitucién del lenguaje sefialan
que el grito, por el que ece expresan 1las primeras
reacciones, es una exteriorizacién locutaria de estados de
dnimo.La intervencién del alocutor interpretando el grito,
lo transforma en el primer estadio del lenguaje.

Un punto central de su "Gramitica” es el estudio sobre
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la negacién en el francés. La clave de 1la misma debe
ser buscada, segun los autores, en el empleo aislado de cada
una de las dos partes de la negacién,

Respecto a la primera parte, la particula ne, su empleo
es de tres géneros, en uno de ellos, el de la subordinada,
creen encontrar la clave del problema. El empleo del ne en
la subordinada expresa una discordancia = entre esta
subordinada y el hecho central de la frase. Para citar un
ejemplo del texto(Op.cit.T.I.p.134):

*...on ne peut douter qu'ils soient pleins”

El no dudar dimplica precisamente una duda, hay
discordancia entre esa duda real maréada por el subjuntivo,y
la afirmacién principal que pretende que no se dude. la
discordancia es ese futuro dudoso.

Otro caso discordancial (Op.cit.p.135):

*Que sI,, on travailloit encore & rfaire Imprimer des livres grecs avec
la draduction Franpoise d cossS, ce que Je ne déserpére pas que l'on ne
fasse quelgque jour,,,"

En esta frase nuevamente se reencuentra el discordancial
pues el no desesperar no es lo contrario de desesperar, es
guardar una esperanza débil para no desesperar. Hay, diran
los autores, una discordancia entre el deseo del hecho
patente en la subordinada y la imposibilidad irreductible

del nismn. Este discordancial no funciona mecéAnicamente,
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sino que es un "taxema” viviente en el espiritu de 1los
franceses.

La segunda parte de la negacién francesa (rien; jamais;
personne...), se aplica a los hechos que el locutor no ubica
como formando parte de 1la reamlidad. Esos hechos son
"forcluidos”, por ello llaman a esta segunda parte de la
negacién forclusiva . De los cuatro géneros de forclusivos
los autores se centran en uno (Op.cit.T.1. p.139):

*I1] n'est pas probable que j'opere Jawais plus®

En este caso una operacién posterior es forcluida del
mundo de los probables, ya que é1 piensa que no operaré

nunca mas. Cabe citar (Op.cit.p.140):

*le langage est pour celul qui salit en déchiffrer les Images un
werveilleux ajroir des profondeurs de I'inconscient, Lle repentir est le
désir qu'une chose passde, donc Irrdparable, n'art jamais exists; la langue
frangaise,par le forclusif, exprime ce désir de scotomisation, traduisant
ainsi le phsnoadne normal dont la scotomisation, décrite en pathologie
wentale par N Laforgue et I' un de nous [Pichonl, ast 1['exagération
pathologique®,

Hace falta no sélo que se afirme que el hecho no aparece
en el campo del conocimiento (forclusién), sino que, por
una especie de contraprueba, se lo perciba como incompatible
con los hechos del campo (discordancia). De este modo, niega
un hecho expresado por un verbo dando una suerte de rodeo.

Asi, lo que la negacién gana en fineza, 1lo pierde en

fuerza. La lengua tendria entonces la posibilidad de
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corregir la insuficiente fineza o excesiva brutalidad de la
negacién principal con el ne de la subordinada.

En 1936 puede encontrarse ya la influencia de estos
textos en "MAs alla del PFrinciplo de realidad” (LACAR,
T1.1989), donde Lacan define la situacién analitica como de
interlocucién. En el mencionado texto Lacan utiliza el
concepto de interlocucién y bhabla de locutor vy de
interlocutor. La primera formulacién que bhace Lacan en
referencia a la situacién analitica y el lenguaje se Sasa en
el esquema comunicacional. Es a partir de la situacién asi
definida que se interroga sobre el analista como oyente e

interlocutor. Sobre este punto se volveréd mAs adelante.
2.4.- LA POIQUIATRIA FRANCESA Y LA CUESTIQN DEL LENGUAJE

La clinica alemana y la clinica francesa sostuvieron
intercambio bhasta la gran guerra. Freud, como ya se bha
sefialado, fué testigo de esa diferencia. Nientras la primera
se preocupaba mAs por la interpretacién fisiolégica del
estado clinico y de la interrelacién entre sintomas, la
segunda se centraba en el cuadro clinico y el tipo, dejando
en segundo plano la cuestién fisiolégica (BERCHERIE, 1983).

La cuestién del lenguaje es durante micho tiempo un mero
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indice diagnéstico. Para Kraepelin (<1899>1987) se trata de
desviaciones en la conversacién, de juegos sin sentido,
registrando formas variadas.

Si bien los maestros de Lacan fueron formados por la
influencia kraepeliniana, después de la guerra resultaba
dificil volver a establecer el diAlogo.

La psiquiatria francesa se halla, en 1920, centrada en
la polémica entre Cleranbault y Claude. El primero, que
trabaja en la Infermerie de la Policia, intenta explicar la
psicosis a partir del automatismo mental y suscribe
bipétesis neurolégicas. El segundo, en el Saint-Anne, da
cabida a planteamientos psicolégicos. Lacan estd en contacto
con los dos, primero en la Ianfermerie y después en el Saint-
Anne,

La preocupacién de la psiquiatria francesa por la
relacién del lenguaje con la Ilocura tiene diferentes
vertientes, algunas de ias cuales son explicitas y otras no.
En el primer caso encontramos investigaciones que son, como
en el caso de Blondel (BLONDEL, <1928>1928) , una reflexién
sobre el lenguaje y la conciencia mérbida. En el segundo
caso la referencia es a Clerambault (<1920,1923,1924> 1987)

y a su avtomatismo mental .
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2.4.1.—- CLERAMBAULT Y EL AUTOMATISNO MERTAL -~1920-

Cleranbault en su articulo “Automatisme mental et
scission du moi® (CLERANBAULT, <1920> 1087.p.41) seflala que
el delirio es "la reaccién obligatoria de un Iintelecto
razonante y frecuentemente Intacto,a los fenémenos que salen
de su subconsciente, es decir el automatismo mental.

El automatismo es para este psiquiatra el sindrome
fundamental en muchas psicosis. En "les |psychoses
hallucinatoires chroniques I" (CLERAMBAULT, <1923> 1987
.p.63>, sefiala que el automatismo mental es el recept&culro
de los mecanismos inferiores del pensamiento, resumiendo l=r
filogenia del intelecto. En este sentido Clerambault remite
a Levy-Bruhll (1922) y al pensamiento prelégico.

Los fenémenos de automatismo mental son eidéticos y
verbales: extranjeridad de pensamiento, eco del pensamiento
y de la lectura...Hay fénémenos puranente verbales: palabras
explosivas, juegos sillébicos, absurdos y sinsentidos; otros
puramente psiquicos: intuiciones abstractas, detencién del
pensamiento abstracto. Comienza por mecanismos sutiles, que
se van aproximando gradualmente a 1la forma verbal. El
pensaniento deviene auditivo o verbo-motriz ; las voces se

constituyen con cuatro caracteres: verbales, objetivas,
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individualizadas y temAticas. Se incorporan légicamente a su
relato explicativo y constructivo.
Clerambaul plantea que el delirio es una superestructura

mientras que el automatismo es primitivo. Aisla de este modo
la estructura. Pero sus enunciados fueran rechazados
porque la psiquiatria francesa se encontraba mAs preocupada
por las cuestiones del sentido y la personalidad. Lacan,
cuando hace su Tesis en 1932, se halla entregado a la tesis
psicogenética y no toma el aporte de Clerambault, quien
sostenia tesis neurolégicas.

Cuando Lacan entra en el psicoandlisis recupera a
Cleranbault y dice de é1 en 1966 (LACAN,T1.1989.p.59), que
fué su "Gnico maestro en psiquiatria":

*Su automatismo aental, con su Ideologia mecanicista de metdfera, muy
criticable sin duda, nos parece, &n su manera de abordar el texto
subjetivo, wds cercane & lo que puede construirse por un
andlisk estructural gque ningdn esfuerze clinico en la psiquiatria
francesa”,

Como sefiala Miller (<1977> 1987 p.161)>, Lacan descubre
en este mecanismo lo simbélico, ya que se trata alli de la

perturbacién radical de la relacién enunciado- enunciaciénm,

que funciona independientemente.

2.4.2.- CHARLES BLONDEL Y LA CONCIENCIA MORBIDA -1928-

Charles Blondel escribe en 1928 "lLa conscience morbide”
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(1928>, texto que es una referencia en la Tesis de Lacan
(<1932>1987). Biondel dedica su 1libro a Levy-Bruhl,
marcando con ello una orientacién teérica que tendréd sus
efectos.

Blondel opondr& conciencia mérbida a conciencia normal,
socializada. Esta presenta estados, que aunque impresionen
como individuales, estadn determinados por elementos
colectivos que vienmen de lo social, (Op.cit.p.250).

La referencia a Levy-Bruhl no hace mis que reenviar a la
conceptualizacién de lo social como anterior e independiente
del individuo. Esta idea en realidad es de Compte (<1844>
1984>. Augusto Compte sefiala 'que. para el espiritu
positivo, el honmbre no existe sino sélo la Humanidad, pues
el desarrollo de aquel se debe a la sociedad (Op.cit.p.56).
De este mndo, los fenémenos humanos son principalmente
sociales, dado que son el ©producto de una evolucién
colectiva continua. Lo.que resulta importante de resaltar
en su concepclién es (Op.cit.p.52):

*..la araonia de nuestras concepciones queda forzosamente linitada a
cierto grado, por la obligacién fundamental de su ‘realidad’, o sea de una
suficiente conforaidad a tipos indepandientes de nosotros,”

Durkbeim(<1894)> 1982) retoma este punto en relacién a lo

que denominaréd conciencia colectiva. Definida como la forma

mis alta de la vida psiquica, por ser conciencia de
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consciencia, estd ubicada nAs all&d de las contingencias
individuales. La conciencia colectiva es exterior a las
conciencias individuales y cada una de ellas no la contiene
sino en parte. Es 1o que sefiala Durkheim(Op.Cit.p.338):

*Las tendencias co!&tins tienen una existencia que Ie es propia;
as: son fuerzas tan reales cowo las fuerzas cdsaicas, aln cuando sean de
otra naturalera, actian Jgualmente sobre el Individuo de fuera, aunque
esto ocurra por atros kedios’

Esta conciencia colectiva hace cristalizar en ideas
comunicables las cuestiones esenciales que abarcan en cada
momento la realidad conocida. De alli que pueda dar mbldes
al espiritu para aplicar a las cosas y pensar en ellas.

Levy-Bruhl (<1927>1985) sefiala que las representaciones
colectivas no pueden ser explicadas por la psicologia
invididual. La mentalidad primitiva y la mentalidad légica
son, para este autor, dos modalidades de experiencia. La
mentalidad primitiva se caracteriza por el contenido
"mistico" , las conexiones "Prelégicas® y la ley de
participacion.

La anterioridad de 1la estructura al sujeto aparece
formulada en el ejemplo evolutivo. El niffio elabora una
representacién de si tardiamente, adoptando la
representaciéon que 1lo otros tienen de él. Sobre 1la

anterioridad del lenguaje y la conciencia de la estructura

que vehiculiza, Levy-Bruhl sostiene(Op.cit.p.79):
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*£1 hecho linguistico ilumina, pues, representaciones de las que los
aelanssios, suponewos, no tienen consciencia clara, Ellos no plensan
abstractaments, No raflexionan sobre sus conceptos, Jawnds han tenido la
Idea de la finalidad orgdnica sanifestada por la estructura y las funciones
de un cuerpo viviente, ni de la manera espacial en que Jas partes se hallan
subordinadas al todo y el todo, a su vex, depende de las parites, Jawnds han
analizado la solidaridad que uns entre ellos a los Individuos de una misaa
fanilia, Sin embargo, sus lenguajes atesiiguan el hecho de que asimilen
anbas cosas, ”

Es esta linea de pensaniento sobre la anterioridad y
exterioridad de lo social que culmina en Levy-Bruhl. A
ella se refiren tanto Delacroix como Clerambault, como
Blondel, todavia en la linea de explicar la patologia par
supervivencia de lo "primitivo®. Por esto Blondel diré que
la conciencia mérbida no es una consciencia normal
contenporanea y se halla socializada al minimo.

Retoma la idea durkheimiana de que la lengua no la hacen

los individuos y sefiala (BLONDEL, <1928> 1928):

" ..elle s’'est Imposée, avec tous ses raffincacnis Eon:eptue!s,d
l‘amorphe débilité de notre wmentalité infantine, *

La conciencia mérbida no se pliega a la consciencia
colectiva. La concienc‘ia normal se desarrolla siguiendo las
leyes que ha trazado el lenguaje, mientras que la conciencia
mérbida es rebelde a €l (Op.cit.p.346-47).

Blondel sefiala que la conciencia mérbida es asocial, a
diferencia de 1la mentalidad primitiva. BEs decir, 1los
estados psiquicos no se Jjerarquizan siguiendo el

sistema conceptual inspirado por la colectividad y que se
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expresa por el lenguaje. Esto es , no acepta el sistema de
representaciones colectivas de los que el lenguaje es la
expresién cristalizada (Op.cit .p.393-84). El lenguaje
ejerce sobre el pensamiento una accién transformadora , de
alli que 1la vida consciente socializada adopta con el
lenguaje la experiencia y la légica.

Blondel habia leido Freud pero manifiesta su interés
por la vertiente literafia y no por la terapéutica.

Esta linea de pensamiento que va de Compte a Blandel,
influird en Lacan en su concepcién de lo simbélico como
anterior al sujeto y que le es impuesto., Un critica al
pensaniento prelégico puede leerse en "La clencia y la
verdad* (LACAN, <1960>T1.1989). §Si bien Lacan criticara
posteriornente a Blondel tal vez podria verse una cierta
memoria en su concepcién de la psicosis como fuera de

discurso.
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3.- LA ANTERIORIDAD DE LA PREOCUPACION POR EL LENGUAJE EN

Después del desarrollo de algunas vertientes del
discurso de época se hace necesario comenzar con el joven
psiquiatra francés y su incipiente produccién en medicina.

Hay varios trabajos peiquiatricos en colaboracién que se
mencionan porque no tienen interés directo para esta Tesis.
Se tratarAn con mas detalle los trabajos que hacen alguna
referencia a la cuestién del lenguaje.

Posteriornenté, se ubicard el momento de pasaje de la
psiquiatria al psicoanédlisis y se tomaran en cuenta algunas
de las referencias mencionadas en el anterior apartado.

El desarrollar aqui esta etapa de la produccién de Lacan
responde a la necesidad de establecer una precisa
cronologia. Al mismo tiempo permite ubicar como antecedente
su preocupacién por el lenguaje y a segulr los puntos de
interrogacién que lo llevan a buscar su respuesta en el

psicoanalisis.
3.1. PRIMEROS TRABAJQS -1926-1931~

Los primeros trabajos de Jacques Lacan en el campo de la

peiquiatria datan de 1926 (ALAJOUANINE; DELAFONTAINE; LACAN).



- 117 -

En 1928, ademis de un articulo que publica con Trenel
(LACAN; TRENEL. 1928), hay otro, también en colaboracién
(LACAN; LEVY-VALENSI; MEIGNANT.1928),que 1lleva por titulo
“Roman policier. Du délire type ballucinatoire chronique au
délire d'imagination®.

En 1929 hay tres presentaciones en colaboraciom (LACAN,
MARCHAND, COURTOIS. 1929. ; LACAN, TOURGOWLA<1929> 19030; LACAN,
HEUYER 1629). En 1930 hay tres presentaciones(LACAN,COURTOIS
1930; LACAN, SCHIFF, SCHIFF-VERTHEIMER, 1930; LACAN; <1930>
1931>. En 1931,dos presentaciones en colaboracién ( LACAN,
CLAUDE, MIGAULT 1931; [LACAN, EY<1831>1932) que no revisten
interés para la linea de trabajo que se desarrolla. Hay
otros tres trabajos que requieren una mencién especial, se
trata de los textos: "Structure des psychoses paranoiaques”
(LACAN; <1931>1988); " Troubles du langage écrit chez une
paranclaque présentant des eléments délirant du type
paranoide G&ahyzograpmie) ® (LACAR, NIGAULT, LEVY-VALEFSI
1931) y "Bcits inspirés"  Schizographie® (LACAN, NXIGAULT,
LEVY-VALERSI 19315.

Cabe seflalar el articulo "Structure des psychoses
paranoliaques”, porque plantea ciertas cuestiones que
orientan un camino en la investigacién sobre las psicosis

que realizaré Lacan (<1931>1988.p.5).
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Lacan introduce un corte desde el punto de vista
nosografico , una discontinuidad <con 1la psicologia
normal.Desde el punto de vista diagnéstico enfatiza la
inportancia del sintoma y, desde el punto de vista legal,
frente a la irreductibilidad de la estructura, la necesidad
de intermacién. Lacan estudia desde estos tres puntos de
vista los tres tipos de psicosis paranoica : la constitucién
paranoica, el delirio de 1interpretacién y los delirios
pasionales. Sefiala que los escritos son documentos preciosos
y que se deben recoger en el momentos de ingreso a la
institucién, cuando el enfermo no se ha dado todavia a la
reticencia frente al nuevo medio.

Hay en este texto una referencia al psicoandlisis. Lacan
seflala que el término constitucién paranoica se justifica
por la fijacién precoz de una estructura, cuyas causas los
psicoanalistas ubican en la eﬁapa de narcisismo primario.

Lo que interesa destacar es que en estos primeros
trabajos, ee puede ubicar la preocupacién de Lacan por las
psicosis y por los trastornos del lenguaje, especialnente,
por los escritos de los pacientes. Serd en su Tesis (<1932
1987), donde se podrd sefialar el cambio de concepcién de un
enfoque centrado en el déficit a la dimensién de la creacién

y el sentido.
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3,2, " " . -

Como ya se ha sefialado, la preocupacién de Ila
psiquiatria por el lenguaje de los psicéticos reconoce su
auge durante los primeros afios del siglo XX. Para una idea
de ese panorama, e presentar& una seleccién de las
publicaciones del afio 1931 extraida de la revista “"Annales
Médico- psychologiques”. La eleccién de la misma se basa en
el hecho de que es la revista de la psiquiatria francesa, de
gue Lacan publica en ella y que corresponde al afio anterior
2 la lectura de su Tesis de Doctorado. Por otra parte, los
textos que se comentardn a continuacién pertenecen a los

psiquiatras préoximos a Lacan y citados por él,
3.2.1. GUILLEM TEULIE

Guillem Teulié pubiica en febrero de 1931 su Nemoria
titulada "La schizophasie®”( TEULIE,1931). En su texto cita a
Damourette y Pichon (1911-1940). Teulié introduce en el
comienzo de su articulo el estado de 1la cuestién
pensaniento- lenguaje. y habla de la importancia de conocer
a fondo 1la linguistica. Si bien no se expresa eobre la

polémica pensamiento- lenguaje, sefiala el hecho de que hay
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una estrecha relacién entre ambos. Es a partir de esta
premisa que toma valor el estudio de los trastornos de
lenguaje de los alienados.

Teulié scefiala que 61 e pudieran descubrir las
relaciones entre trastornos 1linguisticos y trastornos
psiquicos se encontrarfan nuevos medios de diagnéstico.
Asimismo se interroga eobre la tardia aparicién de este
tipo de estudios y concluye diciendo que a las dificultades
habituales de la psiquiatria se une el desconocinmiento de la
lipguistica,

Teulié se dedica al estudio de la demencia precoz
utilizando una idea del momento: el déficit de pensamiento
se acompafia de un déficit de lenguaje (Op.cit.p. 114>, por
lo tanto, todo demente es incoherente. Pese a las
diferencias, a igual evolucién de los trastornos demenciales
se corresponde  igual evolucién de 1los <trastornos del
lenguaje hacia la incohe;encia.

En los dementes precnces paranoides considera tres
eventualidades: 1. Ausencia de trastornos de lenguaje. 2.
Neologismos. 3. Esquizofasia.

Este ultimo concepto lo toma de Pferedorff quien, en
1827, da ese nombre al lenguaje patolégico de los dementes

precoces. Sin embargo, hay una divergencia en la explicacién
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de 1la patogénica de los trastornos del lenguaje. Para
Pfersdorff los trastornos del lenguaje esquizofésico son de
la nisma naturaleza que 1los del lenguaje automAtico,
lenguaje desprovisto de sentido, incoherente. Para otros,
entre los que se ubica Teulié, los trastornos aparecen en
relacién a las ideas delirantes. La incoherencia seria
pues, aparente, se trataria asi de un lenguaje pseudo-
incoherente.

En la demencia precoz paranoide la palabra pierde
progresivamente el valor ideativo, segiun Teulié. Es 1la
enfermedad la que hace descubrir las leyes del sinbolismo
(Op.cit.p.226),

Las caradcteristicas clinicas que son descritas en la
esquizofasia eon: esintomas de lenguaje automidtico (de
déficit y activos) e “"interpretacién filolégica”. La
interpretacién filolégica no toma en cuenta el sentido sino
que refiere al caractér puranente verbal de la
palabra provocadora. Distingue diferentes interpretaciones:
utilizacién del caracter verbal de la palabra provocadora,
del caracter fonético, de letras y del "sin sentido®. De
este ultimo sefilala que es una funcién que trabaja en el
vacio, no es motivada ni explicable por el sentido de los

elementos verbales que utiliza (Op.cit.p.p. 120-121).
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La evolucién reconoce tree fases: manierismo, pseudo
incobherencia e incoberencia verdadera. A la primera
corresponde la  pre-demencia precoz, a la eegunda la
disociacién mental en sus dos formas: esquizofrénica
(lenguaje anbivalente) y paranoide (lenguaje simbélico). A
la demencia corresponde la incoherencia verdadera.

El interés central del autor es fundamentar su punto de
vista de que los trastornos de la funcién del Ilenguaje

constituyen un mecanismo elemental de la esquizofrenia.

3.2.2. CLAUDE, BOURGEQIS Y MASQUIN

Otro trabajo es el de Claude; Bourgeois y MNasquin
(1931>, +titulado " Troubles du langage dans un cas de
psychose paranoide”.

Este se centra sobre las alteraciones del lenguaje
hablado y escrito del paciente en el que se obervan
neologismos, palabras cambiadas de sentido, respuestas
confusas, inconsciencia de su estado e indiferencia a su
suerte.

Los autores comprueban que cuando se interroga al sujeto

sobre temas alejados de las ideas delirantes y con frases

cartas que reclaman igual respuesta, el lenguaje estd bien
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adaptado y no presenta modificacién patolégica.

Las modificaciones del lenguaje que encuentran son:
supresiones de palabras; de silabas;neologisnos; sustitucién
de palabras; trastornos de la sintaxis. Los autores sefialan
que clertos escritos son vecinos a los productos de la
literatura surrealista.

Observan que los trastornos del lenguaje escrito tiemen
menos intensidad que los del lenguaje hablado. Esto 1les
permite argumentar sobre la influencia de la fatiga y de la
emocién, mAs claros en el lenguaje hablado.

En el texto que se trabaja aparece una referencia a
Teulié(1831) y la concordancia con su andlisis, también hay
referencia a Blondel(1928), y se hace la diferencia entre
los trastornos observados y las afasias de Wernicke. En los
casos de afasias de Wernicke se trata de la alteracién de la
funcién del lenguaje solamente, que se debe a lesiones
organicas importantes. ﬁn loe paranoicos los trastornos de
la funcién del lenguaje se superponen a los del pensamiento,
su mecanismo es funcional, dinamico. La emocién que
provocan las ideas delirantes y la fatiga los aumentan

mientras que el reposo los atenua.
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3.2.3. ZEQUIZOGRARIA®

*Troubles du langage écrits chez une paranciaque
présentant des éléments délirants du type paranoide.
(Schizografie)” es el titulo de la observacién que presentan
Lévy- Valensi, MNigault y Lacan en la sesién del 12 de
noviembre de 1931 de 1la Societé Médico- psychologique vy
publicado en diciembre del mismy afio bajo el titulo de
*Berits “1nspirés". Schizographie”.

Los autores parten del concepto de “esquizofasia”
anteriormente citado, para seflalar que en algunos casos &dlo
se manifiesta en el lenguaje escrito. Presentan un caso
(Marcelle,C.> donde hay una abundante produccién de
escritos. Lo que la paciente expresa se le impone por una
“inspiracién®, inspiracién que no aparece cuando escribe una
carta cotidiana.

Trabajan la intepretacién filolégica como sintoma y
analizan los textos siguiendo las funciones del lenguaje de
Head (1926) . Del anAlisis realizado los autores observan
que hay una actividad de juego en la que debe reconocerse la
parte de intencién y la de automatismo. Hay en este punto

una referencia al surrealismo (Op.cit.p.520):
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* Les experrénces failes par certains écrivains sur un mode d'dcriture
qu'ils ont appelé surrdalisie, et dont la méthode montrent 3 quel degré
d'autononie remarquable peuvent alleindre les autosalismes graphiques en
dehors de toute hypnose, *

La referencia se explicita a pie de pAgina, se trata del
*Nanifiesto surrealista” de Breton (1824) y de Ila
“ Inmaculada concepcién® de Breton y Eluard(1930).

Un punto que aparece especialmente resaltado es el ritmo
y el valor poético de ciertos pasajes. El trabajo concluye
seflalando que en la "conclencia nérbida” es dificil de
aislar el fenémeno elemental o puramente psiquico ,el nicleo
patolégica al cual reaccionard la personalidad que permanece
normal. El trastorno mental tiene una doble base: déficit
intelectual y un estado pasional que daria cuenta de una
raiz egocéntrica.

En 1los estados de exaltacién las formulaciones
conceptuales mno tienen otro valor que 1las palabras
intercambiables de “une chanson & couplets"(Op.cit.p. 522):
*Oe méwe, dans les écrits, la formule rytmique seule est donnde, que
dolvent remplir les contenus idéiques qui se présenteront, Dans 1'dlat
donné de ninveu intellectuel et de culture de la malade, les conjonctions
heureuses d’'images pourront se produire #pisodiquement pour wn résultat
hautewent expressif, Nais le plus souvent, ce qui viendra, ce seront les
scories de la conscience, ‘*autowatismes" divars, tout te qu'une pensée en
tat d'activité, c'est-a-dir qui identifie le réel, repousse et annule par
un Jugewent de valeur,”

La concepcién de déficit es el punto comin de todos los

trabajos .En "Schizografie” aparece claramente explicitado:

cuvando el pensaniento es pobre el automatismo suple el
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déficit y es juzgado como vAlido porque apela a una emocién
(Op.cit.p.522). Sin enbargo, cabe sefialar que en el texto
citado, ee establece la relacién con el eurrealismo y el
reconocimiento del valor poético de ciertos escritos. Puede
decirse que en el panorama de la concepcitén deficitaria se
inscribe un plus de creatividad. Esta seré la lf{nea que

seguird Lacan en su Tesis (<1932> 1987).

3.3. LA TESIS DEL DOCTORADO EN MEDICINA -1932-

En 1032, Lacan realiza una presentacién junto con Claude
y Kigault bajo el titulo de "Spasmes de torsion et troubles
mentaux postencephalitiques”, y la traduccién del trabajo de
Sigmund Freud “Algunos mecanisnos peuréticos en los celos,
la paranocia y la bomosexualidad® (que es publicado en 1la
Revue Francalse de Psychanalyse en su numero 6 de 1932),

En ese mismo afio presenta su Tesis de doctorado "De la
psicosis paranoica en sus relaciones con la personalidad”
(LACAN. 1987). Fué pudlicada por primera vez en Paris (Le
Frangois) poco después de su lectura. La Tesis fué realizada
bajo la direccién del profesor Claude.

El texto se inicia con una cita de la* Etica” de Spinoza
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( <1675> 1984. p.171):
¥ una ateccién cualquiera de cada individuo difiere de la afeccién de otro,
tanto cowo la esencia de uno difiere de la esencia del otro, *

" En este trabajo aparece, a diferencia de los anteriores,
una critica a la concepcién deficitaria. Lacan sefiala que,
en ausencia de todo déeficit y de lesién orginica, existen
trastornos mentales especificos de la sintesis psiquica. A
esta sintesis la 1llam personalidad y reconoce en sus
fenémenos su "sentido bumano®(Op.cit.p.15), concediéndole,
en ese mnomento, una base biolégica. Los fenémenos de la
personalidad tienen una coberencia que se define por 1las
relaciones de comprensién. Es esto lo que le lleva a
plantear su tema: las relaciones de la psicosis con la
personalidad.

La personalidad tiene un desarrollo y reposa sobre
estructuras "reaccionales tipicas de sucesién fija". Llas
actitudes que esas estructuras generan, dan el sentido segun
el cual esos hechos son vivenclados. Este desarrollo es
regular y comprensible. La personalidad funciona sobre bases

organicas; un sintoma es psicégeno cuando sus causas se

expresan en funcién de los mecanismos de personalidad.
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3.3.1. La orientacién freudiana

La eleccién de Lacan reintroduce 1la orientacién
freudiana sobre la paranoia en @l psicoandlisis, dado que
la eleccién entre esquizofrenia y paranocia es la misma que
la de Freud.

Para Freud el campo de 1las psicosis se divide en
paranola y parafrenia, y eu opcién es por la paranoia
(Ver:BERCHERIE, 1981; MILLER, 1984; LAURENT, 1982). |

La paranoia es un concepto puramente psiquiatrico.
Remite a la historia de la psiquiatria, especialmente al
mopento del pasaje de la primera clinica de la locura -
concebida como género unitario- a 1la clinica de 1las
"enfermedades mentales” (BERCHERIE, 1982).

La paranoia surge como cuadro claramente delimitado y
con matices propios, acordando sobre él las tres escuelas de
psiquiatria. El término paranoia aparece en 1863 con
Kalhbaum. Kraepelin (<1989> 1987) reservard este nonmbre
para los delirios sistematizados crénicos no alucinatorios
que no se acompafian de trastornos de la integridad de la
personalidad, es decir, que mantienen 1las facultades
psiquicas, porque se trata de un trastorno parcial de

juicio 1limitado al delirio. La paranoia es, para este
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autor, una manifestacién reaccional a situaciones vitales en
personalidades predispuestas a ello constitucionalmente,

La definicién de Kraepelin ubica un desarrollo insidioso
a partir de causas internas, de evolucién continua de un
sistenma delirante duradero e imposible de quebrantar, que se
instala con una conservacién completa de la claridad y el
orden en el pensamiento, la volicién y la accién, Lla
diferencia kraepeliniana entre paranola y demencia precoz
(delirios con formas alucinatorias agudas o cfénicas,
regidos por evolucién disociativa), sufre 1los efectos,
palpables en las diferentes ediciones , de los avatares
post-analiticos en torno a la esquizofrenia.

Lacan retoma de Freud el interés por la paranoia y los

escritos de estos pacientes.

3.3.2. En_la psicosis no se irata de déficit

Lacan plantea un interrogante doctrinario (OP.cit.p.16):
“éRepresenta esta psicosis el desarrollo de una personalidad, o una
deforpacion reaccional? ¢0 es, en cambio, una pnfermedad auténoms, que
recorpone la personalidad al qusbrar el curso de su desarrollo?

Ya Kraepelin (<1899>1987) habia formulado el
interrogante sobre si se trataba de procesos patolégicos

auténomos,que hacian irrupcién en la vida psiquica, o 8l era



-~ 130 -

el resultado de una deficiente formacién psiquica, que
sucumbia ante estimulos vitales. Kraepelin toma claramente
partido por esta segunda opcién.

Jaspers (<1913> 1977) diferencia entre proceso vy
desarrollo. El desarrollo puede expresaree en relaciones de
comprensién, mientras que el proceso psiquico introduce un
elemento nuevo ,heterogéneo, a partir del cual se forma una
nueva sintesis sujeta nuevamente a las relaciones de
comprension.

La diferencia entre reaccién y proceso radica en que, en
el primer caso bhay una relacién comprensible con el
acontecimienta, mientras que el proéeso psiquico implica un
cambio (LACAN, <1932> 1987.p. 128-129).

Lacan se refiere a Blondel (1928) para seflalar que la
~conciencia morbida tieme una estructura radicalmente
diferente a la de la consciencia normal, no es su versién
enpobrecida sino mids “"unitiva con el ritmo de lo real®.

Este cambio de concepcién lleva a Lacan a afirmar que en

la psicosis no se trata de un déficit, sino de 1la

producciéﬁde algo nuevo. Al ple de la pégina 261 de su Tesis

hace la critica a su produccién anterior, "Esquizofasia®.
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3.3.3. De la esquizografia a las producciones literarias

Es este cambio de concepcién el que va a permitir un
abordaje diferente de las producciones de la paciente sobre
la que centra su Tesis, conocida como Aimée.

Se trata de una nmujer de 38 afios que ataca con un
cuchillo a una actriz y cuyo diagnéstico es de delirio
sistemdtico de persecusién con interpretaciones, tendencias
megalomaniacas y sustrato erotémano.

En la Tesis Lacan introduce una reflexion ética sobre el
delirio y el pasaje al acto (Ver:NILLER, <1981>1984;
LAURENT, 1988>. La cita de Spinoza con la que Lacan abre su
Tesis indica la direccién que serd una constante a lo largo
de su obra.

Para Spinoza el hombre es una modalidad particular, un
ser unitario siempre en acto. Este ser  unitario y
contingente no es un ser de conociniento sino de desen, ya
que es por afirmar su deseo que imagina y conoce.

El deseo es un movimiento unico, existencial del cuerpo y
del espiritu y que define como Apetito con consciencia de
si. En Spinoza, afecto no se opone a intelecto pues ambos

son posicién del ser. La servidumbre es de la pasién, un
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afecto es pasién si implica error. El origen del pensafjanto
falso en el plano psicolégico es lo pasional, que & en
realidad un deseo no criticado . El bien no es exterigr al
deseo que lo determina. El deseo confuso de la serviqQymbre
se encadena a la dialéctica immginaria. El conocimjento
puede conducir al deseo a su punto mAs alto que es poder
definir para cada uno su bien especifico, lo que prgduce
alegria y potencia-libertad.

El concepto de pasaje al acto es un concepto 4¢ la
psiquiatria clésica que Lacan toma para poner evidencia la
estructura de todo acto. El sujeto no es el nismo despuss de
un acto, en la medida que en todo acto verdadery bhay
transgresién. Lacan ordena el acto por la pulsién de myprte.
Aimée realiza un acto para hacerse castigar, es esta
*naturaleza de la cura" la que denostrard la "paturaleza de
la enfermedad”. las consecuencias de su acto, ser
encarcelada como castiéo, produce la curacién.

Aimée tiene una serie de producciones literariag que
destinaba a 1la publicacién, AdemAs del 1interés litgrario
Lacan sefiala su valor clinico desde un doble punto de vista

(Op.cit.p.161): ,

*stos escritos nos informan acerca del estado wental de la enferdy en 12
dpoca de su composicidn; y, sobre todo, nos peraite captar en vivo cfertos
rasgos de su personalidad, de su cardcter, de los complejos arfectives y o
las indgenes mentales que la habitan, y eslos puntos de vista suminisiraran
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unos materiales preciosos para nuesiro estudio oe las relaciones oel
delirio de la enferwa con su personalidad,*

Lacan analiza las dos novelas y sefiala un rasgo comin,
la unidad de tonoc y el ritmo sostenido que hacen a la unidad
de su estructura (Op.cit.p.163). A diferencia del trabajo ya
citado de la "Bsquizografia”, Lacan utiliza para el andlisis
de estas producciones categorias del anAlisis literario.
También hace referencia al plan de las obras.

De la primera novela dir& que hay imAgenes de verdadero
valor poético. En su texto de 1946 ,"Propésitos sobre la
causalidad psiquica” (T1,1989), Lacan vuelve sobre el
caso Aimée y sefiala que esta enferma lo habia interesado por
la significacién brillante de sus producciones escritas,
sobre cuyo valor 1literario habian repa;ado varios
escritores. Especialmente se refiere a unas lineas que
habian sido comentadas por Eluard en " Poésie Involontaire et
poésle intenntionelle” (LACARN, <1932> 1987.p.169):

*Je voudrais qu'on dise que Je suis Jolle comae une plerrs dans l'eau,d mes
anies les pierres, n'oublier pas mes orations”,

Las dos novelas est&n hechas de frases breves, con ritmo
natural y tono elocuente. La referencia al " bovarismo” se
halla presente , es decir, al poder de concebirse otro y
Jugar un papel ficticio, que el sujeto intenta sostener a
pesar de los hechos. Se trata de las imAgenes ideales que

vienen de lo social (Ver:TENDLAZ,1087).

Otro elenento que sefiala Lacan en su anAlisis es un
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cierto rebuscaniento en 1la eleccién de las palabras
(op.cit.p.174):

*Hay palabras exiraidas de un diccionario explorade al axar, que han
saducido & la enferma, vardadera ‘enamorada de las palabras’, segin
expresion de ella misma, por su valor senoro y sugestivo, sin que vayan
siexpre acompafladas de un discernisiento Ilustrado de su valor linguistico
ni de su alcance significativo®,

Sobre este punto Lacan escribiré& afios después, en "De
nuestros antecedentes” (<{1966>T1.1989 p.60) :

‘. .SIingularsente, pero pecssariamente nos parece, nos vimos
conducidos a Freud, Pues la fidelidad & la envoltura forwal del sintoma,
que es la verdadera huella clinica a la que tomawos gusto, nos llevé a ese
limite en que se invierte en efectos de creacién, En el caso de nuestra
tesis (el caso Ainde) efectos literarios- y de suficiente mérito como para
haber sido recogides, bajo la ribrica (reverente) de poesia inveluntaria
por el poeta Paul Eluard,”

También apunta Lacan la vivacidad del estilo. Es sobre
este tema que volverA en 1933 en su trabajo sobre "EI
problema del estilo y la concepclén psiquidtrica de las
formas paranoicas de la experiencia® (1987),

Los "momentos fecundos” de la psicosis hacen referencia
a la creacién del delirio. Lacan se pregunta si bhay un
beneficio positivo en la psicosis y afirma que la mejor
produccién de Aimée se realiza en el momento més agudo de su
psicosis y que desaparece con la remisién de su cuadro.

Interesa sefialar particularmente, a la hora de concluir
con este trabajo de Lacan, que 1la cuestién de 1la

personalidad y las leyes del sentido marcan la Tesis. La

personalidad tiene una génesis social y es esto 1o que



- 135 -

introduce la posibilidad de comprensién.

3.4. EL PROBLENA DEL ESTILQ -1933-

En 1933 Lacan presenta trabajos en colaboracién a las
sesiones de la Socleté médico- psychologique que son
publicados en los " Annales médico-psychologiques” (LACAN;
CLAUDE; HEUYER. 1933; LACAKN; HEUYER. 1033 a; LACAN; HEUYER.
1933.b.). También aparece en “Lle Fbare de Neuilly®, en su
numero 3-4 de 1933, su poema "Hiatus irrationalis”.

"El problema del estilo y la concepcién psiquiétrica de
las formas paranoicas de la experiencia”, es publicado en el
nonmero 1 de la revista "XNinotaure” en junio de 1933 (1987).

Lacan sefiala que, de los problemas de la creacién artistica,

el del estilo requiere una solucioén teérica.

El artista se forma una idea del conflicto entre 1la
creacién realista que se funda en el conocimiento objetivo y
la creacién "estilizada" . Segin la idea que se haga el
artista concebiréd el estilo de una forma u otra. Seflala que
la investigacién de los textos escritos por "locos" tiene
bastante que aportar a esta cuestién (Op.cit.p.335):

* .. algunas ds esas formas de la experiencia vivida, las formas llamadas
#dérbidas, se presantan como particularaente fecundas en modos de expresidn
sinbélicos que, aungue irracionales en su fundamento, no por ello dejan de

estar provistos de una significacién lIntencional eminente y de una
conunicabilidad tensional muy elevada, *
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Lacan seflala que el mundo del psicético se halla
transformado y que la misma percepcién estA impregnada de
“significacién personal®, 1lo que hace imposible Ila
neutralidad afectiva del objeto . Del estudio de las
produccionee de estos sujetos se puede ver:

1. La significacién humana de los simbolos: es anhdloga a la
de las creaciones del folklore y los eentimientos que la
inspiran no se diferencian de los de los grandes artistas.

2. Caracterizacién en los simbolos de una tendencia que
denomina “"identificacién iterativa del objeto™ ( repeticién
ciclica), emparentada con procesos constantes de creacién
poética y que, segun Lacan, seria una de las condiciones
creadoras de estilo,

3. E1 valor de realidad de 1los simbolos creados por el
psicético no se plerde a causa de su génesis.

Todo esto hace que la vivencia paranoica tenga un
"margen de comunicabilidad” y ubica como ejemplo a Rousseau
y la influencia fascinante que su experiencia mérbida
ejercié en su época. De este modo la concepcién del mundo
que engendra se puede concebir como "una sintaxis original®
que puede ser objeto de conmprensién y ésto le da su valor

humano (Op.cit.p.337):
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*E] tonocimiento de esa sintaxis nos parece una Introduccidén indispensable
para la comprensidn de los valores simbdlicos del arie, y muy especialsente
de los problemas del estilo ~-a saber, las virtudes de conviccidn y de
cominion humana que le son propios- , y para la comprensién, también, de
las paradojas de su génesis -problesas siespre insolubles para toda
antropologia que no se haya lilberade del realiswo ingenuo del objeto, *
Del mismo afio, 1933, es el texto sobre " MNotivos del
crimen paranoico: el crimen de las hermanas Papin" (LACAN,
1987). En el mnismo continda la linea de su Tesis en el
anélisis de un caso criminal. Tanto en el Caso Aimée como en
el Caso de las hermanas Papin, Lacn comienza a trabajar el
tema de la imagen del otro . Posteriormente, desarrollarai y

seréa su primera teoria en el campo psicoanalitico: 1la
topica de lo imaginario.

Como sintesis de este apartado se puede citar al mismo
Lacan en 1la "Presentacién general de nuestros trabajos

cilentificos” (£1833> 1987.p.347):

*Hewos sido llevados a estos punios de vista por nuastros primeros
estudios sobre los delirios, y muy especialmenie sobre los trastornos del
lenguaje observados en los delirantes, Los trabajos de nuestros antecesores
sobre el tema nos han Iniciado & iIntroducir los métodos de la linguistica
en el anilisis de las manifestaciones escritas del lenguaje delirante, *
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En este apartado se trabajardA 1la primera teoria
psicoanalitica que Lacan elabora y que se centra en lo
imaginario. Hay que sefialar que este concepto tiene en Lacan
un definicién my precisa. Se trata de la imago, la imagen,
y el papel central que le atribuye en la economia psiquica.

Lacan parte del hecho de la inmadurez biolégica del
recién nacido , de su discordancia e incompletud. La funcién
de la imagen le permite captarse anticipadamente como
unidad. Bsta captura de 1la imagen 1lleva al sujeto a
identificarse con ella, por eso Lacan habla de alienacién
imaginaria.

La presentacién del material que se harA aqui apunta a
seflalar dos cuestiones. Por una parte, un escueto desarrollo
cronplogico permitird seguir la formulacién y cambio de la
teoria de lo imaginarioc. Por otra, se ubica en cada texto
las referencias a la cuestién del lenguaje. De este modo se
puede precisar cuando introduce el concepto de lo simbdlico,
a partir de qué referencias,y cémo la ley hegeliana del
reconocimiento, que wmarca la teoria de 1lo imaginario,

aparecera como ley de la palabra en 1953..
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4.1. EL ESTADIO DEL ESPEJQ -1936-

A partir de 1933 y hasta 1953, fecha en la que renuncia,
Lacan pertenece a la Sociedad Psicoanalitica de Paris, su
participacién en las reuniones regulares consta sélo por el
extracto de las actas, a excepcién de los trabajos que
figuran como redactados por €l. Estas intervenciones han
sido recopiladas por Jacques~Alain Miller bajo el titulo
" Intervenciones de Lacan en la Socledad psicoanalitica de
Paris”(LACAN, <1933- 1950> 1985).

La comunicacién presentada al 14 Congreso Psicoanalitico
de Marienbad, del 3 de agosto de<1936, lleva por tituleo "EI
estadio del espefo” y es 6u primera intervencién
psicoanalitica. Influenciado por la psicologia animal y la
fisioiggia hunmana, ubica en el nifio -entre los seis y
dieciocho meses- el reconocimiento jubiloso que este hace
de su imagepi Esta 1imagen , en la que el nifio se reconoce
anticipadamente , es én realidad, 1la de un otro . De alli
que Lacan ubique la identificacién imaginaria constitutiva
del yo. Esta teoria se centra en la relacién paranaica del
hombre con el objeto, es decir, se ubica en una situacién de
rivalidad con un otro. Si bien mAs adelante Lacan rechaza
esta teoria, continuard ubicando al yo como originariamente

desintegrado, diferenclandose de las concepciones que hablan
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del yo como unificado. Sobre este tema hay una comunicacién
posterior presentada con el titulo "FEl1 estadio del espejo
como formador de la funcién del yo tal comp se nos revela en
la experiencia psicoanalitica” (LACAN, <1949>T1.1988). En
este texto Lacan sefiala claramente la diferencia entre el yo

y el sujeto (Op.cit.p.87 ):

* .. la matriz siabdlica en la que el yo forwal se precipita en una forma
primordial, antes de objetivarse en la drialéctica de la identificacién con
el ofro y antes de que ol lenguaje le restituya en lo universal su funcién
de sujeto,”

Hace referencia al texto de Levi-Strauss "La eficacia
simb6lica® (<1949>1977) seflalando la eficacia simbélica de la
imagen. Bs o partir de la lectura de Levi-Strauss que Lacan
realiza una importante modificacién, Introduce la
anterioridad de lo simbélico y ubica al yo en su dimensién

imaginaria y al sujeto como término simbélico. Sobre este

punto se volverA mis adelante.

4.2.- 2 P - -

En su texto "Nis alld del 'Principio de realidad’”
(LACAN.<1936> T1.198%) , Lacan  hace la critica al
asociacionismo e introduce, en ese momento,la importancia
del anAlisis fenomenolégico. En el apartado que titula
"Descripcién fenomenolégica de la experiencia analitica”

sefiala que lo dado en la situacién analitica es primeramente
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lenguaje, un signo (Op.cit.p.76):
* Pero el psicoanalista, para no desligar la experiencsa del lenguaje de la
situacion Iaplicads por ella, cual es la de interlocutor, se atiene al
sencillo hecho de que el lenguaje, antes de significar algo, significa para
alguien”,

De allf que en la situacién analitica el analista, por
el solo hecho de estar presente y escuchar, hace que el
paciente se dirija a él1 y,por la regla fundamental  aparece

lo que "quiere decirle*. De este modo el oyente uede
q q y P

reconocer la intencién (Op.cit.p.77):

*Asi, pues, la Intencién revela ser en la experiencia Inconsciente, en
tanto expresada y consciente, en tanto reprisida, no obstante que el
lenguaje, al ser abordado por su funcién de expresién social, revela a la
vez su unidad significativa en la Intencién y su ambiguedad constitutiva,
como expresidn subjetiva, declarando en contra del pensaaiento, mentiroso
con &I, "

Se trata, en la experiencia analitica, del oyente como
interlocutor. Pero; quién es este interlocutor? Lacan.
seflala que no se trata del analista que est& alli presente.
Hay wun otro imaginario, diré& en ese momento, pero mis real.
Se trata del otro de la transferencia que aparece definido
como imaginario.

Si el psicoanalista rehusa el papel que el sujeto le
otorga, éste "traicionars la imagen con la que lao
sustituye”. De este modo el psicoanalista descubre cual es
esa imagen que el sujeto reactualiza en su discurso, pero

que a la vez ignora . De aqui surge el poder que el analista

tiene en la direccién de la cura.



- 142 -

El analista opera por 1la transferencia y la
interpretacién. La direccién de la cura tiene una accién
terapéutica de doble movimiento: de asimilacién de una
imagen real y posterior desasimilacién.

Lacan hace referencia a una antropologia naciente que
pone de manifiesto el antropocentrismo del conocimiento y
habla del pensamiento identificatorio,

También introduce la cuestién de la intersubjetividad.
En este sentido, la naturaleza del hombre es su relacién con
el Hombre , es decir, se trata de relaclones interhunanas.
El hombre lleva las marcas de la particular "constelacién”
de los primeros afios de su infancia y es por la via del
"complejo" que se instauran las imAgenes con las cuales se
identifica. Las imagenes, como informadoras del desarrollo;
distribuyen los "puestos imaginarios” con los que Lacan
define, en ese momento, la personalidad.

En el texto "La familia" (LACAN,<1938> 1977),
diferenciard el complejo del instinto. El primero se
caracteriza por su relacién con el conocimiento, con las
leyes del grupo bumano al que pertemece y por su diferente

relacién al objeto.



- 143 -
4.3.- LA LOGICA DEL SUJETQ -1945-

Después del paréntesie de la Segunda Guerra, Lacan
publica en 1945, en la revista "Cakhlers d'Art", su texto "
El tiempo légico y el aserto de certidumbre anticipada.Un
nuevo spofisma” (LACAN,T1.1989). La introduccién de la légica
sirve a Lacan para establecer una modulacién del tiempo: el
instante de la mirada, el tiempo para comprender y el
momento de concluir. De este modo sefiala que el tiempo se
presenta segun .modos  diferentes y  evidencia una
discontinuidad. El ejemplo de los tres prisioneros le
permite ejemplificar la referencia de un "yo" a los otros,
ya que la colectividad estd representada en la forma de este
sofisma. Esta es la légica del sujeto, una légica temporal
de tres tiempos , que tiene una referencia a los otros.

En "Cahlers d'Art" 1945-1946, Lacan publicard "El nimero
trece y la forma légica de la sospecha” ¢ LACAN,1988). Este
texto se desarrolla a partir del anélisis de una légica
colectiva, que habia sido planteado en el texto mencionado
anteriormente.

Se trata del desarrollo de una légica del sujeto por la

cual <Op.cit.p.8):.
Y...8l sujeto de la existencia se asimnila a Ia esencia, radicalmente
cultural para nosotros, & la cual se aplica el téraino de humanidad’,
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4.4.- LA CAUSALIDAD PSIQUICA -1946-

“Acerca de la causalidad psiquica” es el titulo del
inforne que Lacan presenta, el 28 de setiembre de 1946
(LACAN, T1.1989), en las Jornadas psiquidtricas de Bonneval.

El texto se 1inicia con una critica al “érgano-
dipamismn® de Henry Ey. Es de seflalar que Lacan y Ey tienen
una polémica que los acompafiard toda la vida. Bfectivamente,
anbos eran conpafieros de estudios y la Tesis de Lacan
(<1932> 1987) tiene un homenaje inicial a Henry Ey y una
cita a su texto donde manifiesta su acuerdo con el artfculo
“La notion d' automatisme en psychiatrie” (Ey,1932), y dice
que es alguien “con quien bhablar”. Sus caminos diferentes
representan las dos maneras de resolver los problemas que el
psicoandlisis planteaba a la psiquiatria. La solucién de
Lacan es el pasaje de la psiquiatria al psicoanélisis,
mientras que la de Eyv es el intento de integracién de
conceptos psicoanaliticos en la peiquiatria (NILLER, <1981>
1984).

En la ponencia "Les limites de la psychiatrie. Le
probléme de la psychogénése” (Ey. <1946> 1950), Ey rechaza
la causalidad psiquica de los trastornos mentales y define

la psicogénesis para la actividad psiquica normal. Se trata
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entonces de una organogénesis de 1la patologia mental

(Qp.cit.p.19):

*,.0il s'agit d'une organisation hiérechisée de niveaux el de plans
structuraux, telle que 1'on peut dire (et c'ast mdwe le point de vue
Jaksonian fonamental) que l'activité ‘psychique” normale est essentielaent
une ‘ascension’, un équilibre réalisé par le jeu des forces psychiques et
aussi, par conséquent, une forme d'Intégration des activités psychiques
inférieures *anormales”,

De este modo 1la psiquiatria se ocuparia de las
variaciones patolégicas. Ey seflala que negar'ésto es negar
la posibilidad de la existencia de la psiquiatria. El
estatuto mismo de la psiquiatria se hallaria en Juego
frente a las cuestiones que plantea el psicoanédlisis. Es lo
que Ey seflala en el Prefacio de su " Tratado de psiquiatria®
(1980.p. XIW,

La critica que Lacan realiza en su ponencia (<1946>
T1.1989), ubica al organodinamismo de Ey como un organicismo
y es el punto de partida para -retomando su Tesis (<1932>
1087)~ hacer el paéaje de la causalidad orgénica a la
causalidad psiquica.

Lacan sefiala que el problema de la locura no puede
separce de la significacioén, del problema del lenguaje para
el hombre. La palabra aparece aqui como "nudo de
significacién” y sefiala los nodos originales del ledguaje en

la locura: alusiones verbales, relaciones cabalisticas,

homonimias, retruécanos, neologismos, etc. Pero todo ello
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evidencia una légica y no un error. Lacan, en este texto,
vuelve a Clerambault para recordar su afirmacién de que lo
ideogénico no es otra cosa que la bisqueda de los limites de
la significacién. |

Para definir la cuestién de la causalidad psiquica Lacan
recurre al concepto de imago y sefiala que la historia del
sujeto se organiza en una serie de identificaciones ideales
cuyo sistema seria el yo, lo que lo opondria a la concepcién
del yo como sintesis. Lacan habla del conociniento paranoico
y del tramsitivismo, seflalando que se trata de 1la matriz
del yo. El primer efecto de la imago, Lacan ya lo habia
demostrado con el estadio del espejo, es la alienacién del
sujeto (formulacién de clara resonancia hegeliana).

En este momento histérico Lacan dir& que el deseo del
hombre se constituye por mediacién, es deseo de hacer
reconocer su deseo y lo inscribe en la dialéctica del amo y

el esclavo.
4.5.- EL SUJETO DEL SENTIDO -1948-
“Lla agresividad en psicoan&lisis, (LACAN,<1948>T1.1989)

es presentado al XII Congreso de psicoanalistas de lengua

francesa, en Bruselas. La alienacién imaginaria al otro, que
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plantea Lacan ,desemboca en una perspectiva mortifera. En
este texto se interroga sobre la cuestién de la naturaleza
metapsicolégica de las tendencias mortiferas.

Sefiala Lacan que la agresividad se manifiesta como una
experiencia subjetiva.lLa experiencia analitica se desarrolla
Yen" y "por" la “comunicacién verbal” que define como
"captura dialéctica del sentido" (Op.cit.p.95). Supone un
sujeto que se manifiesta a otro, pues sé6lo un sujeto puede
"comprender un sentido® y a la inversa todo sentido "implica
un sujeto”.

La presién intencional se puede experimentar en la
experiencia analitica. Se la puede leer en el sentido
simbélico de los sintomas, enyla modulacién reivindicatoria
del discurso, en las inexactitudes del relato y sefiala que
la 1intencién agresiva tiene sus efectos. El diAlogo aparece

asi como una renuncia a la agresividad.

4.6.- LA DIALECTICA PULSIQNAL -1950-

Este texto fué presentado en la XIII Conferencia de los
psicoanalistas de lengua francesa, en colaboracién con
Michel Cénac, el 29 de mayo de 1950 ( LACAN; CENAC. T1.1989.

p.121):
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*...n0 se pusde captar siquiera la realidad concreta del crimen sin referir
éste a un simbolismo cuyas formas positivas se coordinan en la sociedad,
pero que se Inscribe en las estructuras radicales transaitidas
Inconscientenente por el lenguaje,,,”

Lo que distingue las conductas como nérbidas es ese
carActer simbélico. Las estructuras de 1la sociedad son
simbélicas, el individuo normal se vale de ellas para
conductas reales y el criminal las expresa a través de
canductas simbélicas.

Respecto a las puleiones Lacan dirAd que no se trata de
una subordinacién a algo ya dado sino que "simbolizan” e
“integran dialécticamente™ los orificios del cuerpo.

En el resumen de las respuestas de Lacan, que figura en

la Revue Frangaise de psychanalyse, n2 1 de 1951, se sefiala

que el andlisis es diAdlogo y progreso hacia un sentido.

4.7.- LA LENGUA Y EL PSIQUISMO DEL NIfO -1950-

Se trata de una intervencién de Lacan en el marco del
Congreso de psiquiatria (LACAN,<1950>1985). En la misma
sefiala que la lengua es la estructura esencial para estudiar
el psiquismo del nifio .

Lacan cita el texto de Levi-Strauss (LEVI-STRAUSS
<1949>1985), en el que el antropélogo realiza la critica

a Blondel y Piaget a raiz de 1la cuestién del pensamiento
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primitivo e infantil. En el mismo trabajo de Levi~Strauss
bay wuna referencia a Jakabson, se trata de "Llenguaje
infantil, afasia y leyes generales de la estructura fénica”
(JAKOBSON <1941> 1974). Jakobson sostiene en ese texto (Op.

cit.p.93)

*£] devenir del lenguaje infantil, la disolucidn del lenguaje afdsico,
la sincronia y l1a diacronia de las lenguas del mundo revelan un conjunio de
leyes comunes de solidaridad, Esas leyes atestiguan el desarrello por capas
del] sistema linguisiico, en especial del sistema fonemdtico, y su
universalidad establece la constancia de un orden de sucesion, *

4.8. LA ESCANSION DE LA VERDAD -1951-

En *"Intervencién sobre la transferencila" lacan escribe

(LACAR,<1951> T1.1989.p.205):

*n un psicoandlisis, en efecto, el sujeto, hablando con propiedad, se
constituye por un discurso donde la wmera presencia del psicoanalista
aporta, antes de toda intervencidn, la dimensién del didlogo, "

Es por esto que el psicoandlisis es definido como una
experiencia dialéctica. Lacan ejemplifica con el caso Dora
(FREUD, <1905> AE,TVII(1978); BN.T2.(1973)), las inversiones
dialécticas que realiza Freud, como forma de *escansién” de
la verdad.

Freud, ante la denuncia que hace Dora de los " hechos de
la realidad”, realiza una primera inversién dialéctica:

*¢CuAl es tu propia parte en el desorden del que te quefas?”

La verdad es que, gracias a 1la complicidad de Dora, la
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situacién por ella denunciada se sostiena.
El texto de Lacan marcaréd una cuestidén central sobre la

transferencia (LACAR, Op.cit.214):
* ..la transferencia no s nada real en el sujeto, sino la aparicién,

en un womento de estancamiento de la dialéctica analitica, de los modos
peraanentes segin los cuales constituye sus objetos, *

La transferencia toma asi su valor en funcién del
"momento dialéctico®.El progreso para el sujeto llegaria de

la "proyeccién de su pasado en un discurso en

devenir." (Op.cit.p.214)

4.9.- LA CUESTION DEL LENGUAJE EN LA TEORIA DE LO IMAGINARIOQ

éQué aporta la teoria de 1lo imaginario sobre el
lenguaje? En este periodo cabe sefialar:
. Se introduce la situacién analitica como una expariencia
de lenguaje.
. Se trata de una situacién de interlocucién. Significa algo
para alguien y es, de este modo, expresién de la
subjetividad. La experiencia analitica se ubica en el marco
de la comunicacién verbal y de la captura del sentido. Es la
cuestién del sentido 1la que 1introduce al sujeto.
Interlocucién quiere decir asi, intersubjetividad,
experiencia interhumana.

. El interlocutor no es el analista. La transferencia es 1la
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reactualizacién de una imagen en el discurso.

. Relacién locura-lenguaje.

. La palabra es definida como nudo de significacién.

. El diAlogo apareceré como salida de la tensién agresiva en

la que quedaba encerrada la teoria de lo imaginario.

4.10.- LAS REFERENCIAS A LEVI-STRAUSS Y JAKORSON

Las referencias a Levi-Strauss y Jakobson son
importantes para seguir la cronologia que realiza esta
Tesis. Dado su peso en la introduccién del orden simbélico y
las leyes del lenguaje, merecen ser tratadas
particularmente. De este modo servirédn como introduccién al
proximo apartado.

4.10.1.- CLAUDE LEVI-STRAUSS

Como ya se ha sefialado, Lacan comienza a citar a Levi-
Strauss en 1949. .Cabe analizarlo como unpa referencia, ya que
es inportante en la conceptualizacién que Lacan hace de lo
simbbélico.

El articulo que Lacan cita, en 1949, es "lLa eficacia
simbslica® (<1940>1977). La eficacia simbélica es definida

por Levi-Strauss, como una propiedad inductora, siendo la
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netAfora poética uno de los ejemplos que cita .

Dos cuestiones eson de central {mportancia en este
articulo. Levi-Strauss sefiala que el inconsciente se reduce a
la funcién simbblica que en todos se ejerce segin las mismas
leyes y que se reduce al conjunto de las mismas (Dp.cit.p.183-
84). En opoeicién a 1la concepcién del inconsciente como
depésita Levi-Strauss escribe(Op.cit.p.184):

‘€l Inconsciente, por el contrario, &5 siewpre vacio o, mds
axactanente, es tan extrafio a las indgenes como lo es el esiémago a los
dlimentos que lo atraviesan, Organo de una funcién especifica, se limita a
jmponer layes estructurales a elementos Imarticulades que viepen de otra
parte -y sslo agota su realidad- ; pulsiones,ewociones, representaciones,
recuerdes, Se podria dacir, entonces, que el subconsciente es el léxico
individual en el que cada uno de nosotros acumula al vocabularic de su
historia personal, paro este vocabulario solamente adquiere significacién -
pard nosotros nisaos y para los demis- si al inconsciente lo organiza seqin
sus leyes y conséruye asi un discurso,”

En un articulo de 1945, "El1 anAlisis estructural en
linguistica y antropologia® (LEVI-STRAUSS. 1977), Levi-Strauss
introduce la fonologia con Trubetzkoy y Jakobson. Bs a través
de su lectura como Lacan tomard contacto con Jakobson y, por
su intermedio, con Saussure.

*Las estructuras elementales del parentesco” (LEVI-
STRAUSS, <1949> 1085) es la obra inaugural de lo que se llamd

antropologia estructural. Sin entrar en el detalle de las

obras de Levi-Strauss, hay que sefialar que Lacan encuentra en
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los mencionados textos no s6lo el fruct{fero hallazgo de la
linguistica sino también a un lector atento del psicoanélisis.
Levi-Strauss se interna en esa linea de los antropélogos que,
aunque sea desde una perspectiva critica ,establecieron
interesantes conexiones con el psicoanélieis.

Puede decirse que esta conexién se inicia con el Complejo
de Edipo freudiano, altimo mito de 1la modernidad ,segin
Lacan,y que ha sido estudiado cono tal por los antropélogos.

El hecho de que Levi-Strauss sea, en ese momento, un
buen lector del texto analitico, tiene una de sus razones en
que es heredero del pensamiento de Durkheim y de Nauss. Por
este motivo, puede dar una definicién no substancialista del
inconsciente y definirlo como vacio.

El primer efecto en Lacan es,como ya se ha sefialado, su
redefinicién del estadio del espejo. Es alli donde introduce
la matriz simbdélica donde precipita el yo y, por otro lado, la
funcién del sujeto comn ligada al lenguaje.

Por todo lo expuesto, puede decirse que el concepto de lo
simbélico entra en la produccién de Lacan a través de Levi-

Strauss.
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4.10.2.- ROMAN JAKOBSQN

Roman Jakobson,como ya e ha sefialado, es citado por
primera vez por Lacan en su intervencién en el Congreso de
psiquiatria de 1950.

En esa cita Lacan hace referencia a 1la fonologia.
Efectivamente, los estudios fonolégicos de  Jakobson
encuentran, en el principio de oposicién de Saussure, una
referencia fecunda ya que oposicién implica binariedad. Los
rasgos distintivos fonolégicos conllevan wuna eleccién entre
dos términos de una oposicién. La cuestién del binariesmo seré
una propiedad que Lacan conservara a lo largo de su enseflanza.

La lectura de Jakobson que va a producir importantes
efectos en Lacan, es "Dos aspectos del lenguaje y dos tipos de
trastornos afasicos”(<1956>1967). Esta influencia ee haréa
sentir en su texto de 1957 “la instancia de la letra en el
Inconsciente” (LACAN,T1.1989),

Es a través de Jakobson y, por su intermedio, de
Saussure,como Lacan introducird las leyes del lenguaje
diferenciAndolas de las leyes de la palabra.

Cabe sefialar que, todas las referencias que Lacan
utiliza, las recrea y hace un uso especifico de ellas. Bsto

también sucede con la cuestién de la meté&fora y la metonimia.
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En el texto de Jakobson de 1956, se desarrolla la
cuestién del carécter doble del lenguaje: bhablar supone
seleccionar entidades linguisticas y combinarlas en unidades.
El primero se corresponde con el modo de relacién que Saussure
denomina ip absentia y el segundo in praesentia. El primero,
se refiere a entidades asociadas en el cédigo y, el segundo, a
entidades relacionadas en el nensaje o en anbos. Las
relaciones paradigmiticas y sintagmAticas se expresan en lo
que Jakobson 1llama 1los dos polos del lenguaje: metéfora y
netonimia,

Interesa seflalar que Lacan difiere de Jakobson en la
nedida en que transforma la metédfora y la metonimia en
condensacién y desplazamiento. Para Lacan la metAfora se
define por una relacién de sustitucién, "una palabra por otra”
(Ver:"Jakobson et Lacan®”, GRIEBGG, 1985).

Hay dos homenajes a Jakobson en los textos de Lacan,
separadas por quince afios. El primero es de 1957, "la
Instancia de la letra en el inconsciente” (LACAN,T1.1989). El
segundo, de 1972, se encuentra en el Seminario A4un
(LACAN,1985). La distancia estA marcada por el pasaje que
Lacan llamard de la linguistica a la "linguisteria”.

Lacan sefiala que todo lo que es lenguaje pertenece a la

linguistica, pero (Op.cit.p.24):
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*..851 se considera todo lo que, de la definicién del lenguaje, se
desprende en cuanto a la fundacién del sujeto , tan renovada, tan subvertida
por Frewd hasta el punto de que alli se asegura tode lo que por boca suya
establecié como Inconsciente, habrd entonces que forjar alguna olra palabra,
pars dejar a Jakobson su dominio reservado, Lo llamaré la linguisteria,”’

Para concluir este apartado sobre las referencias a Levi-
Strauss y Jakobson que aparecen en la produccién de Lacan,
seria interesante aclarar que Lacan no ha sido nunca una
referencia para ellos. Las referencias en los mencionados

autores son al psicoanélisis en general y a Freud en

particular.
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Para el abordaje de " Funcién y campo de la palabra y el
lenguaje” (LACAN <1953> T1.1989), se consideraran tanto las
circunstancias en las que se elabora, como los diferentes
apartados que lo componen, En estas, se indicaran los puntos
en los que se advierte un cambio de posicién de Lacan
respecto a definiciones previas. En cuanto al tema de esta
Tesis, es de sefialar que en este texto se trata de las

*leyes de la palabra".

5.1.- LAS CIRCUNSTANCIAS

El Prefacio del citado texto, hace referencia directa
al contexto en el cual se inscribe . Lla cita que lo
introduce es la que Sacha Nacht habia escogido como achpite
para los "Estatutos propuestos para éi Instituto de
Psicoandlisis® de novienbre de 1952 (MILLER,1987). La
mencionada cita pertenece, como hace constar Nacht, al
" Prefacio de i1ntroduccién biolégica al estudio de 1la
neurologfa y de la‘psicqpatolagfa“ y sus autores son C.V.

Monakow y R. MNourgue:
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*En particular, no habrd que olvidar que la separacién en eabriologia,
anaiomsia, fisiologia, psicologia, soclologia, clinica, no existe en la
naturaleza, y que no hay ads que una disciplina; la neurobiologia, a la que
la observacién nos obliga a agregarle el adjetivo huaana en lo que nos
concierpe, *

La primera frase del Prefacio del texto de Lacan,
sefiala que ese discurso lleva las marcas de sus
circunstancias. Se trata del nomento histérico que se conoce
como la "Escisién®, broduci.da 9;1“19‘:3»3‘:’;3:“1‘ la ’.S.ociedad
l;sicoanalitica de Parie y que llevé a la creacién de la
Sociedad Francesa de Psicoanélisis.

La Sociedad Psicoanalitica de Paris habia sido fundada
en 1926. Jacques Lacan era miembro de la Comisién de
Ensefianza desde 1948 . La practica de las sesiones cortas
que realizaba Lacan era tema de controversias. Los
principios teoricos encuentran su base primera en el texto
de Lacan " Intervencién sobre la transferencia®” (LACAN
<1951> T1,1589), siendo explicitamente desarrollados en
“Funclién y campo de la palabra y el lenguaje”. Sobre este
tema Lacan volverd en diferentes momentos de su produccién.
Sin embargo, la crisis gira en torno a la creacién de un
Instituto de psicoanAlisis y se extiende desde el 17 de
Junio de 1952 al 16 de junio de 1953, cuando Lacan abandona
la presidencia y Lagache, Dolto y Favez-Boutonier hacen

llegar su renunciﬁ anunciando la creacién de la Sociedad

Francesa de Psicoanalisis.
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La cronologia de esta crisis y los diferentes elementos
intervinientes en la misma pueden lerse en la recopilacién
de los materiales originales que realizé Jacques-Allain
Miller  (1987) (Ver también:  ROUDINESCO,<1982>  1986;
HESFARD, <1969> 1971). Lo que interesa para la presente Tesis
es que dos lineas claras se evidencian en los dos proyectos
de estatutos presentados,uno por Sacha Kacht, y otro por
Lacan.

En el n? 3 de la Revue Frangaise de psychanalyse de
setienmbre de 1949, Lacan habia publicado, sin firma, el
*Reglamento y doctrina de la Comisién de Enseflanza“. En el
punto 3 del Articulo IV seflala ( NILLER, (1987)p.p.19-20):

* 3, En segundo lugar, el examinador debe obervar la forsacidn culiural del
candidato, tal como se expresa en esa aperiura de la Inteligencia dirigida
2 las significaciones y que anina el uso de la palabra,

En tales signos se podrian medir, por un lado, los dones de camunicacién
simpitica y, por otro, los de imaginacién creadora, que son los nds
preciados para la fnvencién amalitica,

En tanto lo mejor es darlo por supuesto, se recordard que el lenguaje es el
#aterial operatorio del analista y que el candidato debe dominar el sistema
particular de la Ilengua en la cual se llevark a cabo para 1 lo que aerece
ser llamado el didlogo psicoanalitico, por mds que asie avance a una sola
voz,*

Cabe volver a repetir que Lacan ya habia tomado
contacto con los trabajos de Levi-Strause y es esto lo que
orienta sus propuestas en una direccién diferente.

El 17 de junio de 1952 Sacha ¥acht habia sido nombrado

director del Instituto, de préxima creacién . La orientacién

que da Sacha Kacht a los "Estatutos propuestos para el A
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Instituto de Psicoanslisis”, de noviembre de 1952
(Op.cit.p.p. 26-34), como se desprende del epigrafe del
texto, propone a la neurobioclogia bumana como * danica
disciplina que existe en la naturaleza". La idea es obtener
un diploma oficial de psiconanAlisis sélo para medicos. Esta
posicién es mantenida por HNacht, cabe leer “El1 silencio,
factor de integracién® (NACHT, <1963> 1965), donde habla del
inconsciente del médico y su intercambio, més allé de las
palabras, con el paciente.

En ese nismo mes, Lacan realiza unos " Estatutos
propuestos para el iInstituto de psicoan&lisis®, que son un
proyecto de enmienda a los presentados por Nacht. De los

mismos cabe seflalar (MILLER,Op.cit.p.38):

* Pero el modo de enseflanza agqui preconizado para esta disciplina,
para restaurar en el ejercicio del magisterio la prinacia de la palabra y
reconocer en sus efeclos sobre el oyente la Institucién, incluso en la
audez, de un didloge, muestra una simetria demasiado sorpendentie con la
experiencia del andlisis didictico come para no locar lo esencial del
probiema,

SI efsctivamenta puede decirse que awbos intercaabios transforman a
sus sujetos por su sola mediacién, es porque el hacho huwano del don
pervansce latente en todo uso de la palabra, y este resorte jamds captlado
sitda al andlisis en el centro de todas las ciencias dal hombre,

Por eso el psicoandlisis no puede reducirse ni a la naurobiologia, ni
2 la madicina, ni a la pedagogia, ni a la psicologia, ni a la socielogia,
ni & la ciencia de las instiluciones, ni a la etnologia, ni a la aitologia,
ni & la ciencia de las comunicaciones, cowo tampoco a la linguistica y sus
formas disidentes se designan por si solas en tanto lo hacen lo que no es,”

La orientacién que Lacan desea dar al futuro Instituto
apunta a la confrontacién del psicoanédlisis ocon las

disciplinas afines para sacarlo de su aislamiento doctrinal.
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Si bien Lacan es elegido presidente, FKacht recupera el
Instituto y se adoptan los estatutos que habia elaborado en
1952, Lacan abandonarA la presidencia en junio de
1953, presentado su renuncia el dia 16 a la asamblea.

En este punto, s&6lo interesa para esta Tesis, sefialar
los aspectos que hacen a la cuestién del 1lenguaje y no
centrarse en las cuestiones de politica institucional. Las
referencias generales son necesarias para mostrar como lag
diferentes perspectivas teéricas adoptadas en relacién al
?sicoan&lisis gravitan institucionalmente y afectan la

formacién de analistas.

5.1.1.- LA CONFERENCIA DEL 8 DE JULIO

El 8 de julio tiene lugar la conferencia de Lacan sobre
"Lo simbélico, lo i1maginario y lo real”({1953>1956). S8e
trata de wuna "introduccién a wuna cierta orientacidén de
estudio del psicoanalisis®(Op.cit.p.1) y es definida como
ensayo de la Conferencia de Roma. Al mismo tiempo inaugura
las actividades de la Sociedad Francesa de Psicoanélisis .

Lacan babla aqui de "“retornd” a los textos de Freud dado
que la teoria y la técnica han sufrido, a su entender, una

" degradacién” ya que se ha olvidado que "la eficacia de esta
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experiencla es que sucede toda ella en palabras.”
(Op.cit.p.4). Lacan sefiala que, para la experiencia
analitica, lo simbélico son los sinbolos organizados en el
lenguaje.

Lacan recuerda que Freud dijo que el suefio era un
Jeroglifico y agrega que el sintoma expresa "alguna cosa
estructurada y organizada como un lenguaje® (Op.cit. p.1l).
Sobre el origen del lenguaje: se trata de un emergente, algo
que ya estd alli. Cabe recordar aqui lo trabajado en otro
apartado sobre la linea de pensamiento que, viniendo desde
Comjte, plantea la anterioridad de lo social.

La palabra aparece no sélo como funcién de mediacién
sino que constituye la realidad misma. Citando "Las
estructuras elementales del parentesco®  (LEVI-STRAUSS
<1949>1985), Lacan sefiala que las mencionadas estructuras
no existirian sin el "sistema de palabras que las expresa”.

La palabra tiene el sentido que se le da y Lacan recurre
aqui a otra referencia. Se trata de Lewis Carroll y el
Humpty Dumpty de "4 traves del espefo" (CARROLL,<1896> 1968

p.118):

*~Cuando yo uso una palabra-dijo Humpty Oumpty, en tono algo
despectivo-, esa palabra significa exactamente lo que yo decidi que
signifigue,, ,Ni nds ni sencs,

~El asunto es =~dijo Alicia-, si usted puede hacer que las palabras
signifiquen tantas cosas distintas,

=El asunto es -replicé Humpty Dumpiy- quidn es el maesiro aqui, Eso es
todo, *
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Lacan dira, en este momento, el hombre el que da sentido
a su palabra. Las cosas encuentran asi su lugar en el
interior del “sistema total del discurso® que comporta
clertas significaciones.

Otra referencia, Nasserman <(<1644)> 1668), abre Ila
critica a la posicién de este autor que pretende resolver la
cuestién del lenguaje y de la simbolizacién por el
condicionamiento. Se trata de un articulo publicado en "The
International Journal of psychoanalysie®, en el volumen XXV
de 1944. Es a partir de esta critica que Lacan seflala que en
el sintoma se trata del sistema de las significaciones
humanas, del sistema del lenguaje.

En la mencionada Conferencia, .Lacan seflala que toda
relacién 1interpretadble simbélicamente se inscribe en una
relacién de fres. ¢Por qué dice esto Lacan? Porque ubica la
palabra como mediadora. La relacién dual, marcada por la
agresividad imaginaria de la confrontacién, necesita de la
mediacién de un tercero que permita establecer una
distancia.

El Edipo aparece como lo que permite producir esa
distancia en la relacién dual con la madre por medio de la
prohibicién y la culpa. La realizacién del deseo vuelve a su
referencia freudiana. La prohibicién es la condicién para la

realizacién simbélica del deseo.
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El analista es un personaje simbélico y el sujeto lo
ubica en una cierta postura "Usted tiene mi verdad". Esta
afirmacién de Lacan serd retomada posteriornente cuando
trabaje el "sujeto supuesto saber" 1la significacién

sintomatica (<1964> 1977), pivote de la transferencia.
5.1.2.~ EL _CONGRESO DE RONA

El 14 de jJjulio de 1953, Lacan escribe al Profesor
Perrotti en relacién a la cuestién del Congreso de Roma. Se
trata del "Congreso de psicoanalistas de Lengua Francesa®,
extendido posteriorﬁente a los peicoanalistas de lengua
romance. Este mantiene la invitacién, pese a la escisién, y
Lacan escribe que estA dispuesto a entregarle su informe en
agosto y a 1leerlo en una reunién auténoma del Congreso
(MILLER, 1987).

Con 1a misma fecha Lacan redacta una carta a Loewestein,
que bhabia sido su analista, explicéndole los pormenores de
la crisis. Lo que interesa de la nisma para este trabajo es
la referencia que hace a la fe que le lleva mAs allA de los
bechos institucionales. Por una parte 1la fidelidad de
quienes lo siguieron, por otra 1lo que escribird para

Roma. (Ver original en NILLER.Op.cit.).



- 165 -~

Una circular del 8 de agosto, de la Sociedad Francesa de
PsicoanAlisis, firmada por Frangois Perrier, convoca a los
miembros a sefialar su presencia internacionalmente en Roma,
agrupandose en torno al informe de Lacan. La invitacién a la
Conferencia de Roma, 26 y 27 de novienmbre de 1953, dice que
el informe previsto originalmente para el Congreso sera
presentado en esa reunién auténoma que tendré el valor de
conferencia  inaugural de la Sociedad Francesa de
Peicoanalisis.

Efectivamente el Informe es leido en la fecha prevista

en el Instituto di Psicologia della Universita4 di Roma.

5.2.- EL PREFACIO

El objetivo que plantea Lacan es "renovar en su
disciplina los fundamentos que ésta toma del lenguafe”
(LACAN,J.<1953> T1.1989.p.228). Este "renovar®" es el punto
que marca su “retorno a Freud". (Por qué se hace necesaria
esta renovacién y cémo la entiende Lacan? Eo se trata de
repetir sino de trabajar los conceptos freudianos desde una
perspectiva critica. Ese bagaje forjado por Freud necesita

ser esclarecido y el punto de referencia que Lacan encuentra
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en ese nmomento , se hnila en el “lenguaje actual de la
antropologia®,

Lacan ubica al ©peicoanédlisis en relacién a la
contenporaneidad del panorama disciplinar de su época y este
"retorno” debe entenderse como un volver sobre la historia
de los conceptos . Esto posibilitarAd poner de manifiesto la
dimensién de la subjetividad en el psicoanalisis. Lacan
introduce en el psicoanAlisis el sujeto de la palabra y
formula que el inconsciente est& estructurado comp un
lenguaje. Esta estructuracién pone de manifiesto 1la
mencionada subjetividad.

La pregunta sobre los fundamentos del psicoanalisis
mantiene siempre ablerta su actualidad.¢Qué practica
psicoanalitica puede llevarse adelante ei se define, con
Sachs, la neurobiologia como disciplina fundante? La
respuesta de Lacan, en ese monento, es “upa accién
conslderada nigica”, porque desde ese marco teérico no puade
explicarse el fundamento de su accién en la experiencia
analitica. De este modo se produce una fractura entre
teoria y practica que hace que se intente afinar una
técnica, pero que, vaciada de sus fundamentos teéricos,
queda reducida a una receta. La falta de un marco adecuado

inposibilita la comunicacién de la practica.El psicoanédlisis
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plerde un requisito indispensable: ser una experiencia
comunicable. Si esto no es asi queda reducido a lo inefable

y se transforma en algo iniciatico.

5.3.~- LA INTRODUCCION

Lacan seflala que 1la pérdida, por parte de los
psicoanalistas del interés freudiano por la palabra, genera
un cambio de "meta y técnica®". Si se abandona el fundamento
que el psicoanAlisis toma de 1la palabra,dird entonces
Lacan,se abandona el poder propio de 1la experiencia.
Aparece, de esta manera, la tentacién de dominio del
analista que se confunde con otras practicas. La doble
acepcién del término "maitre” en francés permite jugar con
anmo y maestro. SiI el analista no es "“maestro® en las
funciones de la palabra devendréd "amo" de la dialéctica
usada como arma para vencer las "resistencias" del paciente,
que lo son frente a su acclonar. Es decir, la cuestién se
centra sobre la vertiente de la palabra en que se apoya el
analista, la sugestién o la interpretacién.

La propuesta que realiza Lacan en esta Introduccién, es
que los conceptos que el psicoanédlisis utiliza deben

orientarse en un campo de lenguaje, ordenandose en funcién
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de la palabra. (Qué quiere decir esto? En ése momento el
lenguaje aparece como un campo y la palabra con un elemento
ordenador de ese campo. Como ya se ha sefialado, se trata de
una intuicién de Lacan . EBsto quiere decir que percibe 1la
cuestién de la problemhtica de los fundamentos del
psicoanalisis pero no tiene todavia 1los recursos para
formularlo mnejor. Es por ello que debe recurrir al
reconocimiento .

Es decir, en este nomento el lenguaje aparece como un
campo ordenado por la palabra y sometido a una ley
filoséfica, la ley del reconocimiento hegeliano. Es esto lo
que se se llama la ley de la palabra. Estd la idea del
lenguaje como una estructura, Lacan dice "estructurado como
un lenguaje”, pero todavia no sabe hallar las leyes

linguisticas y debe recurrir a Hegel.

5.4.- U“PALABRA VACIA Y PALABRA LLENA EN LA REALIZACION

En este apartado de "Funcién y campo de la palabra y el
lenguaje” , Lacan desarrolla la realizacién del sujsto en 1a
palabra. Aqui sebabordara el tema trabajandolo desde una

perspectiva cronolégica, ubicando cémo es introducido el
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concepto "sujeto”.

En la Tesis de 1932 (1987), Lacan introduce la cuestién
del sujeto a partir del acto. La perspectiva del acto remite
a la ética spinoziana, no asi el sujeto. Lacan recurre a la

fenomenologia para explicar las funciones intencionales.

Este primer sujeto aparece como siendo capaz de
comprender la significacién y es por ello un sujeto del
sentido., Cuando Lacan seflala, en el textoc de 1932, que la
personalidad dinplica un “"desarrollo biogréfico®, “una
concepcién de si mismo” y " una tensién de relaciones
sociales”, ubica la relacidén del sujeto con cada uno de
estos aspectos. En relacién al' primero, sefiala las
relaciones de comprensién y los modos objetivos a través de
los cuales el sujeto wvive su historia., En relacién al
segundo, las imAgenes ideales de sf{ mismo y, en relacién al
tercero, la participacién ética y el valor representativo.

En 1936, como se ha mencionado, Lacan introduce la
cuestién del sujeto de un otro sujeto en una perspectiva
comunicacional, Es decir, se trata des dos sujetos, un
mensaje y una respuesta.

En 1945, este sujeto tiene wuna légica que se Jjuega
en relacién con los otros. De este modo es ubicado en una

perspectiva interhumana.
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En "La causalidad psiquica* (LACAN,<1946>T1.1089), se
establece la diferencia entre sujeto y yo. Como ya se ha
seflalado, el yo es ubicado en el registro de lo imaginario y
el sujeto como efecto de lo sinbélico. Bn 1948, en "lLa
agresividad en psicoandlisis” (LACAN.T1.1989), se define
claranente la relacién sujeto— sentido, pues se especifica
que s4lo un sujeto es capaz de comprender un sentida.

En 1953 Lacan definird al psicoanélisis como "la
disciplina del sujeto” (LACAR <1953>T1.1989) y la novedad
que se introduce es que, en la medida que el sujeto se
realiza en la palabra, no es ya dado. Este punto es de
importantes efectos para el psicoanAlisis, el sujeto no es
un dato previo sino un efecto. En esta fecha, aparece como
efecta de la realizacién de la palabra. Mas tarde, Lacan
volverd sobre este tema, sl el sujeto se realiza en la

palabra se trata de un sujeto no sustancial, de alli que

Lacan hable de la falta del sujeto.

5.4.1.- LA REALIZACION DEL SUJETQ

Lacan reintroduce la situacién de interlocucién

(<1936>T1.1989) al eefialar que la palabra llama a una

respuesta.Para el psicoanalisis dirad,la palabra del paciente
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es su medio. Diferenciard,segin funcione la palabra, el
monélogo del trabajo de la asociacién libre.

El monélogo es el decir vacio que apunta a la seduccién
parcisista del otro. Es la definicién de la palabra vacia
que dard Lacan ({1953>T1.1880.p.244):

*Hewos abordado la funcién de la palabra en el andlisis por el sesgo
#ds Ingrato, el de la palabra vacia, en que &l sujeto parece hablar en vano
de alguien que, aunque se le pareciese hasta la confusidn, nunca se unird a
&1 en la asuncidn de su desso, *

El trabajo de la asoclacioén libre llevard a la aparicién
de una palabra plena (Op.cit.p.246):

*Seanos calegéricos, no s& trata en la anamnesia psicoanalitica de
realidad, sino doe verdad, porque es el efecto de una palabra plem
reordenar las contingencias pasadas dindoles el sentido de las necesidades
porvenir, tales como las constituye la poca libertad por medio de la cual
el sujeto las hace presentes, *

La palabra vacia revela la intencién imaginaria que
expresa las certidumbres yoicas. ©Se trata de lo que uno
cree de si mismo. Por eso Lacan dird que esas certidumbres
deben ser removidas, "suspendidas", por el analista. ¢(Cémo
puede hacerlo? Tiene el recurso de 1las “escansiones
discursivas®, es decir los cortes de sesién que establecen
otra puntuacién en el discurso.

Se trata de una cuestién fundanental en la practica, la
diferencia entre el corte cronométrico de la sesién y el
corte como puntuacién que da "sentido"” al discurso del

sujeto. Si la significacién de la frase se clerra desde su

punto {final, el corte como puntuacién precipita un momento
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concluyente. Puede verse como Lacan utiliza dos principios
basicos de su "esquema de la comunicacién”: la significacién
de la frase se cierra desde el final y el oyente tiene el
poder de determipar lo que el otro quiere decir.

El cierre que hace el analizante apunta a convalidar sus
certidumbres. El analista como oyente uea su “poder" e
introduce, con el corte una nueva puntuacién., De este modo
surge aigo diferente que opera conmo interpretacién.

La realizacién del sujeto en 1la palabra introduce
claraneﬁte la cuestién de la temporalidad, pasado y futuro
se redefinen desde una perspectiva discursiva. Lla
constitucién del sujeto se realiza como "siendo el que ha
sido”. Pero esta regresién no es real; es actualizacién
por el ego, en los diferentes momentos de su desconmposicién,
de las relaciones fantasmaticas.

Esto debe aclararse mis. Las restructuraciones de la
historia se operan por un fenémeno de retroaccién, es decir,
a posteriori. Es el "pachtrdlich” freudiano. En el caso del
Hombre de los lobos de Freud, que aparece recogido como "De
la historia de una neurosis infantil™ (FREUD, <1014>AE.TXVII
(1979)>; BE.T2 ( 1973)), Freud habla de la contemplacién, por
parte del pacienté, del coito de sus padres. En la nota al

ple de pAgina, sefiala que la comprensién no coincidié con el
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momento de la percepcién sino que fué posterior. Esta
comprensién "a posteriori* le fué facilitada por su propio
desarrollo y descubrimientos sexuales,

Por eso Lacan opondrs al "hic et aunc® la anamnesis. El
*aqui y ahora® , tiene como punto de alienacién la
coptratransferencia porque lleva implicito “aquf, ahora y
conmigo”, Lacan opone, a este principio, la asuncién del
sujeto de su historia a través de la palabra dirigida a
otro. Sefiala (LACAF,<1953>T1.1689.p.247):

"Sus medios son los de la palabra en cuanto que confiere a las
funciones del individuo un sentido; su dominio es el del discurso concreto
en cuanto caapo de la realidad transindividual del sujeto; sus operaciones
son las de la historia en cuanto consiiluye la saergencia oe la verdad en
Jo real,”

La relacién de la palabra es con el sentido, 1a realidad
discursiva es transindividual,es decir, la intersubjetividad
se desprende de la situacién de interlocucién. Desde este
punto daré una definicién de inconsciente (Op.cit.p.248):

*£]1 inconsciente es aquella parte del discurso concreto en cuanto
transindividual que falta a la disposicidn dal sujeto para restablecer la
continuidad de su discurso consciente, *

Con respecto a la historia no se trata de realidad sino
de la verdad particular de cada sujeto. Lacan trabaja 1la
idea del inconsciente como el capitulo censurado de la

historia, por eso su verdad se encuentra en otro lado

(Op.cit.p.249):
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*~ en los wmonumenios! y esto es ai cuerpo, es decir el nicleo
histérico de la neurosis donde el sintoma histérico auestra la estrucigura
de un lenguaje y se descifra como una Inscripcién que, una ver recogida
puede sin pérdida grave ser desiruida;

*- en los documentos de archivo tambidn; y son los recuerdes de al
Infancia, Iapeneirables lanto cowo ellos, cuando no conoxrco su
proveniencia;

"~ en la evolucién semdntica; y esto responde al stock y @ las
acapciones del vocabulario gue me és particular, como estilo de al vida y a
a1 cardcter;

Y~ en la fradicion también, y aun en las leyendas que bajo una forsa
herorficada vehiculan mi historia;

- en los rastros, [inalwente, que conservan Inevitableasnie las.
distorsiones, necesitadas para la conexién del capitule adultsrade con los
capitulos que lo enwarcan y cuyo sentide restablecerd ni exégesis, ”

La cura que plantea Lacan en ese momento, es una cura
por simbolizacién., A partir de 1la definicién del
inconsciente como historia del sujeto, el psicoandlisis
ofrece la posibilidad de una nueva bhistorizacién de 1los
hechos determinantes de su existencia a través de la palabra
dirigida a un otro. Historizar, por la palabra, el capitulo
censurado. Aqui censurado quiere decir palabra prisionera
porque no ha sido dicha y reconocida.

Lacan hace la diferencia entre historia e historizacién.
La historizacién primaria inmplica que "la historia se bace
y2 en el escenario donde se la representard una vez
escrita”(Op.cit.p.250). Es decir, se determina el sentido
que le seré reconocido a la historia o la censura que se
operard en ella. Puede decirse que se establece la

perspectiva historiogré&fica que se adoptard. Fo bhay

coneciencia de esta eleccién y se confund_e la historizacién,
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es decir, el modo de hacer la historia con la realidad
objetiva, Es el tema de la autobiografia como una de las
formas del relato. Hacer historia implica una censura, es
decir la intencionalidad.

Bsto tiene sus efectos en otros aspectos de la teoria.
El desarrollo instintual es organizado por una
subjetividad. Se trata de momentos histéricos y no de
etapas evolutivas, siendo la diferencia entre ambos 1a
presencia de una subjetividad y un sentido.

El sujeto del sentido se realiza en la palabra verdadera
que le permite asumir su historia. Este sujeto se adentra
en la “"desposesiéon mAs y mAs grande vde ese ser de si{ nismo”
con respecto al cual puede reconocer que fue su abra
imaginaria.

La dimensién de 1lo imaginario y la de lo simbdlico
permiten ubicar uha‘reparticibn. En la primera vertignte se
ubica la objetivacién, el yo, la estdtica, el monélogo, la
palabra vacia, la lucha, las intenciones de la persona y la
inercia. En la segunda, la subjetivizacién, el sujeto, la
dialéctica de la palabra, el didlogo, la palabra plena, el

pacto, el hallazgo del sujeto , la verdad.
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5.5.- “SINBOLO Y LENGUAJE COMO ESTRUCTURA Y LIMITE DEL CANPO

En este apartado de ®"Funcién y campo de la palabra y el
lenguaje en psicoandlisis", las leyes de la palabra se
hallan en el centro de 1la dialéctica el deseo de
reconocimiento (Op.cit.p.257):

* ..en ninguna parte aparece ads claro que el deseo del hombre
encuentra su sentido en el deseo del olro, no tanto porgue el otro delente
las llaves del objeto deseado, sino porque su primer objeto es ser
reconocido por el otro, *

La influencia de los cursoe que Lacan realiza con Kojeve
es notoria. Kojeve (<1947>1971) comenta de forma particular
la obra de Hegel dando un papel central a la cuestién del
deseo de reconocimiento. Este autor seflala que, para que
haya autoconsciencia, el "Desed" debe fijarse sobre un
objeto no natural. La anica cosa que supera a lo real es el
* Deseo®, “revelacién de un vacfo”, "presencia de la ausencia
de una realidad”. El hombre desea el deseo del otro porque
desea ser reconocido en su valor humano. La mediatizacién
del Deseo del otro, hace que sea humano desear lo que desean
los otros, porque lo desean. Lacan diferencia el objeto
inaginario del deseo, del deseo de reconocimiento que

depende de la dialéctica simbdlica.

Las leyes de la palabra son humanistas y la palabra
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tiene una funcién mediadora, pacificaria la relacién entre
los hombres.

La vuelta de Lacan a Freud lo es a "la interpretacién de
los suefios”, a "la psicopatologia de la vida cotidiana”,
para ver 1la retérica del suefio o el discurso logrado del
lapsus. ¢Por qué Lacan dice discurso logrado en relacién al
lapsus? Lo que la linguistica considera error es una
energencia del sujeto del inconsciente y en tanto tal, el
lapsus es una palabra plena,

Lacan dird que si1 el sintoma se resuelve en el lenguaje
es porque estA estructurado «como un lenguaje "cuya
palabra debe ser liberada” Op.cit.p.258) por 1la
interpretacién.

La locura és definida como palabra que ha renunciado a
hacerse reconocer. siendo el delirio una objetivacién de un
lenguaje sin dialéctica. Esta ausencia de la palabra hace
aparecer los estreotipos de un discurso, por lo que el
sujeto, mAs que hablar, es hablado. Bsta particularidad que
en 1953 adjudica al sujeto en la locura, serA después una
caracteristica del sujeto en tanto tal.

Para Lacan, la ley del hombre es la ley del lenguaje y
comienza, en este texto, a bhacer ciertas referencias al

nombre del padre, que seréAn retomadas después,cuando trabaje
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la escritura significante del Edipo. Este punto se ampliara
en el préximo apartado.

El simbolo humaniza al hombre y la ley que regula las
estructuras de parentesco , formuladas por Levi-Strauss, es
definida por Lacan como "idéntica a un orden de lenguaje”.
Cabe aclarar que lo que Lacan llama "le Nom-du-FPére®, cuya
traduccién seria apellido y no nombre, es la aparicién de la
funcién simbélica que deviene lugar de filiacién.

Para Lacan la 1linguistica se constituye en una guia,
la referencia es aqui a la fonologia jakobsoniana. Toma la
nocién de fonema y el funcionamiento por pares de
oposiciones para hacer referencia al ejemplo del "Fort-da”,
ya mencionado. En esa vocalizacion, que expresa presencia-
ausencia, ubica "las fuentes subjetivas de la funcién

simbslica”.

5.6.- ZLAS RESONANCIAS DE LA INTERPRETACION Y EL TIENPO DEL

En este apartado de “Funcién y campo de la palabra y el
lenguaje en psicoandlisis”, Lacan habla del" muro del
lenguaje® y de las "resonancias de la palabra". Este punto

indica que Lacan ya dispone del concepto de significante, si
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bien no es plenamente operativo. Las resonancias hacen
referencia al sonido, a la materialidad significante en la
que ya Freud ponia el acento. Cabe volver a decir, que en el
trabajo sobre las afasias (FREUD,<1891> 1987) Freud ubica el
elemento aciustico en el centro de la funcién del lenguaje.

La liberacién de la palabra del sujeto se produce cuando
éste es introducido al lenguaje de su deseo,es decir, en el
* lenguaje fundamental®”, desde el cual bhabla sin saberlo.

La funcién seimbélica transforma al sujeto . la
estructura de la comunicacién vuelve a primer plano. BEste
tema , que Lacan trabaja desde 1936, tiene gran importancia.
Dos modelos de comunicacién se bhallan criticados
inplicitanente: el de la comunicacién de inconsciente a
inconsciente y el de la teoria de la comunicacién.

Sobre el lenguaje Lacan escribe (Op.cit.p286):

', ..en un lenguaje los signos toman su valor de su relacién los unos
con los olros, en la reparticién ldéxica de los semaniemas tanto como en el
uso posicional, Incluso flexional de los morfems,,,”

Respecto al esquéma comunicacional sefiala que el emisor
recibe del receptor su propio mensaje de forma invertida. Es
decir, la palabra incluye subjetivamente la respuesta. De
este modo la funcién del lenguaje no seria informar sino
evocar, es decir, se busca en la palabra la respuesta del

otro. Pero esta bisqueda estd orientada, se pregunta a aquel

al que se le supone la respuesta.



=~ 180 -

La funcién del psicoanalista es definida dentro de este

esquenma comunicacional (Op.cit.p.298):

*,..cuando la cuestién del sujeto ha tomado la forma de la verdadera
palabra, la sancionamos con nuestra respuesta, pero también hewos mostrado
que una palabra verdadera contiene ya su respussta y que no hacemos $ino
redoblar con nuestra ley su antifona ;Qué significa esto, sino que no
hacewos otra cosa que dar a la palabra del sujelo su puntuacién
dialéctica?”

Es ese momento histérico la interpretacién es definida

como la liberacién de un sentido prisionero.
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6.1.- EL MITOQ EDIPICO —10953=

Lacan en "E] mito individual del neurético® (<1953>
1985), pone en paralelo el mito colectivo de la antropologia
con el "mito familiar®™.

Lacan definme al Edipo como un mito. la idea de nito
viene a relacionarse con la de verdad (Op.cit. p.39)

€1 mito es Jo que da una forma discursiva a algo que no puede ser
transmitido en la definicién de la verdad, porque la definicién de la
verdad solo puede apoyirse sobre ella misma y la palabra en tanio que
progresa la constiluye, La palabra no puede caplarse a si misma ni captar
el aoviaiento de acceso & la verdad cowo una verdad objetiva, En este
sentido puede decirse que aquelle en lo cual la teoria analitica concretiza
la relacién Intersubjaitiva, que #s el complejo de Edipo, tiene el valor de
un aito,*

Apartir de aqui Lacan planteard la necesidad de bacer
ciertas modificaciones de estructura. Sefiala entonces que el
conflicto fundamental con el padre "vincula al sujeto con un
valor simbélico esencial”™, la funcién simbélica misma.

La situacién normativizante para el "sujeto moderno” se
relaciona con el hecho de que el padre encarna una
funcién simbélica. Aqui Lacan plantea que el padre no debe

ser 8610 el “nombre del padre" eino la funcién simbélica. Es

este punto - que ha sido sefialado en relacién a *Funcién y
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campo de la palabra y el lenguaje en psicoandlisis” - donde
se sefiala la identificacién del padre con la figura de la
ley.

Lacan habla de "constelacién familiar” y este concepto,
que ya habia sido expuesto en "La familia”(<1938>1977), se
refornula como "el relato de cierto nimero de rasgos que
especifican la unién de los padres”(LACAN,<1953> 1985.p.43),

El triéngulo edipico freudiano se transforma en cuarteto
para Lacan. La situacién de cuarteto que plantea, para que
el neurético pueda asumir su funcién subjetiva, es retomada
mas adelante (LACAN, <1955-56>T2,1989) como la topologia de
cuaternario del Otro. El cuarto elemento que se introduce es
la muerte, clara referencia hegeliana. Lo que aparece con
lo simbélico‘. es el hecho de que el hombre es el damico

animal que sabe que va a morir.

6.2.- LO QUE NHO ES SINBOLIZADO REAPARECE RN LO REAL -1954-

La "Introduccién al comentario de Jean Hyppolite sobre
la ‘Verneinung' de Freud” (LACAN <1954> T1.1989) y la
" Respuesta al comentario de Jean Hyppolite sobre la
' Vernefnung' de Frgud" (LACAR <1954> T1.1989), Lacan trabaja

los efectos diferenciales de la represién y de la forclusién
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En el primer texto Lacan ubica la resistencia como una
produccién de discurso. Remite para ello al texto freudiano
" Psicoterapia de la histeria®(FREUD <1895> AE.TII(1980);
BR.T1(¢1973)), seflalando que las dificultades del sujeto son
en relacién con lo que tiene que decir. El sujeto es
definido del lado de la eficacia, es decir, la eficacia
simbélica, mientras que del 1lado de 1la enajenacién
inaginaria se ubica al yo.

En la "“Respuesta al comentario...” Lacan introduce
elementos que seradn de importancia para la reescritura del
Edipo.

Lacan remite al texto de Freud sobre "La negacién”
(FREUD <1925> AE.TXIX (1979); BN.T3.(1973)). Como ya ha sido
sefialado en otro apartado, Freud distingue entre el juicio
que atribuye o niega cualidad a una cosa y el juicio que
reconace o0 niega existencia a una representacién. Xientras
el primero establece lo que serd acogido o no, marcando la
diferencia dentro-fuera, el segundo, harA referencia al
hecho de que si algo existe como representacién puede ser
vuelto a hallar en la percepcién (realidad).

| Lacan establecerA 1la oposicién entre 1la Bejahung
(simbolizacién primaria) y la Verwerfung (forclusién), asi

dird en la " Respuesta...*(Op.cit.p.372):
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“La Verwerfung pues, ha salido al paso de toda manifestacién del orden
sinbélico, es decir a la Bejahung que Freud establece como el proceso
primario en que el juicio alributivo toma su rajz, y que no es otra cosa
sinc la condicién primordial para que de lo real venga algo a ofrecerse a
la revelacién del ser, o, para emplear el lenguaje de Heidegger, sea dejado
ser, Porque es sin duda hasta ese punto alejado adonde nos lleva Freud,
puesto que sélo ulteriormente una cosa cualquiera podré encontrarse alli
como ente, *

Lo que tiene existencia en la Bejahung volvera en la
historia . Esta es la dinAmica de la represién que implica
slempre el retorno de lo reprimido en el discurso. Lo que
"no es dejado ser" en la Bejahung reaparece en lo real,
como viniendo de afuera.

Pero no todo es simbolizado. Por eso dirA Lacan que lo

afectivo en el texto de Freud es aquello que de 1la

simbolizacién primordial "conserva sus efectos basta la

estructuracién discursiva”(Op.cit.p.368). Es decir, lo que
no ba sido simbolizado no por ello deja de tener efectos
sobre el sujeto.

Lacan sefialard dos modos de interferencia de lo real con
lo simbélico, la alucinacién y el acting out. En el primer
caso, el sujeto psicético sufre la alucinacién como viniendo
de fuera., En el segundo, y de alli su nonbre, el sujeto
actia lo que no ha podido simbolizar, se trata de una verdad
sin el saber que permita explicarla.

Lacan sefiala , siguiendo la linea freudiana, que en el

esquizofrénico todo lo sinbélico es real, es la cosa. En 1la
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paranoia existe la defensa del delirio. De este modo Lacan
retoma las reflexiones que sobre el lenguaje esquizofrénico
hacia Freud en "lo inconsciente®™ (FREUDC1915> AR.TXIV
(1980>; BN.T2(1973)).

De este texto interesa particularmente sefialar que
ubica el problema de la psicosis en relacién al mecanismo de
forclusién que, como puede recordarse, proviene de las

aportaciones de E. Pichon tratadas anteriormente.
6.3.- . - - -

En el Seminario que Lacan realiza sobre "Fl yo en la
teoria de Freud y en la técnica psicoanalitica” (<1954-
55>1983 p.153), se introduce una mayor precisién sobre el
inconsciente como discurso del Otro:

*Hay un circuito siabdlico exterior al sujeto y ligade a clerto grupe
de soportes, de agentes humanos, en el cual el sujeto, el pequefio circulo
que llavawos su destino, estd Indefinidamente Inciuido, *

La estructura de esa "comunidad" es definida como leyes
de nomenclatura y su referencia son las estructuras
elementales de parentescon.

Para Lacan, en 1954, se trata de la existencia del orden
simbélico como una funcién que regula el orden humana.

Puede preguntarse de qué Otro se trata en este

Seminario. Lacan babla del Otro que 1llama verdadero, se
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trata de un Otro que da una verdadera respuesta, es decir,
una respuesta que no se espera y que por lo tanto suspende
las certidumbres. El anélisis deberia apuntar a la palabra
verdadera que lleva al sujeto a reconocer y nombrar su
deseo .

El sujeto que Lacan introduce es un sujeto en abertura y
no total, es un sujeto que no sabe 1lo que dice porque no
sabe lo que es, pero que se ve, Bl esquema que Lacan realiza
permite aclarar esta cuestién (Op.cit.p.365). El sujeto se
ve en (a) -por eso tiene un yo~ mientras que en (a') se ve
bajo la forma del otro especular, el semejante. El Otro al
que el sujeto se dirige es efecto del lenguaje que lo funda,

pero que, al nismo tiempo, impide comprenderlo.
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Ese Otro,en 1954, funciona como garante no reconocido,
por eso en el anélisis s; tratar{a de descubrir a qué Otro
se dirige el sujeto sin saberlo. El orden sinmbélico seria un
orden 1legal, al que el sujeto es introducido desde el
comienzo de su existencia. De este mndo es la relacién
simbélica la que produce al sujeto en el mundo y es
anterior a la dimensién imaginaria. Situado en el “discurso
concreto” el sujeto mismp es un mensaje.

En este Seminario Lacan dice que hay que establecer el
mecanismo de la locura que np es el mismo que el del suefio.
Esta es la diferencia que se introduce a partir del texto
sobre el comentario de la Verneinung al que antes se ha
hecho referencia. Se trata de la diferencia entre forclusioén
y represiéon en el principio de la simbolizacién,

El trabajo que hace Lacan sobre el cuento de Poe, "La
carta robada” (<1955> T1.1989 ), sirve para ilustrar como el
desplazamiento de la carta (significante) determina a los
sujetos. En ese momento Lacan da al eignificante una cierta
precedencia respecto al significado. Bs decir, comienza a
precisarse el significante, con su peso propio, en la
enseflanza de Lacan.

El inconsciente es en tanto “el bombre est4 habitado

por el esignificante”. (Qué dice con esta afirmacién Lacan?
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El sujeto del inconsciente serA situado como ex-céntrico,
ex-siste porque no existe. Esto quiere decir que no existe
como sujeto sustancial sino que aparece por el efecto de la
articulaciédn significante.

Hay que sefialar que se ha operado un cambio, al lugar de
la palabra viene la cadena eignificante, es decir, el
significante no existe aislado. La ley de esta cadena
significante determina los efectos de represién, forclusién
y renegacién. Con lo cual queda planteada la cuestién del
Edipo en relacién a esa ley, si bien no queda explicitada

como tal.

6.4.- - - -

En el Seminario sobre "Las Psicosis* (LACAN <1955-56>
1984), Lacan retoma su Tesis Doctoral de 1932. Recupera el
automatisno nmental de Clerambault y critica el concepto de
comprensién. Los tres érdenes , que ya habia explicitado en
la Conferencia de 1953, aparecen precisados :

. lo simbélico, es definido como lo que estA mas alla de la
comprensién, se trata de la oposicién de elementos.
. lo imaginario, corresponde a la imager antecedida por lo

simbélico.
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lo real, es referido como continuidad .

Lacan sefiala que lo que sucede en la psicosis tieme que
ver con la "historia del sujeto en lo simbélico”, con esto
quiere decir que no es lo miemo lo reprimido neurético que
lo que sucede en las psicosis.

De la definicién saussureana de signo desprender& Lacan
su definicién de la realidad cubierta por "el conjunto de la
red del lenguaje". 51 el significado no remite a 1la coea
sino a la significacién, su premisa es una consecuencia
légica.

En la psicosis ubicaré una problemAtica propia referida
al significante y a 1la significacién. Respecto al
significante, hablarad de 1los neologismos con la intuicién y
la férmula. La intuicién como palabra plena y la férmula
como el estribillo, pura palabra vacia. Anbas detienen la
significacién.

El Otro y el otro, simbélico e  imaginario
respectivamente, contruirdn 1la oposicién no conocido-
conocido. Pero este Otro debe ser reconocido, aqui Lacan
establecerA una reciprocidad. Para ser reconocido ante ese
Otro, éste debe ser previamente reconocido por el sujeto,
por eso dird que es un Otro absoluto.

En este Seninario Lacan trabaja dos afirmaciones
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anteriores y a las que ya se ha lhecho referencia: lo
rechazado en lo simbélico reaparece en lo real y la
simbolizacién necesita un comienzo. Lacan sefialard que hay
una anterioridad 1légica a 1la simbolizacién. Pero en ese
punto, puede suceder que parte de la simbolizacién no se
lleve a caba (OUp.cit.p.122):

*sta ley fundamenial es sencillamente una ley de simbolizacién, Esto
quiare decir el Edipo, "

La ley de la cadena significante se transforma aqui en
la ley fundamental. Es la intervencién del padre, dira Lacan
(Qp.cit.p.139):

‘No dal padra natural, sino de lo que se llama el padre, El orden que
Japice la coalisién y el estallido de la situacién en su conjunio esid
fundade en la existencia de ese nowbre del padre,*

El orden simbélico subsiste fuera del éujeto y lo
deternmina. Es decir , que antes que el nifio aprenda a hablar
bay significantes. La forclusién serA el rechazo de un
significante primordial que de alli en mAs faltard al
sujeto. Con esto tiene que wver 1la cuestién del Otro
reconocido pero no conocido, que es, precisamente, ia
definicién de la represién. La forclusién se refiere al no
reconocimiento. Lacan dirA que el sujeto se reconoce a
partir del significante y que la cadena significante
tiene un "valor explicativo fundamental®, es decir remite a

la causalidad. En la psicosis se encontraria asi un agujero

a nivel del significante, por la imposibilidad de asumir el
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significante del padre. Bs una forma de teorizar la psicosis
como un problema con la simbolizacién primordial.

Lacan indica que, si el complejo de castracién tiene
"valor pivote” en el Edipo, es en funcién del nombre del
padre. Se trata de un "sinmbole", el falo, que no tiene
equivalente. Esta disimetria a nivel significante deternina
la diferente forma de resolucién del Edipo.

El sujeto es creado como muerto por el significante, es
decir se ha operado un  borramiento de ciertas
satiefacciones. Es esto lo que aparece como pérdida de ser.

Lacan introduce ,en este Seminario, la cuestién de 1la
metafora y de la metonimia tomadas de Jakobson (<1956>1967).
La observacién que lleva a Lacan a plantearse qué es una
matafora es la ausencia del uso metaférico en las frases de
los textos escritos por psicéticos.

Lacan seflala que la metafora debe ser reconocida como
identificacién . Por ser mAs evidente siempre se repara mas
en la metéfora, sin embargo , ésta designa una sola
dimensién del *simbolo’ Efectivamente, sin la estructura
significante es imposible la metafora. En el ejemplo que
Lacan pone "Su gavilla no era avara ni odiosa”, se refiere
al verso de Victor Hugo donde se habla de la tardia

paternidad de Booz (Op.cit.p.313). El efecto de metafora,por
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la identificacién de "gavilla® con Booz, se produce porque
es literalmente idéntica por su similitud de posicién. Lacan
da importancia al posesivo, Booz es representado por el falo
al cual la gavilla sustituye, por eso se trataria de una
metAfora con una conexién metonimica. Fo hay entre falo y
gavilla una similaridad seméntica. Sin embargo, no hay que
olvidar que el mecanismo metaférico es posible por la
dimensidén sintActica, es decir, por la combinatoria
significante.

Para Lacan se trata, en la metafora, de la sustitucién
de un significante por otro que aparece en la cadena
significante. Sin embargo, el significante oculto esta
presente en su conexién metonimica con la cadena.

La metoninia aparece definida como nombrar una cosa por
otra que es su continente o parte.

Cabe destacar que si bien Lacan se inspira en Jakobsaon
(<1956> 1967), introduce canmbios. Lacan' refiere la
metdfora a la condensacién  freudiana y la metonimia al
desplazamiento.

Las modificaciones que introduce Lacan le permiten decir
que el nuevo significante expresarA el significado
desaparecido, es decir, se trata del retorno de 1lo

reprimido.
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La transferencia de sentido aparecerA como posible
parque bay una oposicién entre los vinculos internos al
significante: posicionales y fonemAticos. Con esto Lacan
modifica el protagonismo dado a la palabra, pues plantea que
la palabra no es la unidad del lenguaje.

Lacan menciona, aunque sin trabajarlo, 1lo que
aparecer& posteriormente como la metonimia del desea. Esto
es apuntado en la interpretacién que hace del suefio de la
pequefila Anna Freud,relatado por Freud(<1900>AE.TIV-V (1979);
BN.T1C 1973)).

Lacan retoma los planteamientos de Clerambaul para
indicar que, el nicleo de la psicosis, bhace .presente la
relacién del sujeto con el significante en su aspecto més
puro.

Si, comb se ha seflalado mAs arriba, el mecanismo de la
represion necesita del mecanismo significante, la forclusién
evidencia que algo falta en relacién a los significantes
fundanentales.

Lacan explica que la frase alcanza su sentido desde el
final, por un movimiento retroactivo (aprés-coup). En la
frase ubica el "punto de almobadillado®, punto donde se
anuda significante y significado (Op.cit.p.383):

*Alrecedor de ese significante, todo se irradia y se organiza, cual si
fuesen pequefias lineas de fuerza formadas en la superficie de una trama por

el punto de alwmohadillado, Es el punito de convergencia que permite situar
retroactivamente y prospectivamente todo lo que sucede en ese discurso,*
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Es desde esta consideracién que Lacan retoma el Edipo
freudiano. Considera asi que la nocién de padre 1la da el
*punto de almohadillado® entre significante y significado.

En "De wuna cuestién preliminar a todo tratamiento
posible de la psicosis” (LACAN <19057-58> T2.1989), Lacan
seflala que la condicién del sujeto depende del Otro.

La significacién falica del complejo de castracién es
efecto de 1la metafora paterna. Dado que 1la funcién
significante condiciona la paternidad se tratar& de wun
reconocimiento, no del padre real sino del Nombre-del Padre.
Lacan toma 1la férmula de la metdfora o sustitucién

significante:

Aqui debe leerse S, significantes; x significacién
desconocida y s el significado que introduce la metafora.

Esta férmula es aplicada al Bombre del Padre:

Desec de la Madre Significado al Sujato Calo

Nowbre del Padre , Deseo de la madre  Nowbre del Padra ( A )
fFalo

En la psicosis se produce la forclusién del significante

del Nombre del Padre que es el significante del Otro en

tanto 1lugar de la ley. Por ello, dice Lacan, al lugar de la -
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significacién fadlica habré un agujero.

La cadena significante es efecto de esa simbolizacién
primordial que implica la MetAfora paterna como ley del
significante. Esta cadena se desarrolla a través de 1los

enlaces l6gicos de la metonimia y la metéfora.
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" Variantes de la cura tipo” (LACANK,T1.1989) es un texto
que Lacan escribe en 1955 y que elabora las tesis que habia
presentado en "Funcién y campo de la palabra y el lenguaje
en psicoandlisis” (LACAN, <1953> T1,1989).

Este escrito retoma el problema de 1los "criterios
terapéuticos del analisis® y critica el “"standard”
adaptativo del psicoanélisis noréeamericano a los criterios
sociales imperantes en los Estados Unidos.

Para Lacan se trata de una "mistificacién". Esta es
definida como ®proceso que hace oculto para el sujeto el
origen de los efectos de su propia accién” (LACAN, <1955>
T1.1989. p.315).

El esquema comunicacional, que ya ha sido comentado,
vuelve a ubicar 1la cuestién de 1la intersubjetividad,
concepto posteriormente criticado. Lacan dice que el
analista "se apodera del poder discrecional del oyente para

elevarlo a la segunda potencia”, Bl sujeto espera del otro
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que le de valor de verdadero a su mensaje. Esta mediacién
Lacan la ejemplifica diciendo que "eres mi mujer” significa
*soy tu esposd'.

La diferencia que se plantea en este texto es entre
“palabra constituyente® y “"discurso constituido”. El
discurso constituido implica una anterioridad légica, el
sujeto deviene constituyente y constituido. La palabra
verdadera es constituyente, es decir crea la identidad con
aquello de lo que habla. La palabra verdadera crea al sujeto
en ese punto en que le habla como tal.

El inconsciente es un sujeto constituyente dice Lacan
haciendo de esta forma la critica al concepto de
inconsciente como constituido. Bs este sujeto el que
aparecerf como precondicién para el establecimiento de las
leyes del lenguaje. La palabra como acto supone un sujeto
constituyente, pero a la vez los mecaniesmos constituyentes
de los que se sirve devendran leyes del lenguaje.

En este momento Lacan realiza la critica a la confusién
operada en el psicoandlisis (sefiala especialmente a Anna
Freud), entre el yo y el sujeto (Op.cit.p. 322):

*Por un vuelco en la justa eleccién que deteraine cudl sujeto es
acogido en la palabra, el sujeto constituyente del sintoma es iratado como
constituido, mientras que el yo, por auy constituido que esté en la

resistencia, se convierte en el sujeto al que el analista en lo sucesivo va
& apelar cowo a la Instancia constituyente, *
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El viraje de los afios 20 en el psicoanAlisis lleva a la
sustitucién del la "semAntica psicoanalitica” por el término
reductor de "material™. Hay un abandono de la préactica de
desciframiento., Este alejamiento prq@uce una distorsién en
la interpretacién. No se trata del saber que el sujeto
constituyente del inconsciente articula sino de un saber del

analista (LACAN,Op.cit.pp.320-322).

7.2.- LA RED DEL SIGNIFICANTE Y DEL SIGNIFICADO -1955-

En "La cosa freudiana” (LACAN, <1955> T1.(1989 ), Lacan
introduce 1la referencia saussureana en relacién a la
definicién de 1lenguaje. ©8Be trata dirA, de un orden
constituido por leyes.

La definicién de signo de Saussure encuentra en este
momento, la formulacién de dos redes, la del significante y
la del significado.

Con respecto a la red del significante, Lacan dir& que

se trata de la (Op.cit.p.397):
. ..estructura sincronica del material del lenguaje en cuanto que cada
elewento toma en ella su swplec exacto por ser diferente a los otros,”’

Sobre 1la red del significado escribe que es el

(Op.cit.p.397):

*conjunto diacrénico de los discursos concretamente promunciados, el
cual reacciona histdricamenie sobre el primero, del aismo wodo que la
estructura de éste gobierna las vias del segundo, "
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Estas dos redes que Lacan define permiten ver claramente
que una es la estructura que gobierna 1la otra, la
significacién remite siempre a otra significacién y esté
regida por la estructura significante, por sus diferentes
combinaciones.

Lacan da ya aqui un paso en la modificacién del signo
saussureano, sefiala que sb6lo el significante garantiza la
coherencia teérica del conjunto. EBEn este texto Lacan dice
que el sintoma tiene una funcién significante y por esta se
diferencia del concepto médico para el que el sintoma es un
indice. El sintoma aparece en este momento como un mensaje
interrumpido. Por ello en la direccién de la ocura el
sintoma, como un mensaje dirigido al otro, llama a una
respuesta. El analista devuelve su mensaje al analizante
reconociéndole y haciendo que ¢é1 nismo reconozca en esa
palabra su verdad.

El material significante de los sintomas es encontrado
por el sujeto en la desagregacién de la imagen del yo. Cabe
recordar que el yo es pasién imaginaria y el sujeto tiene su
lugar en el discurso. Lo que seria el lenguaje del yo
tendria su base en la "iluminacién intuitiva®; "el mando
colectivo™; "la agresividad"; "los deshechos automiticos del

discurso comin", pura palabra vacia.
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Lacan retoma la cuestién de las resistencias para
seflalar que el analista con su silencio se ubica en la plaza
del Otro y anula su propia resistencia como otro.

Este Otro serfa el lugar donde se constituye el yo
formal (je) que habla con el que escucha porque lo que dice
es la respuesta. Es el otro el que. como ya se ha sefialado,
tendra el poder de decidir sobre lo dicho.

En este texto Lacan habla todavia de las leyes de la
palabra, sin enmbargo dird que las leyes del reconocimiento
simbélico y de la rememoracién son diferentes a las de la
reminiscencia o impronta del instinto. Bs decir, Lacan

diferencia el orden de lo simbélico del orden biolégico.
7.3.- LAS LEYES DEL LENGUAJE -1957-

En "La instancia de la letra en el I1nconsclente o la
razén después de Freud” (LACAN,<1957> T1.1987 ), Lacan
efectia el pasaje de las leyes de la palabra a las leyes del
lenguaje. Este viraje es de crucial importancia ya que
ubicard la metAfora y 1la metonimia como leyes del
inconeclente. Esto llevaré al Aeseo como metonimia y no como
deseo de reconocimiento, lo que marcard el pasaje, por parte

del analista, de reconocer el deseo a interpretarlo.
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Ya en el Seninario sobre "las psicosis” ( LACAN, <1955-
1956> 1984) Lacan hablaba de 1las leyes propias del
significante y de lo dificil que resulta aislarlas dado que
siempre se relaciona el significante con la significacién.
Seflala especialmente que (Op.cit.p. 281):

*Egto indica el Interés de la consideracidén linguistica del problesa,
£s imposible estudiar como funciona este fendaeno que se Ilama el lenguaje,
fendweno que es la wds rundamental de las relaciones interhumanas, s$i
Inicialwente no se establece la dirferencia entre significante y
significado, *

En "Instancia de la letra” lacan va mis alla de la
palabra ya que establece que es la estructura del lenguaje
la que se descubre en el inconsciente. El lenguaje preexiste
como estructura y el sujeto encuentra su lugar inscrito por
un discurso.

Es desde la anterioridad de la estructura del lenguaje
que vuelve a Levi~-Strauss para hablar de "estructuras
elementales de la cultura® que funcionan inconscientemente
pero, que no pueden concebirse sin el lenguaje. En este
punto se ubica ya unﬁ clara diferencia con el antropélogo,
es la que marcard el pasaje del orden simbdélico a la légica
del significante.

El interés por la linguistica estructural, a 1la que
considera ciencia piloto , se centra en el algoritmo que la

funda como linguistica moderna:

)
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Este Significante sobre significado, separado por la
barra, es el algoritmo saussureano. Lacan establece que se
trata de ordenes separados por la barra resistente a la
significacién. Se trata de romper con la idea que el
significante representa al significado para dar paso a la
funcién significante en la génesis del significado.

El primer aspecto a esefialar es que la estructura
significante es articulada. Puede decirse que a esta
afirmacién se vié llevado Lacan desde que, en 1953, habia
escrito que el sintoma estaba estructurado como un lenguaje.
Este "estructurado como un lenguaje® recién puede ser
definido en este escrito de 1957 (LACAN,Op.cit. p.481):

*Esto quiere decir que sus unidades, se parta de donde se parta para
dibujar sus Imbricaciones reciprocas y sus englobamientos crecientes, estin
sowetidos a la doble condicién de reducirse a elementos diferenciales
dltimos y de componerlios segun las leyes de un orden carrado, ”

Esos elementos son los fonemas, los caractéres méviles.
de este modo la letra es ubicada como 1la "estructura
localizada del significante®.

La relacién cadena significante~ elementos deviene
fundanental para la significacién. La significacién rno
consiste en ninguno de los elementos de la cadena. Tampoco
se trata del incesante deslizamiento del significado debajo
del significante, como ya habia explicado en relacién al

“punto de almobadillado®” .
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Lacan toma de Jakbson, como fué explicitado en otro
apartado, metAfora y netonimia. Los dos polos del lenguaje
deviene las 1leyes del 1lenguaje, claro estdA que Lacan
introduce ciertas modificaciones.

Respecto a la metAfora puede decirse que Lacan pone en
Juego la definicién de Jakobson, la de los surrealistas y el
mecanismo de condensacién freudiano. La metdfora no sera
dada por dos im&genes, como en el surrealismo, eino por dos
significantes. A diferencia de los linguistas, y es esta la
cuestién freudiana; el significante oculto esth presente por
conexiéon metonimica con la cadena.

Es por el lado de la metdfora surrealista que se produce
el pasaje del sentido al sinéentido del significante. Lacan
dira que el sentido se produce en el sin sentido, tal
el ejemplo de la poesia surrealista o del chiste. Lacan
vuelve a Freud para afirmar que el suefio es una adivinanza
basada en analogias fonéticas . Cuando Freud habla de
tomarlo al pie de la letra, para Lacan se trata de la
estructura fonemAtica(LACAN,Op.cit.p.490>. Bs esta la
instancia de la letra en el inconsciente.

El significante es esa materialidad que se articula y
que hace posible la significacién del suefio.

Lacan diferenciar4d el "una palabra por otra” de la
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metAfora de "la conexién palabra a palabra" de la metonimia.

El ejemplo de “treinta velas" por barcos pernite
ejemplificar la conexién parte por el todo y sefialar que
esta conexién estd en el significante. La metonimia sera
bomologada por Lacan al desplazamiento. De este modo dira
que netAfora y netonimia pueden aislarse tanto en el suefio
como en el discurso. Esto es asi porque el trabajo del suefio
sigue las leyes del significante.

Las leyes del lenguaje se revelan en el sujeto del
inconsciente, es esto lo que Freud demuestra con el suefio.
Lacan tomard metafora y metonimia para hablar del sintoma
y del deseo.

Cabe recordar que en el Seminario sobre “las
psicosis”(LACAN, <1955-56> 1984), Lacan habla de metonimia
del deseo. En "lLa instancia de la letra® dir& ( Op.cit.

p.495):

*...la estructura wmetonimice, Indicando que es la conexidn dal
significante con el significante la que peraite la elisién por la cual el
significante Instala la falta del ser en relacién al objeto, utilizando el
valor de remisién de la significacidn para llenarlo con el deseo que apunta
hacia esa falta a la que sostiene,”

dQué quiere decir con esto Lacan? El deseo como
negatividad circula en la cadena significante,

En 1la estructura metaférica es en 1la sustitucién

significante como s8e produce el efecto poética, 1la

significacién. Esto implica, a diferencia de la metoninia,
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que se ha transpuesto la barra que tiene valor comstituyente
para esa significacién. El sintoma viene entonces a
funciopar como significado.

La 1indestructibilidad del deseo inconsciente puede ser
ahora formulada, a través de la metonimia, diciendo que es
siempre deseo de otra cosa.

Lacan plantea 1la excentricidad radical del honbre
respecto a sl mismo (Op.cit.p.504):

*iCudl s pues ese otro cton el cual estoy ads ligado que conmigo
aiswo, puesto que eén sl seno mis asentido de mi Identidad conmigo niswo es
81 guien me agita?”

La pérdida de ser que introduce el significante hace que
algo venga a hacer las veces de un ser al sujeto. La
escritura que Lacan bhara, posteriormente, del <fantasma
maostrarda como ese sujeto negativo, vacilado de sus
satisfacciones, "mortificado por el significante" encuentra
un algo que le da un ser: una satisfaccién pulsional. Es la
formulacién que alcanza a construirse del fantasma en la
cura. Es esto y no el-yo lo que deber& advenir " Wo es war,

soll Ich werden”.



III
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8.1.~ EL LENGUAJE Y EL MURDO INTERIOR

Michel Foucault, en “lLas palabras y las cosas”
(POUCAULT, <1066> 1985), sefiala que al comienzo del siglo
XIX, la creacién del concepto "hombre"™ ubica tres
disciplinas que aportan a su estudio: economia, biologia y
filologia.

Para la economia, el binomio que rige es “conflicto-
regla”; para 1a‘ biologia, “funcién norma® y para el
lenguaje, “significacién- sistema". Foucault postula que
toda la historia de las ciencias conjeturales, a partir del
siglo XIX, puede rastrearse desde los modelos de estas tres
disciplinas.

En un primer momento se afirma la primacia del modelo
biolégico, todo lo humano encuentra su modo de ser en lo
organico y es tratado en términos de funcién. Un segundo
momento centra la primacia en el modelo econénico y en el
conflicto. Por Gltimo, Foucault ubica a Freud y el comienzo
del (Op.cit.p.349):

*..wo0elo filolégicolcuando se trata de interpraiar y de descubrir el
sentido oculto) y linguistico (cuando se trata de estructurar y de sacar a
lur o] sistena significante), *

Para Foucault, no eélo se opera esta cambio de modelos

eino que hay una modificacién en el interior de los mismos.
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En cada binomioc se produciria un retroceso del primer
término para hacer surgir el segundo. De este modo, se
introduce, en el tercer modelo, el anAlisie en términos de
sistenma. Esto produce un cambio en 1los limites establecido
y por ello se modifican 1los conceptos de “consclencia
nérbida”, "n&ntalidad.;udndtiva'. Bn relacién al discurso,
se trata de la‘significacién”.

El pasaje del siglo XVIII al XIX se halla marcado por el
interés en las leyes internas del lenguaje y en lo que el
lenguaje, como producto de 1la actividad bhumana, puede
aportar sobre el pensamiento.

Foucault postula cuatro segmentos teéricos que seflalan
la constitucién de la fiiologia en el siglo XIX (Ver:
Robins, <1967> 1976). El primero hace referencia a la forma
en que una lengua puede ser caracterizada desde el interior
y diferenciarse de esta forma de las otras. Esto hace que
las lenguas se equivalgan pues s6lo tienen organizaciones
internas diferentes. Las lenguas exéticas pasan a ocupar el
primer plano de interés.

En segundo lugar, el estudio de las variaciones internas
centra la atencién. El lenguaje es tratado como conjunto de
elementos fonéticos, de alli el interés por los relatos
populares (tal el caso de los hermanos Grimm,

Una tercera cuestién, tiene que ver con el radical como
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entidad linguietica definida como estable, de este modo los
verbos y los pronombres pereonales aparecen como elementos
centrales.

El lenguaje pasa a tener una funcién expresiva del mundo
interior del hablante. El1 lenguaje no queda a nivel de los
conocinientos de 1la comunidad sino del “espiritu del
pueblo”. Bs alli donde se producen los cambios que genera la
actividad incesante del lenguaje. El lenguaje aparece as{
ligado a la libertad de los hombres y ,por este motivo,
abriré la puerta de las resonancias pol{ticas. A diferencia
de la época de la uniformidad por la gramAtica, se trata de
cémo cada estructura expresa las diférencias nacionales.

Finalnente, el anAlisis de 1las raices hace posible
trabajar el parentesco entre las lenguas, es decir, ee abre
el terreno de la comparacién.

Paor una parte,se pone en evidencia que cada lengua es
tnica, por otra parte, la lengua puede expresar un
pensaniento, que por su extranjeridad, es capaz de poner de
manifiesto la extranjeridad mnisma del pensamiento (Ver:
FORRESTER, 1984,p.260)

La filologia se interesé por el mito y la religiém, en
un intento de lograr extraer la verdad histérica de esa

realidad deformada. La linguistica comparada necesitaba de
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un tercer elemento que permitiera la comparacién de dos.
Champollion y su practica de desciframiento aparecieron, en
ese momento, como modelo. Un cambio importante se produce
(FOUCAULT, op.cit.p.289):

*A partir del siglo Xir, el lenguaje se repliega sobre si aiswo,
adguiere su espesor propio, despliega una historia, leyes y una objetividad
que §6lo a 6] le pertenece, Se ha convertido en un objeto de conocimiento
entre otros muchos: al lado de los seres vivos, al lado de la historia de
los aconteciniento y los hoabres, *

El siglo XX es el siglo que puede teorizar sobre la
extranjeridad, referida a ideales universales de desarrollo,
para dar paso, en su primera mitad, a la formulacién de que
la diferencia 1o es por estructura y no por estadios. La
antropologia, con Levi-Strauss, plantea esta cuestién; la
linguistica hace 1lo propio con el concepto de valor como
pura diferencia; el psicoanélisis borra la frontera entre
lo normal y lo patolégico.

El relato del paciente aparece como una lengua
extranjera al propio sujeto que habla y pone de manifiesto
la extranjeridad de su propio inconsciente. Para Freud ese
trata de una lengua que tiemne una légica interna y que, una
vez descifrada, aportarA elementos eobre el pensamiento

definido como inconsciente (FREUD,<1896> AE.TIII<1981) p.162;

BN. T1(1973)pp.299-300):

*Supongan que un Investigador viajero llega a una comarca poco
tonocida, donde despiarta su Intsrds un yaciniento arqueolégico en el que
hay unas paredes derruidas, unos restos de columnas y de tablillas con unos
signos ds escritura borrados e ilegibles, Puede limitarse a contemplar lo
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exhumado e Inquirir luege a los moradores de las cercanias, genie acaso
sewibdrbaras, sobre lo que su tradicidn les dice acerca de la historia y el
significade de esos restos de monumentos, anotaria entonces Jos
Inforwes,,,y sequiria viaje, Pero puede seguir otro procedimiento; acaso
lilevé consigo palas, picos y aradas, y enionces contratard a los lugarefios
para que trabajen con esos instrumentos, abordard con ellos el yacimiento,
resoverd el cascajo y por los restos visibles descubrird lo enterradoe, Si
el dxilo premia su irabajo, los hallazgos se ilustran por si solos; los
restos de muros pertenecen a los que rodeaban el recinto de un palacio o
una casa del tesoro; un templo se completa desde las ruinas de columnatas,
las numerosas iInscripciones halladas, bilingues en el mejor de los casos,
revelan un alfabeto y una lengua cuyo descifraniento y traduccidn brindan
Insospechadas noticias sobre los sucesos de la prehistoria, para guardar
wevoria de la cual se habian edificado aquellos monumantos, Saxa loguntur’,

El psicoanAlisis descubre esa "extranjeridad” interior.
Para el sujeto lo interior es tan extrafio como puede ser lo
exterior. Esta idea Freud la habia desarrollado de comienza.
En "Proyecto de psicologia” <(FREUD,<1895> AE. TI (1982);
BN.T1(1973)), habla de un aparato neuronal para el cual el
mundo externo y el interno son igualmente exteriores. Lacan
escribe sobre este punto que Freud plantea la inadecuacién
radical del organismo por el desdoblamiento de los sistemas
que postula (LACAN,<1959-60> 1988).

Freud utiliza la analogia arqueclégica a lo largo de
toda su obra. En "Construcciones en psicoandlisis"(FREUD,
<1837> AE. TXXIII (1980).p.262); BN.T3.(1973)p.3366)) se
vuelve a encontrar esta comparacién. El psicoanalista haria
igual que el arquedélogo, reconstruye a partir de los restos
con métodos de suplementacién y combinacién. En este texto

Freud diferencia la interpretacién de la construccién. La

interpretacién es sobre un "elemento singular del material:
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una ocurrencia, una operaclén fallida” (Op.cit.AE.p.262;
BN.p.3367).La construccién se realiza cuvando el analista
coloca ante el sujeto analizado “una pleza de su prehistoria
olvidada®(Op.cit. AE. p.262; BN.p.3367).

La diferencia fundamental radica en el hecho de que la
interpretacién se funda en el material que el analizante
aporta, la construccién la realiza el analista y funciona
como una suplencia ante un vacio de simbolizacién. Puede
decirse que va al lugar de algo "primitivo" que se deduce.

Lo *arcailco", que se suponia memoria de la especie,
aparece como realidad en cada hombre. El golpe de gracia lo
dié la primera guerra mundial. Freud escribe ,en "De guerra
y muerte. Consideraciones de actualidad” de 1915 (FREUD,
AB.TXIV(1979); BN.T2(1973) ), que la Gran Guerra produjo una
profunda decepcion., Las luchas que se creian patrimonio de
los primitivos estallaron en ®"las grandes naclones de raza
blanca, dominadoras del mundo®. La contienda pernite
comprobar que los europenos "no cayeron tan bajo como
temiamos, porque nunca se habian elevado tanto como
crefnos. ¥

Del pasado hay restos, signos de una historia olvidada
que habla y enmudece, en todos y cada uno. Es ese saber no

sabido el que Freud descubre en el relato de sus pacientes.
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8.2.~ EL PODER DE LA PALAERA

El psicoandlisis abre, para el siglo XX, una nueva
perspectiva sobre el lenguaje a partir del descubrimiento de
que algo del orden sintomAtico se modifica por la palabra.

Freud descubre el poder de la palabra y sus diferentes
registros. En " Tratamiento psiquico” (<1890> AE.TI(1982) p.
115; BR.T1(1973)p.1020), Freud habla del tratamiento de los
trastornos psiquicos y corporales por medio de la palabra:

“6] lago hallaré dificil de concebir que wunas perturbaciones
patolégicas del cuerpo y del alma puedan eliminarse sediante ‘meras’
palabras dal addico, Pensard que se lo esta alentando a creer en ensaimos,
Y no andard tan equivocado; las palabras de nuestro hablar cotidiane no son
otra cosa que unos ensalmos desvaidos, Pero sard preciso emprender un large
rodec para hacer comprensible el modo en gque la ciencia consigue devolver a
la palabra una parte, siquiera, de su pristino poder ensalmador,”

El problema queda planteado en este texto. El origen de
los signos clinicos es la influencia de la vida animica
sobre el organismo. Luego, si la palabra actia sobre los
mismos, ¢De qué poder se trata?

Freud recurre al ejenplo antropolégico que puede
ubicarse como la referencia de la que se sirve Levi~Strauss
para hablar de la “eficacia simbélica". La eficacia esté en
relacién a la expectacién del paciente, tanto por su deseo

de curacion, dira Freud, como por el poder que le concede al

médico (transferencia).
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De este modo la palabra es para Freud "el medio mis
poderosao” de influencia. Hay que recordar que Freud practica
primeramente la hipnosis y que en esta practica puede
observar directamente los efectos sugestivos de la orden
dada al sujeto. La hipnosis expresaria de forma exagerada
“la influencia corporal de una idea".

Freud sefiala que un suceso se extingue cuando se traduce
en palabras. De este modo el establecimiento de la cadena
asociativa es la articulaciéon de elementos que son tales
porque han sido descargados. Esto marca un punto muy claro
en Freud, el registro de la cosa es diferente al de 1la
palabra. Un suceso es traumdtico porque se trata de un
episodio que conserva la carga. Asi, lo que es traumAtico es
el exceso de satisfaccidén pulsional que retiene el sujeto y
no el hecho en si mismo.

La oposicién continuidad- discontinuidad que puede
ubicarse en Freud hace referencia a esta cuestién. La
traduccién en palabras separa al suceso de su contexto, dice
Freud, bhay que entender que ese contexto no es otro que el
cuerpo.

La diferencia cuerpo- discurso es presente. Cuando Freud

ubica que las cadenas asociativas llegan siempre a lo sexual
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va a ubicar el punto de una experiencia primera, traumhtica
para el sujeto porque rebasa la posibilidad que este tiene
de elaboracién. Bs lo orgénico que se oculta tras la
represién, es decir, lo que se mantiene vivo para el sujeto.

En la medida que lo continuo se fragmenta hay elementos
ordenados de diferente forma. Cronolégicanente,
concentricamente estratificados, hilos 1631cos...Bs el
lenguaje el que introduce la fragmentacién de lo real
continuo.

Las diferentes formulaciones del aparato psiquico son
las formas de conceptualizar continuidad-discontinuidad.
Cuando Freud dice que en el inconsciente no hay tiempo ni
contradiccién, esté haciendorreferencia a aquello que no se
rige por el orden de 1la palabra. Puede incorporarse otro
binomio, no traducido- traducido en palabras. Lo traducido
tendrad un curso légicq, lo intraducido no asociar&, sera el
obstaculo que detiene el hilo del discurso, que aparece como
lagunas y alteraciones.

Freud, desde el conienzo de su practica, observa que
existen de un lado las asociaciones del paciente y de otro
la inercia. Es decir, el sujeto asocia y produce una serie
de foenémenos significantes: relatos, suefios, lapsus,stc,,

pero hay un punto donde se detienen sus asociacionees. Es lo
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que Freud (<1895> AE.TII(1980); BN.T1(1973)) sefiala como la
necesidad de vencer una fuerza psiquica que se opone a la
rememaracion.

Existe una repulsa a orientar la atencién hacia 1la
representacitn que es intolerable para el sujeto. Lo
"cerrado al razonamiento" persiste porque no se gasta por la
"transposicién en palabras” (Op.cit.AE.p.286; BN.p.153).

Este punto de detencién aparece desde el inicio del
trabajo clinico de Freud. De 1la bhipnosis al método
catartico, podia estar la 1lusién de que el problema se
reduciria a una dificultad técnica. Sin embargo Freud no se
engafia, en "EStudioé sobre la histeria"(<1985> AE.TII(1980);
BN.T1. (1973)), puntualiza que la dificultad para suprimir el
sintoma es debida a circunstancias personales del paciente.

En 1la carta 69 a Fliess, del 21-9-97 (FREUD, AE.T1
(1980); BN.T3<(1973)), Freud bhabla de su desengafio ante la
imposibilidad de dominar plenamente 1lo inconsciente. El
descubrimiento del psicoan&lisis marca el momento donde ese
obstAculo se hace interior y se transforma en su objeto.

Cuando Freud, en "“FEl malestar en la cultura® (<1929>
AB.TXXI1(1979); BE.T2(1873)), escribe que la cultura es
restriccién a la satisfaccién, de alli las dificultades con

la felicidad, plantea que no todo puede regularse por 1lo .
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simbélico. Bsto es un problema tanto para la cultura como
para el psicoandlisis. La dificultad radica en wuma
satisfaccién a la cual el sujeto no estA dispuesto a
renunciar por la comunidad. El1 psicoandlisis deviene as{ la
disciplina que hace de esa satisfaccién insistente su
objeto. Es esto lo que decia Freud en "Breve informe sobre
el psicoanélisis”™ (FREUD,<1923> AB.TXIX (1979).p.220; BR.T3
(1973)>p.2741). Dado que el inconsciente estA gobernado por
el ello pulsional, Freud define al psicoanAlisie como una
psicologia del ello y no del yo.

Freud no sélo descubre que hablando el sintoma remite
sino que observa qué no se habla ni.se enmudece de cualquier
manera nli en cualquier momento. Lo reprimidoe es
silencioso,no asi su retorno. El silencio de la pulsién es
para Freud presencia de Tanatos. Lacan llamarA goce a esa
satisfaccion pulsional.

Lacan, en su Seminario "La FKtica del psicoandlisis”
(<1959-60> 1988.p.71), sefiala:

* ..8] verdadero resorte del funcionamiento en el hombre del proceso
calificado como primario son las cosas en tanlo audas, Cosas mudas no son
exactapente lo miswo que cosas que no tisnen ninguna relacién con las
palabras | *

Freud sabe reconocer el poder de la palabra y en el basa

su método. Sin embargo, a poco de andar descubre que este

poder tiene un limite. El analizante relata, pero también
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enmudece. El problema viene a quedar planteado no frente a

lo que dice sino frente a lo que emerge como silencio.
8.3. LAS DOS VERTIENTES DEL LENGUAJE

En Freud, 1la relacién con el lenguaje halla dos
vertientes. La de 1las asoclaciones del paciente que
establece la cadena significante y la muda, la de 1la
inercia, sefialada por la detencién de las asociaciones.

La primera vertiente corresponde a lo que Fr;ud llama
"los usos linguisticos” . Alli realiza un verdadero trabajo
de descifranmiento. La segunda vertiente, la del " lenguaje
fundanental® remite al obstaAculo y es aqui donde Freud
recurre a la filologia.

Freud llega a definir la estructura del inconsciente
como gramatical, cabe citar en esa direccién el anAlisis de
la puleién, trabajado en otro apartado, donde realiza una
serie de transformaciones a partir del punto de detencién
fantasmAtico. Sobre este punto del texto freudiano Lacan
seflala que Freud opera (LACAN,<1970> 1973.p.902):

", una traduccién en la que se demusstra que el goce que Freud supong
en el linde de los procesos primarios, consiste propiasente en los
desfiladeros 1dgicos hacia donde el nos conduce con tanto arte, *

Para Freud el punto de referencia es la gramitica

latina. Los "usos linguisticos” son las “declinaciones".»
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mientras que el "lenguaje fundamental® es 1o que no se
declina, es el deseo indestructible.

Desde el inicio de sus trabajos, Freud hace referencia
a la existencia de algo “"primitivo"™ que expresa
topolégicamente como " profundo”. Es esto lo que establecera
el paralelismo entre el nifio, el neurético, los suefios y el
primitivo, que mantendré a lo largo de toda su obra.

Cierto es que el pensamiento de época esta tefiido por
el evolucioniemo social, pero el problema que Freud expresa
recurriendo al nismo va miAs alla. Puede decirse que lo que
evidencia con esto es la dificultad del psicoanAlisis con su
objeto.

Es lo que hoy en dia puede conceptualizarse diciendo que
81 bien todo es lenguaje no todo es significante
(LACAN, (1959-60> 1988). Del proceso de simbolizacién que se
opera sobre el viviente queda un resto no simbolizado, es
decir no pasado por la palabra pero que no por eso deja de
producir sus efectos, con ello tiene que ver la inercia
sintomitica. Es la base corporal que Freud descubre en el
sintoma de la tos de “Dora* (FREUD,<1905> AE.TVII(1970);
BN.T2(1973)).

El problema en relaci6én al lenguaje queda planteado

entre "los usos linguisticos”, que es del ordemn de 1o
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particular y la regresién al arcaico "lenguaje fundamental”,
punto en el que Freud hace remitir lo particular a lo
universal.

Freud toma del evolucionismo los elementas que le ayudan
a sostener su hipétesis. Este modelo determina una relacién
con el +tienpo que impregna el aparato freudiano. Hay
desarrollo y regresién, este sistema lineal encuentra en
Freud una paradoja. Freud organiza la serie de las etapas de
la organizacién genital infantil ubicando la castracién al
final de la misma. La castracién como razén de la serie
ubica su efecto retroactivo. Es decir, la cbra freudiana
est4 atravesada por dos formas de concebir el tiempo, la
progresién y la retroaccién. Una es lineal y alude a una
suerte de sumatoria, pero el mecanismo intimo del tiempo es,
para Freud, retroactivo . KNo se trata eélo de 1las
mencionadas etapas, también cabe recordar los dos tiempos
del traumatismo a los que ya se ha hecho referencia.

Para explicar las dos vertientes del lenguaje en Freud
bay que ir a la clinica. Es alli donde Freud descubre que en
el analizante siemp(e queda algo irreductible que hunde sus
raices en la infancia.

Es en esta direccién que escribe Rey (1987.p.180):
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*La découverte freudiene s'accomplit aw plus prés de la langue, dans
la suit de 1'usage, Un tel processus (Interne & la langue) obdit & certains
‘lois' et il ne doil donc rien au hasard (dans 1'accepiion courante de ce
terme), C'est dans cette perspective, précisénent, que la philologie
freudienne apparait comme une discipline & 1'6tat pratique, sans que Freud
ait 4 en formuler les principes généraux, sans qu'il ait & en recullir
l'essentiel dans un exposé synthétique, "’

El psicoanAlisis nace como una experiencia de lenguaje,
lo cual quiere decir que Freud, escuchando el relato de sus
paciente, atento a 1los blancos e incolrencias 1légicas,
descubrié el inconsciente. Si bien es cilerto qhe el térnmino
inconsciente es anterior a 1la produccién de Freud, cabe
hablar de descubrimiento en la medida que da una nueva
definicién (Ver: ELLENBERGER,<1970>1976; ASSOUN, (1982)).
Freud descubre que hay dos tipos de inconsciente: aquel que
define como preconsciente, ligado a imagenes uverbales. y
aquel que permanece "idéntico a si mismo®. Esto hace
referencia a ese nucleo que va a determinar el peso que
tendra,a partir de 1915, 1la teoria del simbolismo y su
Segunda Tépica. |

Ahora puede aclararse lo que Freud entiende por el
*lenguaje fundamental” que une al nifio, al primitivo, al
soflante y al aquejado por un sintoma. El “lenguaje
fundamental” estd compuesto de signos y tiene el caracter de
una escritura, de alli su comparacién con los Jerogiificos.

Esto es asi porque, para Freud, en el inconsciente se hallan

las cargas de representaciones de cosas. Por lo tanto los
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signos son signos de la "cosa" que "persiste coherente” y
que no puede ser “"reducida a una Informacién sobre el propio
cuerpo del sujeto”.

Se trata de la diferencia entre pensamiento reproductivo
y cognoscitivo. El primero es proceso primario y tiende a
repetir la percepcién que marcé la satisfaccién, es decir,
se trata de buscar una identidad de percepcién que seria el
signo de 1la “cosa", de esa parte del "complejo del
préjimo®que se mantiene.

El pensamiento cognoscitivo es la parte de la "cosa” que
ha sido reducida por 1las imagenes verbales a una
informacion.

Cuando Freud sefiala que proceso primario y secundario
son dos idomas distintos, habla de una articulacién signo-
cosa para el primero y de asociacién entre palabras, para el
segundo (FREUD,<1900> AE.TIV(1979).p.285; BE.T1(1973)p.516):

*Pensamientos del sueflo y contenido del suefific se nos presentan como
dos figuraciones del mismo contenide en dos lenguajes diferenies; mejor
dicho, el contenive del sueflo se nos aparece como una tansferencia de los
pensanientos del suefio @ oiro modo de expresién, cuyos signos y leyes de
articulacion debewos aprendar a discernir por via de comparacién entre el
original y su traduccién, El conienido del sueflo nos es dado, por asi
decir, en una pictografia, tada uno de cuyos signos ha de transferirse al
lenguaje de los pensamientos del sueflo,”

Freud descubre que el curso de las asociaciones remite a

"experiencias sexuales vividas en el propio cuerpo” durante

la infancia. Freud establece 1la existencia de primeras .



- 222 -

experiencias que por el momento de la vida del sujeto en que
ocurren no son "traducidas” en palabras. Es lo que dara
lugar al nicleo intraducido que sucumbe bajo la represién
primaria.

En "Miltiple interés del psicoandlisis" , en el
apartado * Interés filolégico®, Freud precisa su concepta de
lenguaje (FREUD,<1913> AE.TXIII (1980)p.179; BR.T2 (1673)pp.
1857.1858):

*..Por 'lenguaje’ no se debe entender aqui la mara expresién de
pensawmientos en palabras, sino taabidn, el lenguaje de los gesios y
cualguier otro modo de expresar una actividad aniaica, por ejesple la
escritura, £s5 que o8 licifo aducir que las Intepretacionss del
psicoandlisis son sobre lodo unas traducciones de un modo de expresidn que
nos resulta ajeno, al modo ramiliar para nuestro pensamiento,*

Por eso Freud hablar& de que el lenguaje de los suefios
expresa la actividad inconsciente, pero que este
inconsciente bhabla mihs de un dialécto (Op.cit.AE.pl80;
BN.p. 1858.1859):

*Nientras que el lenguaje de los gestos de la histeria coincide en un
todo con el lenguaje figural del sueffos, de las visiones, eic,, para el
lenguaje de pensamiento de la neurosis obsesiva y las parafrenias se
obtienen particulares plaswaciones Idiomdticas,,,”

La légica freudiana sostiene que &1 la "vivencia de
satisfaccién” deja una huella imborrable y el inconsciente
es un aparato que 1lo unico que sabe es desear, desea el
reencuentro, la identidad de percepcién, el signo que evoca

la cosa de la cual dependié originariamente la satisfaccién.

El pensamiento reproductivo es un pensamiento sin palabras y
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por lo tanto ajeno a las articulaciones que la palabra
permite: tiempo, espacio,etc. .

Asi el "Jidioma fundamental”, sin palabras, reducido a la
articulacién signo-cosa, expresa silenpre 1lo mismo en
oposicién a la realidad objetiva.

De este modo un sujeto dice en su inconsciente asiempre
lo mismo, la férmula de su satisfacclén, y todas sus
producciones eon las diferentes formas que bhalla para
dialectizar un imposible. Ese resto que escapa a 1la
gramatica, el resto que no se declina en la transferencia,
como ya se ha sefialado, permite decir que la gramAtica es
para Freud las leyes de declinacién , es decir, las
derivaciones posibles de ese objeto originariamente perdido.
Es esto lo que Freud intenta en el andlisis de la pulsién,
hacer el camino inverso de la declinacién para llegar al la
formulacién supuestamente primera que dié origen al producto
que se expresa en el relato.

Es en esta linea que Lacan sefiala (<1966> 1988p..36) que
"los suefios se traducen como una tarea de latin®.

Pero el problema no es lo que se declina, se desgasta,
se asocia, eino por el contrario, ese resto indeclinable,
irreductible y operante <como raiz de los “usos

linguisticos®.
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A partir de 1la formulacién de este obstéculo y sus
efectos en las curas, Freud hace modificaciones técnicas y
avanza en el tema del simbolismo, es decir en el camino de
l1a sustitucién metaférica,

El lenguaje opera como una sustitucién primera sobre la
cosa, en lugar de la cosa seria la representacién de
palabra. Con ese resto activo que queda, Freud intenta
operar ese paso metaférico primero, necesario para
establecer el comercio asociativeo. Cuando hace referencia a
los simbolos siempre aparece, en Gltima instancia, 1la
referencia a 1lo sexual, es decir a lo corporal. La
traduccién operaria ‘como ese intento de metaforizar esa
“"premisa somitica” para pasarla a otro orden. Esta seria la
traduccién del “"lenguaje fundamental® a los Yusos
linguisticos”.

En relacién al 1lenguaje como bhecho subjetivo Freud
sefiala (FREUD,<1926> AE.TXX(1979)p.176; BE.T1(1973)p.2014):

*£s verdad queen el comienzo fud la accién, la palabra vino después;
pero en auchos respectos fue un progreso culbural que la accidn se
atemperara en la palabra, Ahora bien, la palabra fué originariamenis, en

efecto, un ensalmo, un acto mdgico, y todavia conserva muche de su antigua
virtud”,

Freud descifra lo que aparece en las asociaciones y
traduce lo que aparece como "mudo". Las asociaciones remiten
al uso particular que cada sujeto bace de la lengua como su

dialecto particular. La relacién a lo universal que Freud
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le da al "lenguaje fundamental" puede ser explicada desde
“El malestar er la cultura” (FRBUD, <1929> AE.TXXI(IQSO){
BN. T3(1873)). De fondo, lo que los hombres silencian cuando
hablan, mAs allA de sus diferencias dialectales, es una
satisfaccién fundamental a la que no pueden renunciar en
beneficio de la comunidad. Por eso la guerra es un discurso
que nunca se agota, de alli el pesimismo freudiano.

Si la palabra tiene un poder es porque habla de una
satisfacciéon perdida cuyas coordenadas se evocan. Pero hay
que recordar que la palabra no es sinénimo de sentido. Para
Freud, la cuestién dé la materialidad sonora que plantea en
su trabajo sobre la afasia adelanta la materialidad del
significante y la dimensién del "ein-sentido", de la que
hablard Lacan. En "Bl chiste¥(<1905> AE.TVIII(1979)p.120;
BN.T1(1973)p.1099) vemos surgir claramente esta vertiente.

cQué es el lenguaje para Freud? el que define la
filologia de su tiempo y de alli saca la 1ley del
inconsciente definido como lo arcaico, la lengua jeroglifica
interior que descansa sobre los signos de percepcién.

Como sefiala Perella (<1983>1984), Freud nunca bhablé del
inconsciente estructurado como un 1lenguaje porque sus

referencia eran las ciencias mnaturales. No obstante su
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metapsicologia es casi una linguistica. Para Freud el
lenguaje es "1lo negativo que habita la accién”. Por lo tanto
la significacién se halla en relacién a la accién y no al
objeto, es por ello que modifica al sujeto.

Es esta particular conceptualizacién que realiza Freud
la que se traduce en una pérdida de la armonia entre el
hombre y su mundo  porque el objeto se  halla
irremediablemente perdido.

Benveniste ((1956> 1982.p.77) se pregunta:

*Cudl es pues este ‘lenguaje’ que actua tanto como exprésaliEs
Idéntico al que se emplea fuera del andlisis? (Fs plenswante el mismo para
las dos partes?*®

Este punto es de fundamental importancia. Benveniste
sefiala que bhay una diferencia ya que el analista
Op.cit.p.78):

“Toward asi el discurso coao trujamin de otro “lenguaje”, que Lliene

sus reglas, sus siwbolos y su ‘sintaxis” propios, y que remite a2 la
estructura profunda del psiquismo”

8.4. FREUD Y LOS LINGUISTAS

En "la interpretacién de los suefios"” (FREUD,<1900>
AE.TIV-V(1979); BN.T1(1973)), Freud admite que una imagen
onirica puede significar 1lo contrario, por lo que en
principio no se sabria nunca con un elemento &i se halla en

positivo o0 en ideas latentes. Hay en este texto una llamada
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al pie de pAgina -escrita en 1911- donde Freud cita a Abel y
a su trabajo "El sentido contradictorio de las palabras
primitivas® (ABEL, <1884> 1988, para resaltar la
conicidencia con el 1linguista en el sentido de que los
idiomas més antiguos se comportarian como el suefio.

Ya Freud habia escrito, en 1810, "E1 doble sentido
antitético de las palabras primitivas®™ (FREUD, AE.VXI(1979);
BN.T2(1873)). Bn él1 toma como punto de partida su
afirmacion, realizada en el capitulo VI, apartado C de la
" Interpretacién de los suefios”, de que el suefio prescinde de
la contradiccién y reune las antitesis en un término.

En este trabéjo, Freud comenta 1los parrafos més
inportantes del articulo de Abel.

Abel toma la lengua egipcia, a la que define como "dnica
reliquia de un mundo primitivo”(ABEL.Op.cit.p.40), para
sefialar que en ella se hallan palabras que tienen en &i
mismas significados contrapuestos y otras en las que dos
vacablos de significado contrario son reunidos en un término
que posee el significado de uno. Asi como hay palabras que
designan tanto “"fuerte" como ®débil®, hay otras como
"viejojoven® que s6lo designa a "joven".

Para Abel estas palabras "dilucidan el nacimiento del

concepto y del lenguaje en tiempos primitivos® (Op.cit.p.48).
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La hipdtesis que seostiene es que primitivamente el
espiritu necesitaba de dos ideas "contrapuestas” para captar
una de ellas y progresivamente pudo separar las dos caras
pudiendo asf utilizar una sin la presencia de la otra
(Op.cit.p.49):

‘La palabra que originalaenie ligaba los conceptos fuerte y débil, ads que
fuerte o débil, designiba en verdad una relacion de ambas y su diferencia,
lo cual cred proporcionaiaente a ambos,”

Freud seflala que para la comparacién con la elaboracién
onirica tiene importancia otra particularidad de la lengua
egipcia, se trata de las metatésis que Abel intenta explicar
por la reduplicacién de la raiz.

La cuestién fundamental es el paralelismo que Freud

establece entre las lenguas antiguas y el sueflo. Es lo que
escribe en "El doble sentido antitético de las palabras
primitivas®” (FREUD,Op.cit.AE.p.153; BN. .p.1624):
*En la concordancia enire esa peculiaridad del trabajo del suefo destacada
&l comienzo por nosotros y la préctica descubierta por el linguista en las
lenguas ads antiguas tendriamos el derecho de ver una confirmacién de
nuestra concepcién acerca del carkcter regresivo, arcaico, de la expresién
de los pensamientos en el sueflo, Y a nosolros, los psiquiatras, se nos
impone cowo una conjetura insoslayable que coaprenderiamos aejor el
lenguaje del sueflo, y lo draduciriamos con mayor facilidad, si supiéramos
#ds acerca del desarrollo del lenguaje, *

Freud wvuelve sobre el tema en 1912 en “Totem Yy

Tabu“(FREUD, AB. TXIII(1980>; BF.T2(1973)), que +tiene el

interesante subtitulo "Algunos aspectos cozunes entre la
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vida mental del hombre primitivo y los neuréticos”.

Mannoni (<1969> 1977 p.57) sefiala que tal como proponia
esta cuestién Freud, en 1910, no estaba demasiado lejos del
inconsciente colectivo de Jung y agrega:

*La filologia de la época le Impidid decir hasta que punto el
Inconsciente por el descublerto obedecia a leyss del mismo orden que las
Jayes linguisticas, Nds no se le escapé el heche de que el discurso
Inconsciente debia adn procurarse un sujeto de la negacién, que tiene su
Jugar, tanto en el exterior del discurso Inconscienie, como en el exierior
del campo linguistico estricto, *

Sperber es otra de las referencias a la que Freud
recurre sobre este tema. Sperber publica un articulo ".Sobre
la Influencia de factores sexuales en la génesis y evolucién
del Lenguaje” (SPERBER,1688) en la Revista Imago en 1912, Su
objetivo es demostrar que en la génesis del lenguaje los
factores sexuales han desempefiado un papel importante. Pone
como antecedentes a Noire y Jespersen seflalando que este
ultimo habia tomado en cuenta el factar sexual.

Para Sperber la cuestién se centra sobre los origenes
del lenguaje. El punto que define para ubicar el comienzo
del lenguaje bablado es la intencién de comunicacién. Para
explicar la adquisicién del lenguaje sostiene que un
individuo A habria manifestado repetidamente sus afectos por
un sonido y otro individuo B habria reaccionado ante 1los

mismos.

El 1linguista se pregunta qué estado afectivo puede
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inpulsar al individuo a gritar. Sefiala que hay dos
situaciones, una la de las crias hambrientas cuyo llanto no
intencionado hace que 1la madre las alinmente. Una vez
percibida la relacién apareceria el llamado intencional. la
segunda situacién es la del acoplanmiento, el macho emitiria
sonidos a los que la hembra reaccionaria.

Para Sperber el origen del lenguaje se referiria asi a
estas dos situaciones. A 1la primera, relacién nifio- madre,
remite el origen del lenguaje individual pero aclarando que
este es un aspecto parcial ya que el nifio recibe el lenguaje
de sus mayores. Por ello acaba centrando en la sexualidad la
“raiz principal del lemguaje“. Partiendo del correlato
cultura- lenguaje elabora la idea de que las actividades
ejecutadas con herramientas se acompafiaban con gritos de
atraccién porque estaban sexualmente acentuadas
(Op.cit.p.88). Esto 1lo 1lleva a afirmar que con el
descubrimiento de 1la herramienta fué creada la primera
palabra que tenia un fuerte acento sexual. Le adjudica un
doble sentido, por una parte de hacer el acto sexual y por
otra hacer el trabajo, por ejemplo cavar. Esta palabra, al
ser aprendida por otra generacién, antes de la pulsién al
apareamiento, habfa relegado su significado sexual y

adoptdo un sentido figurado(Op. cit.p.93).
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Puede decirse que lo que Freud busca en estos linguistas
de su época son los elementos que le permitan apoyar la
existencia de una lengua fundamental, primitiva, anterior a
la represion.

Es asi que la lengua egipcia aparece como reliquia de un
pasado ignoto y debe ser descifrada de las piedras y los
papiros. Asinismo, con los suefios se trata de descifrar una
escritura pero falta para ello el acceso al c¢oédigo
particular, ya que el paciente no asocia.

Ambos linguistas, Sperber y Abel, abonan la hipétesis
de que en el conmienzo es el organismo y el reino de la
necesidad, a partir de aqui se produce un vaciamiento
progresivo de la literalidad -que es expresién en el cuerpo-
bacia lo metaférico que es, puede decirse, barramiento de 1o
corporal.

Benveniste (<1956>1982), realiza una critica a Abel.
Arrivé (1986), habla de los anatemas de Benveniste contra el
mencionado autor y eefiala que no fué un especialista
marginal a su época. Arrivé hace la hipétesis de que las
descripciones de Abel entre homonimia y sinonimia, evacan
my directamente la descripcién de los suefios de Freud. Bste
autor se pregunta i el texto de Abel no ha e8ido

directamente utilizado por Freud en sus anédlisis.
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Sobre este punto se puede consultar el texto de Jean

Claude Milmer (1984.p. 311.323) donde se sefiala que la

linguistica de Abel aofrece a la de Benveniste su imagen
imnvertida.

Benveniste sefiala que lo que Freud pidié en vano a la
filologia lo que hubiera podido pedir al mito o a la poesia.
Pero, paradojicamente, no comprendié al surrealismo, en el
decir de Breton.

Goldschmidt (1988) en un interesante texto sobre Freud y
la lengua alemana sefiala que el descubriniento freudiano se
teje en la lengua alemana y que nadie antes que Freud habia
explorado el alemAn como él. |

Por 1o tanto puede decirse que el descubrimiento
freudiano se realiza entre dos lenguas. La alemana, que es
para Freud "los usos linguisticos® y la egipcia, modelo para
explorar el arcaico " lenguaje fundamental”.

Cabe volver a preguntarse después de este recorrido ¢Qué
es el lenguaje para Freud? Puede decirse que es la pérdida
de la cosa y el camino de una buisqueda imposible.¢Pero qué
tiene de comin con la linguistica de su época? Freud utiliza
el aparato conceptual de 1a filologia y pone en Juego los
recursos de la gramAtica, pero no hace filologia ni

gramiAtica, hace psicoanélisis.
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9.~ LA CUESTION DEL LENGUAJE EN LAGAN
9.1 EL "BENEFICIO POSITIVO" EN LA PSICOSIS:LOS ESCRITOS

Tanto en Freud como en Lacan existe una anterioridad de
la preocupacién por el lenguaje. Lacan, al igual que Freud,
no sélo acompafia el movimiento de las disciplinas de su
época, sino que toma la oferta de ese momento y la recrea.
Este punto es importante y sélo el trabajo histérico permite
aproximarse a é€l. Poder seguir las nuevas combinaciones que
realiza con los elementos de su épuca es fundamental para
trabajar el proceso de produccién de la teoria.

En el caso de Lacan esto se puede ver muy claro. Toma
los elementos que circulan en el discurso de época y, poco a
poco ,va modificando el concepto hasta darle una definicién
con perfiles propios dentro del discurso analitico.

Con la psiquiatria de su épuca Lacan se preocupa por
la cuestidén del lenguaje en la psicosis. Sin embargo, hay ya
en su texto sobre ®FEsquizofasia” (1931), una referencia a
los surrealistas. Cierto que esta referencia se puede leer
en el trabajo de Claude, ya sefialado. Hasta aqui seria lo
general de ese momento. Sin embargo, Lacan trabaja la idea

del plus creativo, del efecto poético. No se trataré ya de
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un déficit sino de un elemento positivo que la psicosis
crea.

Esta idea tiene un punto en comin con la
conceptualizacién freudiana expuesta en "La pérdida de la
realldad en la psicosis y la neurosis® (FREUD<1942)> AE.TXIX
(1978>; BE,T2(1973)). En este texto Freud seflala que en la
psicosis hay ®creacidn de una realidad nueva”.

Lacan trabajara4 esta orientacién a lo largo de toda su
produccién. En el Seminario sobre ®las psicosis” (LACANC1955
56> 1984), Lacan habla sobre la funcién del analista como
" secretario del alienado". Se trata de que el psicotico
produzca el plus del delirio que vendrd& a hacer una
suplencila, a estabilizar el cuadro de la realidad. Es esta
la diferencia actual con la psiquiatria, mientras esta trata
de suprinir el delirio con medicacién, el psicoanalisis de
orientacién lacaniana intenta que el sujeto construya su
delirio.

El paso que Lacan da en su Tesis (<1932>1987), inplicara
que pasa a primer plano la cuestién de la comprensién. Se
trata del beneficio positivo de 1la psicosis y de su
innegable valor humano. Este valor se desprende del hecho de
que esta produccién se halla sujeta a las leyes del sentido,

es decir, es comprensible. Este plus creativo implica una
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"sintaxis original®, un estilo.

Lo interesante de esta perspectiva de Lacan es que el
"loco" aparece humanizado por efecto del lenguaje. Cabe
recordar que Freud -que tenia una vasta experiencia con
psicoticos como lo demuestran las referencias en su obra,
especialmente a la paranoia- escoge trabajar el texto creado
por Schreber y de é1 surge su aporte a la conceptualizacién
del tema. Lacan toma los textos de Aimée, la "enamorada de
las palabras”, en un monmento histérico de pasaje de 1la
psiquiatria al psicoandlisis iluminado, puede decirse, por
el interés en el efecto poético.

Lacan introduce una novedad, no reduce la obra al
funcionamiento psiquico del creador. La psicosis produce un
efecto creativo en Ainmée pero su produccién no se reduce a
la 1locura sino que refiere a las leyes del sentido. Es la
comprensién del otro lo que , en ese momento, determina su

valor,

9.2. LA SITUACION DE INTERLOCUCION

Si bien Lacan criticard posteriormente el concepto de
comprensién, se debe preguntar qué le pernite introducir en

sus conceptualizaciones. En “Més alld del principio de
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realidad” (<1936> T1(1989)), aparece la intersubjetividad.
Se trata del esquema comunicacional que subyace en la
comprensién, hay la produccién de un sujeto en la medida en
que bhay un Otro de la comprensién que es el que decide su
valor humaro, es decir, su sentido. Es por elloc que la
situacién analitica aparece como siendo primeramente
lenguaje, lo que en ese momento quiere decir, una situacién
de interlocucidon. Puede verse asi que la intersubjetividad
es la de la interlocucién y en este marco se inscribe el
psicoanalisis.

Pero (Quién es este interlocutor? Lacan sefiala que el
lenguaje antes de "significar algo, significa para alguien®.
La transferencia pone en evidencia que el Otro que se pone
en juego alli no es el analista aunque se lo encarne en él.
En ese momento Lacan dird que se trata de un otro
imaginario, pero lo que 1lmporta retenmer es que es el Otro dé
la transferencia, ya que éste incluiré registros diferentes
segun el momento de su ensefianza.

Es importante constatar como en este texto Lacan formula
una serie de interrogantes que son los que alumbraré con sus

posteriores conceptualizaciones (Op.cit.p.19):
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"o dado de la experiencia es priasranenie lenguaje, un lenguaje; es
decir, se trata de un signo, ¢Cudn complejo es el problems de lo que
significa, cuande el psicélogo lo refiers al sujeto del conocimniento, esto
es, al pensamiento del suieto?iQué relacidn hay entre el pensamiento y el
lenguaje? iNo es mds que un lenguaje, aunque secreto, o es sélo la
expresidn de un pensamiento puro, Informulado?ildénde hallar la medida comin
a los dos lérainos del problems, o sea, la unidad ctuyo lenguaje es el
signo? ;Se encuenlra contenida en la palabra, ya sea nowbre, verbo o
adverbiof;En la espesura de su historia? ;Por qus no en los mecanismos que
lo forman fonéticamente? ;Cémo elegir en este dédalo 3l que nos arrastran
filésoros y linguistas, psicofisicos y (isiélogos? (Como estoger una
referencia, que a medida que la planteamos de manera ads elemental nos
parece nds mitical?”®

La palabra aparece en 1946, para Lacan, como "awudo de
significacién”. Es lo que se ha desarrollado en relacién a
"La causalidad psiquica” (£1946> T1,1989), Si bien es clerto
que Lacan desarolla primero las "“leyes de la palabra", bhay
que tomar cuenta de que aparece junto a ella la pre‘ocupac:lén
por otra cosa. En el texto de referencia Lacan vuelve a
Clerambault y lo hace para interrogarse sobre los modos del
lenguaje en la locura. Sefiala que hay alli una légica y no
un error, claro antecedente de lo que , posteriormente,
llamarsé légica del significante.

Cuando sefiala que lo ideogénico no es otra cosa que la
busqueda de los limites de la significacién, tiene ya el
nicleo de un desarrollo posterior que necesitars, para
materializarse, otros aportes.

Del esquema que trabaja Lacan en esos momento surgird el

sujeto. Efectivamente, es en "La‘ agresividad en

psicoanélisis® (<1948>T1.1989) que sefiala que" la comunicacién
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verbal es captura dialéctica del sentidd". El sujeto que
surge es el del sentido, en tanto el sentido supone un
sujeto que se dirige a oiro y para este otro el sentido
implica una intencionalidad.

Este sujeto que necesita de un otro para existir sera lo
que, en otro momento de su ensefilanza, Lacan definira por el
lado del significante. Es decir, pasard de ser sujeto del
sentido a sujeto del significante.

En 1948 el didlogo es, para Lacan, pacificacién porque
hablar es renunciar a la agresividad., La cuestién de la
palabra viene coﬁo un primer intento de pacificacién de la
agresividad de la relacitn especular.

Es lo que se constata en su texto "EKl estadio del
espefo” (<1949>T1.1989) donde aparece su primera referencia
a Levi-Strause y "la effcacia simbélica”™ (<1949>1977).
Puede decirse que’ el punto que, tres afios antes, habia
retomado de Clerambavlt encuentra su soporte teérico en
Levi~Strauss. La funcién sinbélica son leyes que se ejercen
sobre todos de la misma forma, de alli que el antropélogo
pueda decir que el inconsciente tiene sus léyes y
constituyen un discurso.

En 1950 (1985) Lacan se referird a las "leyes generales

de la estructura Iénica” de Jakobson y aparecerd asf la
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lengua como estructura esencial para estudiar el psiquismo
del nifio.

La cronologia que elabora Niller sobre la produccién de
Lacan ubica el periodo donminado por 1la teoria de lo
inaginario. Desde el punto de vista del lenguaje a ese
periodo corresponde la situacién de interlocucién a la que

se ha hecho referencia.
9.3. LAS LEYES DE LA PALABRA

La tépica de 1lo imaginario planteada como teoria
psicoanalitica, encuentra su limite . La perspectiva
hegeliana desemboca en la lucha a merte por el
reconocimiento. Es por esto que Lacan se interesa por el
tema de la agresividad. La salida que encuentra es la
pacificacién por 1la palabra al introducir el , orden
simbélico.

En 1053 (T1.1989) Lacan habla del campo del lenguaje
ordenado por la palabra, sujeto a la ley del reconocimienta.
Es decir, lLacan no tiene todavia los recursos teéricos parﬁ
ubicar en el campo del lenguaje leyes linguisticas y no
filoséficas. En ese momento, el padre del Edipo es la

funcién sinbblica sujeta a las leyes del reconocimiento.
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Los "usos lipguisticos” y el "lenguaje fundamental” son
la respuesta freudiana a las dificultades que encuentra en
la cura. En Lacan, hay en un primer momento, el intento de
resclucién por la palabra. EBEsto implica una concepcién muy
global de la simbolizacién y el supuesto de que todo puede
ser simbolizado. La consecuencia supuesta seria la
pacificacién. De hecho aparece como contradictorio con la
linea freudiana del "malestar".

La perspectiva lacaniana es aqui de optimismo, La idea
de una palabra verdadera que debe ser liberada sienta las
bases para uma cura de simbolizacién. La diferencia qﬁe se
introduce mAs tarde, es que no se trata de una palabra
prisionera sino de una satisfaccién retenida, no pasada por
la palabra.

La importancia de este periodo es la introduccién de lo
simbélico y su formulacién del inconsciente estructurado
como un lenguaje. Si lo que marca su "retorno" a Freud es la
importancia del lenguaje, cabe decir que este retorno es por
la via de los "usos linguisticos”. Posteriormente, Lacan
centrarad sus esfuerzos en lo pulsional, que llamari goce, y
elaborara el concepto de lo feal.

El problema que se 1le presenta a Lacan es que su

formulacién, el inconsciente estructurado como un lenguaje
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tiene un punto de dificultad. ¢Cémo sostener esta
conceptualizacién si no tiene, en ese momento, los elementos
pecesarios para dar cuenta de c¢émo se estructura un
lenguaje?

Las leyes de la palabra quedan constrefiidas al esquema
comunicacional . Sin embargo, Lacan introduce wuna
modificacién de importancia, en el mencionado esquema . De
hecho se trata de vubicar una asimetria entre emisor y
receptor. El oyente tiene el ©poder de decidir 1la
significacién del mnensaje. Esto es aplicado a la situacién
analitica. El analista, como oyente, tiene este "poder®. Si
el analizante, cuando relata, lo hace para convalidar su
ordenaniento subjetivo, el analista puede introducir una

nueva puntuacién.

9.4. LAS LEYES DEL LENGUAJE

Ser4 después de la lectura de Jakobson que Lacan
encontrara, en la metadfora y la metonimia, las leyes del
lenguaje. Esto desplaza a 1la palabra como unidad del
lenguaje y permite su relacién con la condensacién y el
desplazamiento freudianos. Es en este sentido que Lacan

modifica el alcance que Jakobson da a estos términos.
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El inconsciente freudiano trabaja con la condensacién y
el desplazamiento y el lenguaje de Jakobson funciona con dos
polos, metaférico y metonimico. Bste punto es crucial en la
enseflanza de Lacan, el inconsciente estd articulado por la
metédfora y la metonimia.

Si el lenguaje prexiste al sujeto, si siguiendo a Freud
es la pérdida de 1la cosa, el comienzo es una mnmetafora
fundamental, el Nombre del Padre. ¢Qué metaforiza 7 La Cosa
freudiana, Das Ding. Hay pérdida de la cosa, en el esquema
frevdiano, por la palabra.

El Padre freudiano pasa a ser un significante
fundamental, el que permite ésa simbolizacién primordial que
tiene que ver con la represion. Los efectos que tiene en la
teoria y en la practica : el padre como Nombre es el
comienzo de 1la simbolizacién. HNetdfora fundamental que
produce el efecto de represién. De alli que si no hay Nombre
del Padre hay un agujero, hay forclusién y es la psicosis.

¢Qué sucede cuando no hay él significante del Nombre del
Padre? Lacan habla de preguntas fundamentales: "(Qué es
una mujer?*; *:Qué es un padre?". El significante no tiene
respuestas para ellas. Las respuestas son el sujeto mismo
porque no bay el universal. Este punto conlleva una

referencia directa a la psicosis. E1 neurético tiene el
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Fombre del Padre para mantener este interrogante. En 1la
psicosis al faltar el Nombre del Padre, existe un problema
con la ley que regula el funcionamiento significante. la
pregunta no puede nmantenerse y se produce el
desencadenamiento psicético.

Para Lacan esto explica "porque no se vuelve loco quien
quiere sino quien puede". Es decir, se trata de una cuestidén
de estructura: si hay o no Rombre del Padre. Es decir, si 1la
funcién simbbélica se halla bien instalada.

La cosa freudiana es el Otro primordial para Lacan (el
complejo del préjimo de Freud), una parte queda borrada por
el significante pero otra no, permanece. En las "leyes de la
palabra® el Padre podria borrar todo. Sin embargo, no es
asi.

Lacan vuelve al tema freudiano para explicar cémo es que
se produce ese pasaje de proceso primario al secundario. El
Edipo freudiano se hace asi, Nombre del Padre.

La modificacién operada en la produccién de Lacan hasta
este monento se  puede  sintetizar, Lacan comienza
diferenciando simbolo de imagen, si bien le da a éste un
sentido ambiguo. El simbolo pasarad de ser un elemento a ser
un orden, el orden simbélico. En 1953, el lenguaje es un
campo ordenado por la palabra y se trata del reconocimiento

de un sentido.El pasaje a las "leyes del lenguaje” introduce
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la dimensién del "sin sentido”.

Esto requiere una aclaracién. Cuando Lacan toma el orden
simbélico como conjunto diacritico de elementos discretos,
encuentra que los elementos no tienen un sentido propio sino
que adquieren su valor en relacién con otros. Es decir, se
articulan y forman una estructura combinatoria. La
rectificacién que introducird es que a partir del sin
sentido del significante se produce la significacién. Esta
perspectiva cambia, para Lacan, una cuestién central de la
cura: no se trata de dar sentido, de dar explicaciones, de
comprender, en ultima instancia no se trata de que el
analista transmita su saber, sino de agotar la significacién

subjetiva.
9.5 LOS APORTES DEL ESTRUCTURALISMO

Una pregunta se impone (Que pasa con los aportes que
Lacan ha tomado del estructuralismo, ahora que ha sado de

moda? { 52-5T3ka Ao IR PPN
No se trata de decir si no tiene vigencia la linguistica
estructural no funciona la hipétesis lacaniana. Seria lo

mismo que reducir la hipotesis de la inercia que hace Freud

a lo perinrido de la filologia de Abel.
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Hay que pensar qué validez tiene 1la hipétesis
estructural en la teoria analitica, es decir que desarrollo
propio bha permitido.

Asi como Freud sabia de la caducidad de la perspectiva
filolégica, Lacan avanza, en plena moda del estructuralismo,
su finitud (<1966> 1988p.41)

"€l estructuralismo durard lo que duran las rosas, los sinbolismos y
los Parnasos; una leaporada literaria, lo cual no quiere decir que ésta no
Yaya & ser mds fecunda,

“La estructura sI que ne pasard porque se Inscribe en lo real,,,”

Cabe recordar el articulo de Miller “S'truc dure"
(<{1985>1988> donde plantea que el estructuralismo es un
antisustancialismo y que este punto es irrenunciable para el
psicoanadlisis. El estructurélismo. por oposicién a la teoria
de las propiedades intrinsecas, plantea que en la lengua
sélo bay diferencias. Es esto lo que desarrolla el binarismo
jakobsoniano, estructura esta que Lacan mantendrid a lo largo
de toda su ensefianza.

Es a partir de la diferencia que los elementos pueden
combinarse dando de este modo lugar a una estructura de
cadena. Es decir, un significante remite siempre a otro y es
desde aqui que Lacan dir& que el "significante representa al
sufeto para otro significante®. El hecho de que 1los

elementos sean en relacién a otros supone el “conjunto de

definiclaones correlativas”. La funcién del Otro es deducible
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del binarismo , pero cabe decir también, que la hipbétesis
estructural plantea la cuestién problemAtica del elemento de
presencia. Otra cuestién es la distincién entre significante
y significado y la introduccién de una topica.

Cuando Lacan escribe que el inconsciente esté
estructurado hay que tener presente a Levi-Strauss cuando
seflala que no lo constituye ninguna realidad, no es un
depésito, sino que depende de leyes estructurales,

Para Lacan la estructura es el lenguaje por ello no se
trata de una construccién sino de una estructura
preexistente. Dos puntos deben destacarse en la definicién
de estructura. Prineramente, a diferencia de los
estructuralistas franceses, Lacan introduce el sujeto como
efecto de la estructura. Efectivamente, esta cuestién es de
suma importancia ya que no s6lo se introduce el sujeto sino
que este es inconsciente. No se trata del sujeto filoséfico
que se confunde con la consciencia, sino de un sujeto que
por efecto del lenguaje ha perdido su ser.

Esta pérdida tieme que ver con la funcién misma del
lenguaje en su acepcién mas freudiana, la pérdida de la
cosa, la evocacién de 1o ausente. Se trata de la pérdida del
ser de satisfacciones. Esta afirmacién serd puesta en juego

posteriormente, para formular 1la falta de la " proporcién
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sexual". Es decir, no bay en el hombre una Gnica manera de
hacer con la sexuvalidad, como los animales. Bl instinto se
transforma en pulsidén , seria lo que queda del instinto
afectado por el significante. Es de eso que la gente rie en
los chistes llamados "verdes", de las mil y una formas de
hacer porque no hay "proporcién sexual.”.

Otra de las modificaclones producidas tiene que ver con
el tiempo. Lacan habla del tiempo 1légico y del efecto
retroactivo. Los tiempos de ver, comprender y corcluir
redefinen la secuencia temporal: es desde el presente desde
donde se historiza y se hace futuro,

Tanto la definicién de sujeto como esta definicién
temporal hacen posible la existencia del psicoandlisis. Si
la historizacién no fuera un relato no cabria reordenacién
posible y menos aun un cambio de posicién del sujeto.

Puede avanzase mAs y sefialar que no todas 1las
satisfacciones han sido borradas del sujeto, que queda un
resto que es su realidad fantasmatica. De alli que el relato
tenga una referencia no linguistica. Esta perspectiva es
tributaria de la. experiencia freudiana. Puede volverse a
recordar el ejemplo de la premisa somatica en el sintoma de

Dara.

El cambio posterior, que no registra esta Tesis por su
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cronologia, eeflalara que i1 bien la estructura es el
lenguaje, no todo es significante, es decir, existe lo
"mudo". Esta afirmacion va a cambiar la definicién misma de
la cura y su fin. Ko se aspira al borramiento del fantasma
sino a su atravesamiento. ¢Qué quiere decir esto?
Sencillamente , producir un cierto saber sobre el modo de
goce, de satisfaccidén, que la simbolizacién producida ha

dejada recortado como "premisa orgédnica" para ese sujeto.
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10.- MODIFICACIONES EN LA ENSENANZA DE LACAN Y PERSPECTIVA

10.1 LAS MODIFICACIONES

Como ya se ha sefialado, la ensefianza de Lacan tiene
diferentes periodos y se puede seguir, a lo largo de los
mismos, sus diferentes conceptualizaciones. En lo referente
a la cuestién del lenguaje bhay un interés por el tema que es
anterior al de su entrada en el psicoanalisis. A partir de
1949, conienza a desarrollar el orden simbélico para datar
el conienzo de lo que verdaderamente llamé su "enseflanza”™ en
1953.

Desde esta fecha, donde pone a la linguistica como
ciencia piloto, hasta el momento que diferencia linguistica
y "linguisteria" hay cilertas puntualizaciones que resultan
necesarias.

Un primer punto que cabe seflalar es sobre el concepto de
realidad, de ese " poco de realidad"del que ya se ha hablado.
51 la realidad se sostenia primero de la imagen y después de
lo simbélico, la modificacién posterior es que el canpo de

la realidad se sostiene de la extraccién del objeto llamado



- 250 -

a . En la Fota de 1960, que aparece en "De una cuestién
preliminar a todo tratamiento posible de la psicosis"(LACAR,
<1955-56>1989), se puede recoger esta afirmacién.

Es a partir de este momento que se podra distinguir en
la enseflanza de Lacan la diferencia entre el sujeto que es
efecto del significante y el objeto que remitiria a la
“premisa somética" freudiana. Con esta precisicién queda
introducida la diferencia entre lenguaje y significante: si
bien todo es lenguaje no todo es significante. Por una parte
bay la estructura del lenguaje comp preexistente y por otra
el efecto del significante que es el sujeto. Pero algo
pulsional, recortado por el desfiladero significante queda
vivo. Es esto lo que anima al sujeto del significante y que
Lacan llamé fantasma.

Otro punto importante es el coﬁcepto de discurso en
Lacan. En el Seminario " Aun" (LACANC1972-73> 1085), Lacan
define el discurso como "lazo social”. Lacan avanza en la
formalizacién de cuatro discursos, uno de ellos el
analitico, que pone en el lugar de agente el objeto.

Esta rodificaciones bacen sentir sus efectos en cuanto a
la direccién de 1la cura, se habla de atavesamiento del

fanfasma, y en la formacién del analista.
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Si Levi-Strauss y Jakobson fueron una referencia
importante para Lacan, éste nunca lo fué para 1los
mencionadas autores. Levi-Strauss y Jakobson citan a Freud.
Anbos realizan un trabajo sobre "Los gatos de Baudelaire®
para " comprender de qué estd hecho un soneto de Baudelalre”,
porque trabajan cuestiones complementarias.

Las estructuras que Jakobson reconoce en la poética
revelan analogias con el trabajo que Llevi-Strauss realiza
can los mitos. Levi-Strauss le da al mito, méAs alld de su
faz conceptual, el valor de una obra artistica.que suscita
emociones estéticas.

Jakobson realiza un estudio sobre el poema de Hoelderlin
"Die Aussicht”, que es comentado por Teodorav (1986). La
elaboracion de Jakobson es de 1976 y ,a excepcién de una
pequelfia referencia a Laplanche, ignora al psicoanAlisis.
Esto llama m4s la atencién cuando se trata de una produccién
de la epoca de alienacién de Holderlin y donde Jakobson
propone la realizacién de un estudio interdisciplinar entre
psiquiatria, linguistica y poética

‘Cabe preguntar que pasa con los desarrollos de 1la

linguistica transformacional. Si de la linguistica
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estructural Lacan pudo tomar una hipétesis que recreé para
el psicoanédlisis, algo muy distinto sucede con la produccién
chomskyana (CHOMSKY <1965>1970; <1975>1984).

Fo es este el lugar para un anadlisis en profundidad de
Chomsky, pero si puede decirse que fué lector de Freud y
tomar los dos puntos donde la oposicién con Lacan es
radical. El primero, el sujeto. El sujeto del inconsciente
aparece definido por su aparicién puntual en el lapsus, el
chiste...en una palabra, las formaciones del inconsciente.
Este sujeto es totalmente opuesto al chomskyano, al que se
le supone una competencia y actuacién ideal, deviniendo asi
un "sujeto supuesto saber de la lengua" (MILLER,<1974> 1987;
PERRELLA, <1983> 1984).

El segundo punto, es la diferencia entire la biologia del
lenguaje chomskyana y la anterioridad del lenguaje como
estructura que pre-~existe al sujeto. Para Lacan el sujeto
es efecto del encuentro de dos érdenes distintos, 1lo
biolégico y lo simbélico. La perturbacién, nortificacién,
que el lenguaje genera sobre el organismo del viviente borra
de su superficle las satisfacciones hasta dejar emerger un
sujeto con un cuerpa.

‘Para Chonsky el ideal de lengua es la cientifica, pero

no es esta la que habla el sujeto.
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En las "(Conférences et entretliens dans des unilversités
nord-américaines”(LACAN,<1975> 1976) Lacan menciona a Levi-
Strauss y dice (Qp.cit.p.53:

¥ .. Je lui dois beaucoup, sinon tout, Ca n'eapdche pas que j'al de la
structure vne tout autre notion que la sienne,*

Con respecto a la linguistica seflala (Op.cit.p.19):

", Je suls comme tout le monde, narf -j'imaginais que la linguistique
&tart une science, Ella auralt cette ambition, Elle essaie de faire comme
sI elle dtait une science, Regardez seulernent les esprits les plus sérieux
en linguistique, Jakobson, Chomsky- on a'a dit gqu'il dtait sur une nouvelle
piste maintenant, mais Chomsky liu-mdme n'a pu trouver aleux que répéter la
Jogique de Port Royal,”

Trabajos, en el campo de la linguistica , que hayan
tomado en cuenta las aportaciones de Lacan pueden citarse
varios: Benveniste (K1966> 1882) , Milner (£1978> 1086),
Feldman (1980), Bellemin-Noel (1982). En cuanto a la
critica puede citarse XYounin<1970). También, en el campo
literario, las aportaciones de Lacan han impregnado ciertos
discursos, esto puede verse en la revista Littérature cuyo
numeroc 23 de 1976 lleva por titulo "Paroles du désir®, Alli
se pueden encontrar articulos como el de Droin-Yokel
(QOp.cit.p.31) "les signifiants du désir dans Les Habits

noirs de Paul Féval":

*la pensée lacanienne wtilisée comne principal révélateur de l'dnoncé
févalien demande et justifie l'emplor ou terwe “signifiant*,,,*

Si este es el panorama de 1la linguistica cabria

preguntar qué pasa con las psicoanalistas y la orientacién
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lacaniana. Dado que 1la ensefianza de Lacan se ha ido
modificando se puede datar a muchos analistas por el afio en
que abandonaron la enseflanza de Lacan. Para centrar las
criticas exclusivamente sobre la cuestién del lenguaje puede
citarse, entre otros, a Anzieu (1980) que hace la propuesta
de una psicolinguistica psicoanalitica.‘Laplanche y Pontalis
(1961> que dnvierten el axioma lacahiano y dicen que "el
inconsciente es la condicién del lenguaje", Maud Mannoni
(1986> y la teoria como ficcién o Frangoise Dolto
manteniendo que todo es significante (1985). Entre los
psicoanalistas que siguen la orientacién lacaniana
incluyendo la totalidad de la ensefianza de Lacan hay que
mencionar a Jacques-Alain Niller y Eric Laurent que ya han
sido citados en esta Tesis y Colette Soler (1887). En
general se trata de los analistas de la Ecole de la Cause

Freudienne.
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El recorrido realizado en esta Tesis ha permitido
demostrar que tanto en Freud como en Lacan hubo primeramente
un interés por el lenguaje y la significacién.

En Freud estd el proceso asociativo y es éste el que
lleva a lo sexual. Como ya se ha seflalado, no se trata de un
antagonismo entre lenguaje y sexualidad en el descubrimiento
de Freud, En un sentido estrictamente freudiano las
experiencias sexua}es en el "propio cuerpo" son la “"premisa
somatica", es decir, el punto en el que se detienen las
asociaciones. Asi puede afirmarse que es por el lenguaje que
Freud descubre el papel de lo sexual.

Freud seflala muy claramente que del “complejo del
préjimo” una parte queda transformada en informacién por la
palabra. Otra parte, se mantiene coherente, como 1la
continuidad que Freud adjudica a lo real. En lugar de ser
informacién sobre el propio cuerpo es excitacién somitica.

En Freud, el descubrimiento de una légica asociativa lo
guia para definir el aparato psiquico . Sus diferentes
conceptualizaciones tienen que ver con la diferenciacién
entre lo que asocia y la inercia asociativa. El aparato
psiquico, en sus diversas formulaciones, intenta dar cuenta

de dos aspectos heterogéneos: la palabra y la cosa.
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Las dos vertientes del lenguaje, "los usos" y el
"lenguaje fundamental®, ponen en evidencia dos practicas
distintas: desciframiento y traduccién. Estas dos vertientes
son trabajadas por Freud en relacién a dos lenguas, la
alemana y la egipcia.

La relacién de Freud con el lenguaje se expresa a través
de la gramiatica clésica, entendida como una légica, y de la
filologia como medio de convalidacion de sus hipétesis sobre
lo "arcaico”.

Para Freud lo real es lo continuo y la simbolizacién
introduce una fragmentacién, es decir, lo real es aquello
que no ha sido extraido de su contexto. Lo discontinuo, son
los elementos que establecen relaciones entre si. De este
modo, el aparato psiquico que Freud elabora en el
" Proyecto de psicologia " traza el perfil de un sujeto.

El psicoanélisis aparece concebido como  una
experiencia de lenguaje. Lo que se llama el viraje de 1920,
es el momento donde la cuestién de 1la inercia lleva a Freud
a hacer modificaciones en el aparato psiquico.

Lacan "retorna" a Freud, es decir, vuelve a considerar
el psicoandlisis en su relacién con el lenguaje. Los efectos
de éste retornp no sé6lo se evidencian en la teoria sino en

la direccién de la cura y en las instituciones.
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El pasaje de Lacan de la psiquiatria al psicoanAlisis se
realiza a través de la preocupacién por la significacién,
como se puede constatar en su Tesis (<1932> 1987). En un
principio se trata de una situacién dual, dialégica. La
dimensién de lo dual es desarrpllada en su topica de lo
inaginario, desde el punto de vista del lenguaje se trata de
una situacién de interlocucién. Sin embargo, Lacan encuentra
una seria contradiccién en sus planteos determinada por la
transferencia. Es por eso que muy tempranamente se interroga
sobre quién es el interlocutor. lacan formula que el sujeto
habla a un otro imaginario que encarna el analista. Esta
afirmacién ya desestablliza la sifuacién dual. por otra
parte, Lacan observa los fenomenos agresivos de la situacién
dual. Su definicién de la situacién en términos hegelianos
no hace mas que potenciar esos efectos.

Es a partir del problema que ha planteado su propia
efirmacién que Lacan vuelve a la definicién que ya habia
dado de la experiencia analitica como ‘una situacién de
lenguaje. Se centra en la palabra y ubica en ella 1la
posibilidad de pacificar la dialéctica imaginaria.

En ese momento parece estar el supuesto de que "la gente
haﬁlando se entiende", posicién mﬁy diferente a 1la que

desarrollard posteriormente. Efectivamente, afirmara que la
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"gente hadblando se malentiende”, es decir, el malentendido
aparece camo fundamental.

Lacan ubica en 1953 el comienzo de su ensefianza porque
eS el punto donde plantea el retorno a Freud y comienza a
teorizar la cuestién del lenguaje.

Es interesante sefialar que el retorno a Freud ,por el
lado de 1la relacién con el lenguaje, lleva a Lacan a
encontrarse con el mismo problema freudiano, la inercia
fantasmatica. Es en este punto que Lacan bhabla de
construccién del fantasma en la cura, es decir, la
produccién de un cierto saber sobre las satisfacciones que
estan vivas para ese sujeto.

Pero para eso Lacan deberé pasar de las leyes de la
palabra sustentadas por el reconocimiento y el sentido, a
las leyes del lenguaje, donde la significacién se produce a
partir del sin sentido del significante.

El pasaje de todo es significante y por lo tanto
descifrable, a todo es lenguaje, es un cambio posterior. No
hay que olvidar que esta perspectiva es estrictamente
freudiana. Como ya ha sildo seflalo en diferentes
oportunidades, Freud hablaba de la premisa somatica, lo no
borrado, el fantasma de Dora la mostraba anclada a una

antigua satisfaccion oral. Pero esa satisfaccién no es un
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puro 1instinto, un resablo de animalidad, eino, por el
contrario la pulsién que ha sido recortada del instinto por

el lenguaje.

12. NUEVOS INTERROGANTES

Después de este estudio una serie de interrogantes se
abren. Es cierto que no se trata de volver a la linguistica
estructural ni a la poética de Jakobson pero, es necesario
investigar qué conexiones son posibles entre las dos
disciplinas. Si para Freud fué la filologia y para Lacan la
linguistica estructural ¢Cial es el horizonte actual dadas
lag diferencias con la linguistica chomskyana?

Una cosa es clara, el psicoandlisis como disciplina mno
se sostiene por si sola, de espaldas al panorama disciplinar
de su época. Los momentos verdaderamente creadores surgen
cuando los psicoanalistas, tal el caso de Freud y Lacan, se
nutren del panorana disciplinar de ese momento histérico. Si
Lacan leyé de forma diferente la metdfora de Jakobson fué
porque habia escuchado el "cadaver exquisito” de 1los
surrealistas.

'Es cierto -que puede ubicarse claramente lo que el

psicoanalisis ha ido a buscar en la linguistica, pero, ¢Qué
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le ha aportado a esta el psicoanélisis?

En ciertos aspectos Freud y Saussure se aproximan. la
distincién lengua-habla es la introduccién de una
subjetividad de la que Freud da cuenta con el psicoanalisis.

MAs préximo aun de Freud se halla el Saussure de los
anagramas. ¢Cial es la diferencia? El inconsciente, Es
cierta que cada disciplina tiene sus limites establecidos
por su objeto, es por ella que Saussure deja los anagramas.

La aportacién de Freud va en la direccién de lo que
quiere decir hablar, descubre que no se habla de cualquier
manera, que se dice mids de lo que se quiere pero, no se
-puede decir toda.

Lacan va mis alla, sl el lenguaje es la condicién del
inconsciente dird que (LACAN,<1970)> 1980):

“e linguistica proporciana el waterial del andlisis, Incluso el
aparato con el twal se opera, Pero un dorinio no se domina ads que con su
operacién, £l Inconsciente puede ser cowo lo decia yo la condicién de la
linguistica, Esta sin embargo no tiene el wenor influjo scbre &1,

Logicamente esta hipotesis tienme valor dentro del
discurso anal%tico, porque este tipo de reflexiones caen
ypara la linguistica, en lo extralinguistico. Es decir, se
toca la particular configuracién epistémica del campo
disciplinar.

Es de gran importancia proseguir el estudio sistematico
sobre la cuestién del lenguaje en la ensefianza de Lacan y en

relacién al psicoandlisis en general, dado que esto hace al

estatuto disciplinar del psicoanalisis misma.
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